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Bezbednosno upozorenje

/A UPOZORENJE! Da biste umanijili mogu¢nost nastanka toplotnih povreda ili pregrevanja racunara,
nemojte drzati raCunar direktno na svom krilu niti blokirati ventilacione otvore za protok vazduha na
ra¢unaru. Koristite raunar samo na &vrstoj, ravnoj povrsini. Ne dozvolite da druga ¢vrsta povrsina, na
primer pridruZeni opcionalni tampad, ili meka povrsina, na primer jastuk, tepih ili odeca, blokira protok
vazduha. Takode ne dozvolite da adapter za naizmeni¢nu struju tokom rada dode u kontakt sa koZzom
ilinekom mekanom povrsinom kao $to je jastuk, tepih ili odeéa. Racunar i adapter za naizmenicnu struju
uskladeni su sa ogranienjima temperature povrsina kojima korisnik mozZe da pristupi, a koje propisuje
Medunarodni standard za bezbednost informati¢ke opreme (IEC 60950).




iv Bezbednosno upozorenje



Sadrzaj

1 Prvi koraci

KoriSéenje programa HP QuickWeb (samo na pojedinim modelima) ..........cccoociiiiiiiiiiiiiiiiiiieieee e 2

2 Funkcije

1dentifikOVanje NArAVEIA ..........oooiii e et e e e e e e e e e e e e e s eansabenraeaeeees 3
[8Ce] 19T 0o ] 0 1= | (= PSR 4
Najvaznije KOMPONENTE ... e e e e e e e e e e e e e e e 4

Tabla osetljiva Na dOdir ..........oiiiiiii 4

Tasteri table osetljive na dodir ............ouviiiiiiiii e 5

= 0T ] (= SRR 6

Dugmad i ¢itaC otisaka prstiju (samo na pojedinim modelima) ........................... 7

LI 15 (=] o S PR 8

Komponente sa prednje Strane ... 9
Komponente sa deSNe SIraNe ..o 9
Komponente Sa 18VEe SIraNE .........coiiiii i 10
Komponente sa dONje StraNe .........ooiuiiiiiiii e 11
KOMPONENTE EKIANA ...ttt a e s e e e e e e e aaaaeaaeeees 12

ANENE Za DEZICNU VEZU ..ottt ee e e e e e e e e e e e e e nnnes 13

Dodatne hardverske KOMPONENEE ........uuuueiiiiii e 14

NN F= 11T o SO 15

3 Bezic¢na veza, lokalna mreza i modem

KoriSéenje beZiCNih Uredaja .........cooiuiiiiiiiiiii et 16
Identifikovanje ikona statusa bezi€ne i Mrezne Veze .............cccccciiiiiiieiiiieeee e, 17
KoriS¢enje kontrola beZIENE VEZE ..........cooi i 17
Korid¢enje tastera radnje beZIENE VEZE .......cooooiiiiiiiiii i 17
KoriS¢éenje programa ,HP pomocnik za beZifne veze® ... 18
Kori§c¢enje kontrola operativnog SiStema ..o 18

KOMSEENJE WLAN IMIEZE ...ttt ettt ettt e e s st et e e e st a e e e e s e e e s 19
PodeSavanje WLAN MIMEZE ..ottt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeannnes 19
Za8tita WLAN MIEZE ...ttt ettt et e e e e e e e e e e et ee e e e e e aeaaeeeaaaaaannnnes 20
Povezivanje sa WLAN MIEZOM ....ooiiiiiiiiiiii ittt et e e e e 21
ROMING NA AIUGU MIEZU ...coiiiiiiiiiiie et e e e 21

Upotreba Bluetooth bezi¢nih uredaja (samo kod pojedinih modela) ...........eevveeieiiiiiiiiieiiiiiiiiicecas 22



Bluetooth i deljenje Internet veze (ICS) ....ooeeeeiiiiii e 22
Povezivanje sa [oKalnom MIEZOM .........oouiiiiiiiiiii bbb 23

4 Pokazivacki uredaji i tastatura

Upotreba pokazivaCkih Uredaja ..........ccceeieeiiiiiiii e e e e 24
Podesavanje zZeljenih postavki pokazivackog uredaja ...........cccccvvviiieiiiiieeeeeee e 24
Koridéenje table osetljive Na dodir ... 24

Ukljucivanje i isklju€ivanje table osetljive na dodir ..............c.oouuiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnns 24
KoriS¢enje pokreta na tabli osetljivoj na dodir ... 25
POMEIaN|E ... 25

Umanjivanje primicanjem prstiju ... 26

Upotreba dodirnog ekrana (samo kod pojedinih modela) ...........cccccoviiiiieeiiiiie s 26
Kalibracija dodirnog €Krana ...........cceeoiiiiiiiiiiiiii e 27
Izvr8avanje radnji na dodirnom ekranu ...........ccccciii s 28
[zvrSavanje KIIKOVA ...........oooiiiiiiiiii e 28

IzvrSavanje laganih udaraca .............ccccccciiiiieiii 28

Promena ili testiranje postavki kliktanja .............cccccceeiiniiiiiinne 28

Promena ili kreiranje dodele laganih udaraca ...........c..c..cceevveeeenee. 28

Pode8avanije Zeljenih postavki dodirnog ekrana ...........cccoceveiiiiiiieiic i, 29
Povezivanje SpolinOg MiISa ........ooiiiiiiiiiiiiiii et e e e e e e 29

KoriSEenje tastera radnji ...........eei oo 29

KoriScenje tasterskin PreCiCa .......ooieieiiiiiiiieeee e e e e aaaa e 31

Ciscenje table osetljive Na dodir i taStatUre ...............c.ccueueioieieeeececececeee e 32

5 Multimedija

FUNKCIJE MUIIMEIIE ....eeeiiieiiee et e e e e e e 33
Identifikovanje multimedijalnih KOMPONENTi ..........cocoiiiiiiiiiiii e 34
Prilagodavanje JaCine ZVUKAE ...........cooiuiiiiiiiiii e 35
KoriSc¢enje tastera za aktivnost medijuma ...............c.oo s 36

MUIIMEIJAINT SOTVET .....eiiie ettt e s s 37
Koris¢enje HP MediaSmart ili TouchSmart softvera (samo na pojedinim modelima) ........ 37
Koridéenje drugog unapred instaliranog multimedijalnog softvera ............ccccooiiiiiiinenn. 37
Instaliranje multimedijalnog softvera sa diska ...........ccccueviiiiiiiiiiiiie e 38

L T o PSP 39
Povezivanje spoljnih audio Ur€Gaja ...........coovvieeiiiiiiiiiie e e e e 39
Provera audio fFUNKCIJA ..........ooiiiiiiii e 39

LV (o =T o R O PP P PP P PP PP 40
Povezivanje spoljnog monitora ili projektora .............ccueeiiiiiiiiiiie e 40
Povezivanje HDMI Ur€daja ...........ee ettt e e 41

Konfigurisanje zvuka za HDMI ............coooiiiii e 41

VED KBMEIA ...ttt e e e bt e et e s bt et e e n b e s e 42

6 Upravljanje napajanjem

\Y



PodeSavanje OpCija NAaP@JaNa ............ueeeiiiiiiiiiiiiie et e e e e e e e e e e e e e e ee e e anna 43

Kori8¢enje stanja za uStedu eNergije ..........oooi i 43
Pokretanje stanja spavanjaiizlazak iz njega ........cccccvvviiiiiiiiiii e 43
Pokretanje hibernacije i izlazak iz Nje ..........ooeeiiiiiiiii 44
Kori§cenje meraca Daterije ........ueuiiiiiiiiiiiie e —————— 44
KoriS¢enje planova Napajanja ............eeiie i 44
Prikaz trenutnog plana napajanja ...........ooooiiiiiiiiii e 45
Izbor drugog plana Napajanja ...........ceooiiiieiiiii 45
Prilagodavanje planova Napajanja .........cccooooeevveeeieiiiiiiiie e 45
Postavljanje zastite 10zinkom pri DUGENJU ........oeeiiiiiiiiii e 45
KoriSc¢enje spoljnog napajanja naizmeni€nom SrUjOM ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiieee e e e 46
Povezivanje adaptera za naizmeniCnu StrUjU ..........ccuuviiiiiiiiiiiiii e 47
KoriS¢enje napajanja sa Daterife .......cccc.ueeeiiiii e 48
PronalaZenje informacija o bateriji u pomoCi i POArSCi .........coovuuiieiiiiiiiiiiiiiee e, 48
KoriSc¢enje alatke ,Provera baterije” ...........ooii oo 48
Prikaz preostalog punjenja baterije ... 49
Umetanje ili uklanjanje baterije ... 49
PUNJENJE DALETIE ..t 50
Maksimalno povecéanje vremena praznjenja baterije ..........oooiiiiiiiiiiiieee e 50
Upravljanje baterijom Na izmaku ..............cooiiiiiiii e 51
Identifikovanje baterije naizmaku ..., 51
Re8avanje baterije Na izmaku ... 51
ReSavanje baterije na izmaku kada je dostupno spoljno
E=ToF=1 =1 o] [= 2 PP 51
Resavanje baterije na izmaku kada je dostupna napunjena
DAtEIIJA ... ————— 51
ReSavanje baterije na izmaku kada nije dostupan nijedan izvor
[E=T o= 1= 1] F- [PPSR PPRR PP 51
ReSavanje baterije na izmaku kada raCunar ne moze da izade iz
aT] o<1y g F= Lo 1 PPPPRR 51
Kalibrisanje DAterife .........ooiuiiiiiiii e 52
U] (Yo b= W o= | (<[ TP PPPRRPPRR 54
SKIadiSten]e Daterije .......cooi i 54
Odlaganje iskoriSEeNe DAEriJe .........oviiiiiiiiie e 54
ZaMENA DALEIIIE ..ooei e e e e e e raeea e 54
Prebacivanje izmedu rezima rada sa grafikom (samo pojedini modeli) ..........cccoocvviiieiiieiiiiiiiiiieennn. 55
ISKIJUGIVAN]E FAGUNGIA ...ttt ettt ekttt e e ettt e e e e bt e e e e e net e e e e e e neneeeeesannneeeeeas 55
7 Disk jedinice
Rukovanje disk JEAINICAMA .........oiuiiiii e e s as 57
(@] o iTe3 c= o 1] Qg =T |10 L™= PSR 58
Identifikovanje instalirane optiCke disk jediniCe .............ooiiiiiiii 58
KoriScenje optiCKin diSKOVA .......oooieiii e 58
Izbor pravog diska (CD, DVD i BD diSKOVI) .....ceeiiiiiiiiiiiiiiie e 59

vii



CD-R AISKOVI ...ttt 59

CD-RW dISKOVI ...ttt ettt e e nnee e e aeeeas 59

DVDER dISKOVI ....eeiiieiei ettt 59

DVDERW QISKOVI ..ttt e e e e e eeeee e aneee s 59

LightScribe DVD+R diSKOVI .......uuviiiiiiiiiiiiiie et 59

Blu-ray diSKOVi (BD) .....ccoiiiiiiiiiiiiiie e 60

Reprodukciju CD, DVD, ili BD diSKa .......coiiiiiiiiiiiie e 60
Konfigurisanje automatske reproduKCIJE ..........ocvueeiiiiiiiiiiiiiiiee e 61

Promena postavki DVD regiONa ........ccccccuuiriiiiiiiiiiiiieie et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s s e e s e eannnnnees 61
Upoznavanje sa upozorenjem 0 autorskim pravima ...........ooooooiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 62

Kopiranje CD-a ili DVD =@ ......coiiiiiiii ittt e e e e e e e e e e e s e e e snnes 62

Kreiranje (narezivanje) CD-a ili DVD-a ........ooicuuiiiiiiiiiie e 63
Uklanjanje CD-a, DVD-a ili BD=a ......cuuuiiiieiiiiieiee ettt 64
Koridéenje spoljnih disk JEAINICA .........oooiiiiiii s 65
PoboljSanje performansi Evrstog diska .............ueuiiiiiiiiiiiiii e 66
Koriéenje alatke ,Defragmentator diska® ..., 66
Korigéenje alatke ,CiSEEN|E dISKA™ .......ceivevieeeee et 66
Koriéenje zastite Evrstog diska HP ProtectSmart ............oooiiiiii e, 67
Identifikovanje statusa zastite ¢vrstog diska HP ProtectSmart ...........ccccooviiiiiiininn, 67
Upravljanje napajanjem pomodu parkirane disk jedinice ...........ccccceiiiiiieniiiniiiiene e, 67
KoriSc¢enje softvera za zastitu ¢vrstog diska HP ProtectSmart .............cccoooiiiiiiiiiniinns 68

Zamena disk jedinice U [eZiStu za CVISti diSK ........oouiiiiiiiiiie e 69

8 Spoljni uredaji

KoriSEenje USB Uredajal .........eeeiiieiiee e 72
Povezivanje USB Ur€daja ..........coocuuiiieiiiiiieie e e st e e e et e e e e ietee e e e s et ee e e s ennbaeea e e e nnees 72
Uklanjanje USB Uredaja ..........coooiiiiiiiiii et 73
KOFSCENJE ESATA UIMEAQJA ....vvveeeiiiiiieiie e ettt e e e e e e e e e e e e e e s e s e e b e re e e e e e eeeaaaaaeaaeeens 73
Povezivanje @SATA UreG@ja .........uuuiiiiiiiiee e 74
UKIanjanje @SATA UF€AAJA .......cceeieeiiciiieeeeee ettt e e e e e e s e e e e eeaaaae e e e e eannnnns 75

9 Spoljasnje medijske kartice

KoriS¢enje kartica za konektore za digitalne medijume ... 76
Umetanje digitalne KartiCe ..o 76
Uklanjanje digitalne KartiCe ...........ooooiiiiiiiiieeeee e 77

10 Memorijski moduli

11 Bezbednost

=1 (1 = T =TT U g =T - SRR 82
KOMISCENJE TOZINKI ...ttt ettt e e e e e e e e e e ettt et e e e e e e e e e e e e aaannnnbenteaeeeaeeeannan 83
Postavljanje lozinki u operativnom sistemu WIindOWS ............ccoociiiiiiiiiiiiiiniiee e, 83
Postavljanje lozinki u usluznom programu za podeSavanje .............cceueeevveevervrerrrrenneenennnn 84

viii



AdMINIStratorska [0ZIiNKa .........cooouiiieiiii e e 84

Upravljanje administratorskom [0ZinKOm ............cccoeiiiiiiiiiiiiniineen. 85
Unos administratorske 10Zinke ............ccccoooiiieiei e 85
Lozinka pri UKUCIVAN]U ........oiiiiiiiiiiee e 85
Upravljanje lozinkom pri ukljuCivanju ............cccccvvviiineeiiiiiiiicicis 86
Unos lozinke pri UKUCIVaN]U .......cocooiiiiiiiiieeee e 86
KoriSéenje antiviruSNOg SOfIVEIA .........uiiiiiiiiiiieeee et e e e e e ee e e e s ennnnee s 87
Koriéenje softvera zaStitnog Zida ............eeeiiiiiiiiii s 87
Instaliranje kriticno vaznih bezbednosnih iSPravki .............ocooiiiiiiiiii e 88
Instalacija opcionalnog bezbednosnog Kabla ... 88
Korisc¢enje Citaca otisaka prstiju (samo na pojedinim modelima) .........cccccovviiiiiiiiiiiiieeeeee e, 89
PronalaZenje Citaa otisaka Protiju .....o.eeeeeeieiiiii e 89
Registrovanje otisaka Protiju ... e e 90
KoriS¢enje otiska prsta za prijavljivanje U WIiNAOWS ... 91
12 ResSavanje problema

Nije mogucée povezati S& Sa WLAN MIEZOM .....coiiiiiiiiiiiiiiiie ittt 92
Nije mogucée uspostaviti vezu sa Zeljenom MreZom ............cooiiiiiiiiiiiiiiieee e 93
IKONa MreZe Nije PrIKAZANE .........oooiiiiiiiiiie ettt e e e e b bt e e e e a b e e e e e areeeeeenaans 93
Aktuelni kodovi bezbednosti na mrezi NisU dOSTUPNI ......coeeeviiiiiiiiiiii e 93
WLAN Veza je VEOMA SIaDa ..........ooiiiiii e 94
Nije mogucée uspostaviti vezu sa beziCnim ruterom ..........ccccevviiiiiiiiiii s 94
LeZiste optiCkog diska se ne otvara radi uklanjanja CD-a, DVD-a ili BD-a ..........ccccccciiiiiiiiiiiienneenn. 94
Racunar ne otkriva CD, DVD ili BD JEAINICU .......ccceeiiiiiieeee et 95
CD, DVD ili BD disk S€ N€ reprOdUKUJE ........coiiiiiiiaeeieiee ittt e e e e e e e e e e e e e e eaaaaeeas 96
CD, DVD ili BD disk ne reprodukuje s& autoOmMatSKi ...........ccuevieiiiiiiiieiiiiiiee e e 97
DVD ili BD film se zaustavlja ili preskace ili je reprodukcija €udna ..........cccccoiiiiiiiiiiiie, 97
DVD ili BD film nije vidljiv na SPOIJNOM EKIanU ............eeeiiiiiiiiieeeeiiieie e e e e e e e e e e e s 97
Proces narezivanja CD-a ili DVD-a ne pocinje ili se prekida pre dovrSavanja ............ccccceeveeveeennnens 98

DVD ili BD disk koji se reprodukuje u programu Windows Media Player ne emituje zvuk ili
L] U RPRRPR 98
Upravljacki program uredaja se mora ponovo instalirati ... 98
Pribavljanje najnovijin HP upravljackih programa ...........cccooiiiiiiiiiiie e 99
Pribavljanje najnovijih Windows upravljackih programa uredaja ..........ccccccceviiiiiiiieeennenn. 99

13 Promena postavki za QuickWeb

Onemogucavanije ili omogucavanje programa QUICKWeD ... 100

Dodatak A Usluzni program za podesavanje (BIOS)

Pokretanje usluznog programa za pOdeSaVvaNn]e .........ccceeeeiiieiiiiiceieeeeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e 101
KoriS¢enje usluznog programa za podeSavanje ..........ccccuuuuuiiiiiiiiieiaeeae e e e e e e e e 101
Promena jezika usluznog programa za podeSavanje ............ccccuuvveeeeeeeiiiiiiiieeeeee e 101
Navigacija i izbor u okviru usluznog programa za podeSavanje ...........cccccceeveeuvvenunnnnnnnnn. 102



Prikazivanje informacija 0 SISTEMU ..........oociiiiiiiii e 102

Uspostavljanje podrazumevanih postavki u usluznom programu za podeSavanje .......... 102
Izlazak iz usluznog programa za podeSavanje ..........ccccuvvreeeiiiiiieieeeeee e e e e 103
Meniji usluZnog programa za POAESAVANJE .........coioiiiiiiiiiiiiie e 103
L€ E= 1Y T 0 0 =Y o TP 104
BezbednNOSNi MENI ... it e e e e e e e e e e 104
Meni za Konfiguraciju SIiStEMEA ...........ooiiiiiii e 104
Meni Za diJAagNOSTIKU .......eeeeieeiiiiee e 105

Dodatak B Ispravke za softver

AZUMFANJE BIOS-a ..ot 107
Utvrdivanje VErzije BlOS-a ..........oooiiiiie et 107
Preuzimanje ispravke za BIOS ... 107

AZuriranje programa i upravlja€kih programa ... 108

Dodatak C Pravljenje rezervne kopije i oporavak

Kreiranje diskova za oporavak SIiStEMA ............ooiiiiiiiiiiii i 110
Pravljenje rezervnih Kopija infOrmMacija ...........ooouuiiiiiiii e 111
KoriSc¢enje programa ,Windows rezervne kopije i vracanje u prethodno stanje” ............. 112
Koriéenje tacaka vracanja SiStema ... 112

Kada treba kreirati tacke za oporavak ..............oooovmiiiiiiiiiiiiiie e, 112

Kreiranje taCke vradanja SiStema .............eeeeiiiiiiiiiii e 112

Vracanje na prethodni datumivreme ............oooi i 113

A ST AV L] [e R ol o L] =1V - L PP 113
Oporavak sistema pomocu diskova za OpOravak ..................eeeeeveeerieieeeeiieeeeeeeeeeeeseeaeeeeens 113
Oporavak sa namenske particije za oporavak (samo na pojedinim modelima) ............... 113

3 T =T 115



1 Prvi koraci

Glavni operativni sistem raunara je Microsoft® Windows®. Racunar mozZe imati i funkciju HP QuickWeb
(samo odabrani modeli).

e  Operativni sistem Microsoft Windows prikazuje radnu povrsinu na ekranu i kontroliSe hardver,
periferne uredaje i softverske programe racunara.

e  Ako raCunar uklju€uje QuickWeb, omoguc¢ava vam brzo pregledanje Interneta, prikaz digitalnih
fotografija, sluSanje muzike ili odrzavanje kontakta putem e-poste, trenutnih poruka ili programa
Skype, bez potrebe za pokretanjem glavnog operativhog sistema.

Bf NAPOMENA: Da biste onemogudili ili ponovo omogucili QuickWeb, pogledajte poglavlje ,Promena
postavki programa QuickWeb*. Da biste saznali viSe o funkciji QuickWeb, pogledajte pomo¢ za softver
koja je uklju€ena uz funkciju QuickWeb i kojoj se moze pristupiti tako Sto ¢ete kliknuti na ikonu pomoci
na sistemskoj traci poslova.




Koris¢enje programa HP QuickWeb (samo na pojedinim
modelima)

Da biste pokrenuli QuickWeb:

1. Ukljucite racunar. Pojavljuje se pocetni ekran programa HP QuickWeb.

2. Kiiknite na ikonu na poetnom ekranu programa QuickWeb da biste ga pokrenuli.

Da biste pokrenuli QuickWeb iz operativhog sistema Microsoft Windows:

A Kiliknite na dugme Start, kliknite na strelicu pored dugmeta ,Iskljuivanje®, a zatim kliknite na dugme

Ponovno pokretanje. Racunar se ponovo pokrece i prikazuje po€etni ekran programa HP
QuickWeb.

B NAPOMENA: Da biste saznali vie o programu HP QuickWeb, pogledajte pomo¢ za softver ukljuéenu
uz QuickWeb.

2 Poglavlije 1 Prvi koraci



2 Funkcije

Identifikovanje hardvera
Da biste pogledali listu instaliranog hardvera na racunaru:
1. Kliknite na dugme Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost.
2. U sistemskoj oblasti izaberite stavku Upravlja¢ uredajima.

Za dodavanje hardvera ili izmene konfiguracije uredaja koristite upravlja¢ uredajima.

B NAPOMENA: Operativni sistem Windows® obuhvata funkciju ,Kontrola korisnitkog naloga“ koja
poboljSava bezbednost raCunara. Mozda ¢e vam biti zatrazena dozvola ili lozinka za zadatke kao §to
su instalacija aplikacija, pokretanje usluznih programa ili promena postavki operativnog sistema
Windows. ViSe informacija potrazite u okviru ,Pomoc¢ i podrska®“.

Identifikovanje hardvera 3



Komponente

Najvaznije komponente

Tabla osetljiva na dodir

Komponenta Funkcija

Zona table osetljive na dodir Pomera pokaziva¢ mi$a i bira ili aktivira stavke na ekranu.

Da biste prikazali ili promenili Zeljene postavke pokazivackog uredaja:
1. Kliknite na dugme Start > Uredaji i Stampaci.
2.  Kliknite desnim tasterom misa na uredaj koji predstavlja raCunar.

3. lzaberite stavku Postavke misa.

4 Poglavlje 2 Funkcije



Tasteri table osetljive na dodir

2 3

Stavk Opis Funkcija

a

1 ‘ Indikator isklju¢ene table osetljive na dodir Da biste ukljucivali i iskljucivali tablu osetljivu na dodir,
brzo dvaput tapnite na indikator isklju€ene table
osetljive na dodir.

2 Levi taster table osetljive na dodir Funkcioni$e kao levi taster na spoljnom misu.

3 Desni taster table osetljive na dodir FunkcioniSe kao desni taster na spoljnom misu.

Da biste prikazali ili promenili Zeljene postavke pokazivackog uredaja:
1. Kliknite na dugme Start > Uredaji i Stampaci.
2. Kliknite desnim tasterom miSa na uredaj koji predstavlja racunar.

3. lzaberite stavku Postavke misa.

Komponente 5



Lampice
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Stavk Opis Funkcija
a
1 Lampica table osetljive na dodir e Iskljueno — tabla osetljiva na dodir je omogucena.
e Zuto — tabla osetljiva na dodir je onemoguéena.
2 Lampica tastera ,Caps Lock" Uklju€eno — taster ,Caps Lock"® je ukljucen.
3 Lampica napajanja NAPOMENA: Racunar ima dve lampice za napajanje. Druga
lampica za napajanje nalazi se na desnoj strani raéunara.
e  Uklju€eno — racunar je ukljucen.
e  Bleskanje — raunar je u stanju spavanja.
e Isklju¢eno — racunar je isklju€en ili u stanju hibernacije.
4 Lampica za privremeno isklju¢enje zvuka Zuto — zvuk radunara je iskljuéen.
5 Lampica bezi¢ne veze e  Belo-otkriven je integrisani bezi¢ni uredaj, na primer bezicni
uredaj lokalne mreze (WLAN) i/ili Bluetooth® uredaj.
e  Zuto — nije otkriven nijedan beziéni uredaj.
6 Lampica CitaCa otisaka prstiju (samo na pojedinim e  Belo — otisak prsta je procitan.
modelima)

e Zuto — otisak prsta nije progitan.
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Dugmad i ¢ita€ otisaka prstiju (samo na pojedinim modelima)

©
il

N

Stavk Opis Funkcija

a

1 Dugme za napajanje Pritisnite dugme za napajanje da biste:
e  ukljugili racunar.
e  pokrenuli stanje spavanja.
e izasli iz stanja spavanja.
e izasli iz stanja hibernacije.
Ako je raCunar prestao da se odaziva i procedure za isklju€ivanje
Windowsa ne mogu da se koriste, pritisnite i drzite dugme za
napajanje najmanje pet sekundi da biste iskljucili racunar.
Da biste dobili viSe informacija o postavkama napajanja, izaberite
stavke Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost > Opcije
napajanja.

2 Citag otisaka prstiju (samo na pojedinim Omogucava prijavu u Windows pomocu otiska prsta umesto

modelima)

lozinke za prijavljivanje.

Informacije o promeni fabri¢kih postavki potrazite u okviru ,Pomo¢ i podrska“.

Komponente 7



Tasteri

2@

Stavk Opis Funkcija

a

1 esc taster Prikazuje informacije o sistemu kad se pritisne u kombinaciji sa
tasterom fn.

2 Taster e-poste Otvara novu e-poruku u podrazumevanom klijentu e-poste.

3 Taster za medijske aplikacije Pokrec¢e MediaSmart aplikaciju (ili TouchSmart aplikaciju za
pojedine modele opremljene dodirnim ekranom).

4 Taster Veb pregledaca Pokreée podrazumevani Veb pregledac.

5 Taster za Stampanje Salje trenutno aktivan dokument u podrazumevani tampag.

6 Taster kalkulatora Pokrece aplikaciju ,Kalkulator®.

7 taster fn Prikazuje informacije o sistemu kad se pritisne u kombinaciji s
tasterom esc.
NAPOMENA: Ako tastatura ima taster za pozadinsko svetlo
(samo na pojedinim modelima), taster fn pritisnut u kombinaciji sa
desnim tasterom Shift pokrece funkciju ,Pauza®“.

8 Taster sa Windows logotipom Prikazuje Windows Start meni.

9 Tasteri radnji IzvrSavaju Cesto koriS¢éene sistemske radnje.

10 Taster za Windows aplikacije Prikazuje priruéni meni za stavke ispod pokazivaca.

11 taster QuickLock

Pokrece funkciju QuickLock.

12 Taster za pozadinsko svetlo (samo na pojedinim
modelima)

Ukljuuje i iskljuCuje pozadinsko svetlo na tastaturi.

NAPOMENA: Tastature koje nemaju taster za pozadinsko svetlo
na toj lokaciji imaju standardnu funkciju ,Pauza“. Da biste pokrenuli
funkciju ,Pauza“ na tastaturi sa tasterom za pozadinsko svetlo,
drzite pritisnut taster fn dok pritisnete desni taster Shift.

Poglavlje 2 Funkcije



Komponente sa prednje strane

Opis

Funkcija

Zvuénici (2)

Emituje zvuk.

Komponente sa desne strane

Stavk Opis

a

Funkcija

1

USB portovi (2)

Povezuju opcionalne USB uredaje.

2

Opticka disk jedinica

Cita optitke diskove, a na pojedinim modelima i upisuje na opti¢ke
diskove.

Lampica opticke disk jedinice

Bleskanje — pristup opti¢koj disk jedinici.

Lampica napajanja

NAPOMENA: Racunarima dve lampice za napajanje. Druga
lampica za napajanje nalazi se na gornjoj levoj strani raunara.

e  Uklju€eno — racunar je ukljucen.
e  Bleskanje — racunar je u stanju spavanja.

e Iskljuéeno — racunar je isklju€en ili u stanju hibernacije.

Lampica jedinice ¢vrstog diska

e Belo - jedinica ¢vrstog diska je aktivna.

e Zuto —jedinica &vrstog diska je parkirana.

Lampica adaptera za naizmeni¢nu struju

e Belo —racunar je povezan sa spoljnim izvorom napajanja i
baterija je puna.

e  Zuto —radunar je povezan sa spoljnim izvorom napajanja i
baterija se puni.

e Isklju¢eno — racunar nije povezan sa spoljnim napajanjem.

Konektor za napajanje

Povezuje adapter za naizmeni¢nu struju.

Konektor za bezbednosni kabl

Povezuje opcionalni bezbednosni kabl. Bezbednosni kabl
osmisljen je kao mera odvracanja, ali ne moze da spreci grubo
rukovanje ili kradu racunara.
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Komponente sa leve strane

Stavk Opis

a

Funkcija

1

Ventilacioni otvori (2)

Omogucavaju protok vazduha radi hladenja unutrasnjih
komponenti.

NAPOMENA: Ventilator u racunaru automatski se ukljucuje kako
bi hladio unutradnje komponente i sprecio pregrevanje. Normalno
je da se unutrasniji ventilator uklju€uje i iskljuéuje tokom normalnog
rada.

Port za spoljni monitor

Povezuje spoljni VGA monitor ili projektor.

RJ-45 (mrezni) konektor

Povezuje mrezni kabl.

HDMI port

Povezuje opcionalni video ili audio uredaj, na primer televiziju
visoke definicije, ili bilo koju kompatibilnu digitalnu ili audio
komponentu.

eSATA/USB port

Povezuje opcionalnu eSATA komponentu visokih performansi, na
primer eSATA spoljni ¢vrsti disk, ili povezuje opcionalni USB
uredaj.

NAPOMENA: Racunar, u zavisnosti od modela, moze ukljucivati
samo USB port.

USB port

Povezuje opcionalni USB uredaj.

Konektor za audio-ulaz (mikrofon)

Povezuje mikrofon opcionalnih slusalica, stereopojasni ili
jednotonski mikrofon.

Konektor za audio-izlaz (slusalice)

Proizvode zvuk kada su povezane sa opcionalnim stereo
zvuénicima sa napajanjem, slusalicama, ,bubicama®, sluSalicama
sa mikrofonom ili audio izlazom televizora.

Konektor za digitalne medijume

Podrzava sledece opcionalne formate digitalnih kartica:
e  Secure Digital (SD) memorijska kartica

e  MultiMediaCard (MMC)

e  Memory Stick (MS)

e  Memory Stick Pro (MSP)

e  xD-Picture kartica (XD)
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Komponente sa donje strane

Stavk Opis

a

Funkcija

1

LezZiste za baterije

U njemu se nalazi baterija.

2

Ventilacioni otvori (6)

Omogucavaju protok vazduha radi hladenja unutradnjih
komponenti.

NAPOMENA: Ventilator u raéunaru automatski se ukljucuje kako
bi hladio unutrasnje komponente i sprecio pregrevanje. Normalno
je da se unutra$niji ventilator ukljucuje i iskljucuje tokom normalnog
rada.

Reza za otpustanje baterije

Otpusta bateriju iz leziSta za bateriju.

LezZiste za Cvrsti disk

U njemu se nalaze ¢vrsti disk, konektori za,memorijske module i
WLAN modul.

OPREZ: Da biste sprecili sistem bez odziva, zamenite modul
beZi¢ne veze modulom bezi¢ne veze Cije koriS¢enje u raCunaru je
odobrila vladina agencija nadlezna za beZi¢ne uredaje u vasoj
zemlji/regionu. Ako zamenite modul, a zatim dobijete poruku
upozorenja, uklonite modul da biste vratili funkcionalnost racunara
u prethodno stanje, a zatim se obratite tehni¢koj podr§ci putem
menija ,Pomoc¢ i podrska“.
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Komponente ekrana

Stavk Opis Funkcija

a

1 Interni mikrofoni (2) Snimaju zvuk.

2 Lampica Veb kamere Uklju€eno — Veb kamera je u upotrebi.
3 Veb kamera Snima video zapise i fotografije.
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Antene za bezicnu vezu

Na pojedinim modelima racunara najmanje 2 antene $alju i primaju signale sa jednog ili vie beZi¢nih
uredaja. Te antene se ne vide na spoljasnjoj strani racunara.

Bf NAPOMENA: Za optimalan prenos uklonite sve prepreke u neposrednoj blizini antena.

Obavestenja o propisima koji se tiCu bezi¢nog pristupa potrazite u odeljku Obavestenja o propisima,
bezbednosti i zastiti Zivotne sredine u okviru ,Pomoc i podrska“ koji se odnosi na vasu zemlju ili region.
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Dodatne hardverske komponente

H
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Stavk Opis Funkcija
a
1 Kabl za napajanje* Povezuje adapter za naizmeni¢nu struju sa uti¢nicom za

naizmeniénu struju.

2 Adapter za naizmeni¢nu struju Pretvara naizmeniénu u jednosmernu struju.

3 Baterija* Obezbeduje napajanje kada racunar nije povezan sa spoljnim
izvorom napajanja.

* |zgled baterija i kablova za napajanje razlikuje se u zavisnosti od regiona i zemlje.
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Nalepnice

Nalepnice koje se nalaze na ra€unaru pruzaju informacije koje ¢e vam mozda biti potrebne pri reSavanju
problema sa sistemom ili u slu€¢aju da raCunar nosite na medunarodna putovanja.

e Integrisana nalepnica sa navedenim propisima i inventarska oznaka — pruzaju informacije o
propisima vezanim za raunar, kao i broj modela racunara, serijski broj, i podatke o garanciji. Ova
nalepnica nalazi se unutar lezita baterije.
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Komponenta Opis
1 Informacije o propisima Pruza informacije o propisima vezanim za racunar.
2 Inventarska oznaka* Obezbeduje serijski broj za ovaj proizvod, kao i

broj proizvoda i informacije o garanciji.

° Serijski broj je alfanumericki identifikator koji
je jedinstven za ovaj proizvod.

0 Broj proizvoda sadrzi informacije specificne
za hardverske komponente proizvoda, i
pomaze serviseru da utvrdi koje su
komponente i delovi potrebni.

° Garantni broj opisuje trajanje garantnog roka
za ovaj proizvod.

*Neka vam ove informacije budu pri ruci kada se obracate tehni¢koj podrsci.

e  Microsoft® certifikat o autenti¢nosti — sadrzi Windows® $ifru proizvoda. Sifra proizvoda vam moze
zatrebati da biste azurirali operativni sistem ili resSili probleme u vezi sa njim.Ovaj certifikat se nalazi
na donjem delu racunara.

e Nalepnica o propisima — obezbeduje informacije o propisima vezanim za raéunar. Nalepnica sa
obavestenjima o propisima nalazi se unutar leziSta za bateriju.

e Nalepnice certifikata za bezi¢no povezivanje (samo na pojedinim modelima) — obezbeduju
informacije o opcionalnim beziénim uredajima i oznake odobrenja za koris¢enje nekih zemalja/
regiona u kojima su ti uredaji odobreni za upotrebu. Opcionalni uredaj moze biti bezi¢ni uredaj za
lokalnu mrezu (WLAN) ili opcionalni Bluetooth uredaj. Ako model racunara ukljuéuje bezi¢ne
uredaje, uz racunar ste dobili i nalepnice certifikata. Ove informacije ¢ée vam mozda zatrebati
prilikom putovanja u inostranstvo. Nalepnice certifikata beziénog povezivanja nalaze se unutar
odeljka memorijskih modula.

e Nalepnica sa serijskim brojem za HP Mobile Broadband modul (samo na pojedinim modelima) —
obezbeduje serijski broj HP Mobile Broadband modula. Ova nalepnica nalazi se unutar lezZista
baterije.
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3 Bezicna veza, lokalna mreza i modem

Koriscenje bezicnih uredaja
Bezi¢na tehnologija prenosi podatke putem radiotalasa umesto putem zica. Racunar moze biti
opremljen sledec¢im bezi¢nim uredajima:

Uredaj lokalne beZi¢ne mreze (WLAN) — povezuje raCunar sa beZi¢nim lokalnim mrezama (koje
se obi¢no nazivaju Wi-Fi mrezZe, beZicne LAN mreze ili WLAN mreZe) u kancelarijama, kod kuce i
na javnim mestima kao $to su aerodromi, restorani, kafi¢i, hoteli i univerziteti. U okviru WLAN mreze
svaki mobilni bezi&ni uredaj komunicira sa beZi¢nim ruterom ili sa bezi€énom pristupnom tackom.

Bluetooth uredaj (samo na pojedinim modelima) — kreira licnu mrezu (PAN) kako biste se povezali
sa drugim uredajima koji imaju omogucéen Bluetooth, na primer raunarima, telefonima,
Stampacima, slusalicama, zvucénicima i kamerama. U okviru PAN-a svaki uredaj komunicira
direktno sa drugim uredajima, pri ¢emu uredaji moraju biti medusobno relativno blizu postavljeni —
obi¢no na udaljenosti ne vec¢oj od 10 metara.

Racunari sa WLAN uredajima podrZzavaju sledeée IEEE industrijske standarde:

802.11b, prvi popularni standard, podrzava brzine prenosa podataka do 11 Mbps i radi na
frekvenciji od 2,4 GHz.

802,119 podrzava brzine prenosa podataka do 54 Mbps i radi na frekvenciji od 2,4 GHz. Uredaj
802.11g WLAN kompatibilan je sa prethodnim 802.11b uredajima, tako da mogu da rade na istoj
mrezi.

802,11a podrzava brzine prenosa podataka do 54 Mbps i radi na frekvenciji od 5 GHz.

Ef NAPOMENA: 802.11a nije kompatibilan sa 802.11b i 802.11g.

802.11n podrzava brzine prenosa podataka do 450 Mbps i moZe da radi na frekvenciji od 2.4 GHz
ili 5 GHz, $to ga Cini kompatibilnim sa prethodnicima 802.11a, b, i g.

Vise informacija o bezi¢noj tehnologiji potrazite u informacijama i na Veb lokacijama navedenim u okviru
.LPomoc¢ i podrska“.
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Identifikovanje ikona statusa bezi¢ne i mrezne veze

lkona Ime

Opis

Bezi¢na veza
(uspostavljena)

(c IJ'}

Identifikuje polozaj lampice i tastera radnje bezi¢ne veze na
raCunaru. Takode identifikuje program ,HP pomoc¢nik za bezi¢ne
veze“ na raunaru i pokazuje da su neki bezi¢ni uredaji ukljuceni.

Ozi¢ena mreza
(uspostavljena)

Pokazuje da su instalirani neki mrezni upravljacki programi i da su
neki mrezni uredaji povezani sa mrezom.

Ozi¢ena mreza
(onemogucenalprekinuta)

Prikazuje da su instalirani neki mrezni upravljacki programi, ali da
nijedan mrezni uredaj nije povezan sa mrezom (ili su svi mrezni
uredaji onemoguceni na kontrolnoj tabli operativhog sistema
Windows).

Mreza (uspostavljena)

Pokazuje da su instalirani neki mrezni upravljacki programi i da su
neki mrezni uredaji povezani sa mrezom.

Mreza (prekinuta)

Pokazuje da su instalirani neki mrezni upravljacki programi i da su
beZi¢ne veze dostupne, ali da mrezni uredaji nisu povezani sa
beziénom mrezom.

Mreza (onemoguéena/
prekinuta)

BRBDT

Pokazuje da su instalirani neki mrezni upravljacki programi, ali da
nema dostupnih mreznih veza (ili su svi mrezni uredaji
onemoguceni putem tastera radnje bezi¢ne veze [f12] ili pomocéu
programa ,HP pomocnik za bezi¢ne veze").

KoriSéenje kontrola bezi€ne veze

KontroliSite bezi¢ne uredaje na racunaru pomocu:

e Tastera radnje bezi¢ne veze (f12)

e Program ,HP pomoénik za bezi¢ne veze*

e  Program ,HP upravlja¢ za uspostavljanje veze® (samo na pojedinim modelima)

e Kontrole operativnog sistema

KoriSéenje tastera radnje bezi¢ne veze

Racunar ima taster radnje bezi¢ne veze (f12), nekoliko bezi¢nih uredaja i jednu ili dve lampicu bezi¢ne
veze. Svi bezi¢ni uredaji na racunaru su fabric¢ki omoguéeni, tako da lampica bezi¢ne veze svetli (belom

bojom) kada ukljugite racunar.

Lampica beZi¢ne veze pokazuje ukupno stanje napajanja beZi¢nih uredaja, a ne status pojedinacnih
uredaja. Ako lampica beZi¢ne veze svetli belom bojom, najmanje jedan beZi¢ni uredaj je ukljuen. Ako
je lampica beZi¢ne veze Zuta, svi beZi¢ni uredaji su isklju€eni.

Buduéi da su bezi¢ni uredaji fabricki omoguéeni, koristite taster radnje bezi¢ne veze (f12) kako biste ih
sve istovremeno ukljucivali i iskljucivali. Beziéni uredaji se pojedinaéno mogu kontrolisati pomoc¢u

programa ,HP pomo¢nik za bezic¢ne veze*.
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KoriSéenje programa ,,HP pomo¢énik za bezi€ne veze*

Bezi¢ni uredaj se ukljuéuje i iskljuCuje pomoéu programa ,HP pomocnik za bezi¢ne veze®. Ako je bezi¢ni
uredaj onemoguéen pomocu usluznog programa za podeSavanje, mora se ponovo omoguciti pomocu
istog programa da bi mogao da ukljudi ili isklju¢i pomoéu programa ,Pomoénik za bezi¢ne veze*.

NAPOMENA: Omogucéavanije ili uklju€ivanje beZi¢nog uredaja ne povezuje raCunar automatski sa
mrezom ili uredajem sa omogucéenim Bluetooth uredajem.

Da biste prikazali stanje bezi¢nog uredaja, kliknite na ikonu Prikazi skrivene ikone, zatim na strelicu
sa leve strane sistemske trake poslova i postavite pokaziva¢ misa preko ikone bezi¢ne veze.

Ako ikona beZi¢ne veze nije prikazana na sistemskoj traci poslova:
1. lzaberite stavke Start > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Centar za mobilnost.

2. Kliknite na ikonu beZi¢ne veze na plocici programa ,Pomocnik za bezi¢ne veze® koja se nalazi u
donjem redu centra za mobilnost. Pojavljuje se program ,Pomoc¢nik za bezi¢ne veze®.

3. Kliknite na dugme Svojstva.

4. Potvrdite izbor u polju za potvrdu pored ikone ,,HP pomoénik za bezi¢ne veze“ na sistemskoj
traci poslova.

5. Kliknite na dugme Primeni.
6. Kliknite na dugme Zatvori.
Vise informacija potrazite u pomoci za program ,Pomoc¢nik za bezi¢ne veze®. Da biste pristupili pomoci:
1. Otvorite program ,Pomocnik za beZi¢ne veze* klikom na ikonu beZi¢ne veze u centru za mobilnost.

2.  Kliknite na dugme Pomog¢.

Koriséenje kontrola operativhog sistema

Neki operativni sistemi nude nacin upravljanja integrisanim bezi¢nim uredajima i beZzicnom vezom. Na
primer, Windows obezbeduje centar za mrezu i deljenje koji omoguéava podeSavanje veze ili mreze,
povezivanje sa mrezom, upravljanje bezi¢nim mrezama i dijagnostiku i reSavanje problema na mrezi.

Da biste pristupili centru za mreZu i deljenje, izaberite Start > Kontrolna tabla > Mreza i internet >
Centar za mrezu i deljenje.

Da biste dobili viSe informacija, izaberite Start > Pomo¢ i podrska.
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KoriS¢enje WLAN mreze

Pomocu WLAN uredaja mozete pristupiti beZi¢noj lokalnoj mreZi (WLAN) sastavljenoj od drugih
ra¢unara i pribora koji su povezani pomocéu beZi¢nog rutera ili bezi€ne pristupne tacke.

B NAPOMENA: Pojmovi bezicni ruteri bezi¢na pristupna tacka ¢esto se mesaju.

e Velike WLAN mreze, na primer WLAN mreze preduzeéa ili javne WLAN mreze, obi¢no koriste
bezi¢ne pristupne tacke koje mogu da prihvate veliki broj raCunara i pribora, izdvajajuci pri tom
vazne funkcije mreze.

e Kucna ili mala kancelarijska WLAN mreZa koristi beZi¢ni ruter koji omoguc¢ava da nekoliko beZi¢nih
i oZiCenih raCunara dele Internet vezu, Stampac i datoteke, bez potrebe za dodatnim hardverom ili
softverom.

Da biste koristili WLAN uredaj na racunaru, morate se povezati sa WLAN infrastrukturom (koju
obezbeduju dobavlja¢ usluga, javna ili poslovna mreza).

Podesavanje WLAN mreze
Da biste podesili WLAN mrezu i povezali se sa Internetom, potrebna vam je slede¢a oprema:

e Modem Sirokog propusnog opsega (DSL ili kablovski) (1) i Internet usluga velike brzine kupljena
od dobavlja¢a Internet usluga (ISP)

e  Bezi¢ni ruter (kupuje se zasebno) (2)
e Racunar sa bezi¢nom vezom (3)

Slika ispod prikazuje primer instalacije beziéne mreze povezane sa Internetom.

N

Kako vasa mreZa raste, dodatni beZi¢ni i oZi€eni raunari mogu se povezivati na mreZu kako bi pristupili
Internetu.

Pomo¢ pri podesavanju WLAN mreze potrazite u informacijama koje ste dobili od proizvodaca rutera ili
od dobavlja¢a Internet usluga.
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Zastita WLAN mreze

Buduci da je WLAN standard projektovan sa vrlo ograni¢enim bezbednosnim moguénostima — vise da
osujeti poglede sa strane nego da se odbrani od ozbiljnih vidova napada — veoma je vazno da razumete
da je WLAN podlozan poznatim i dokumentovanim bezbednosnim slabostima.

WLAN mreZe u javnim oblastima ili ,hotspotovima® kao $to su kafi¢i i aerodromi mozda ne pruzaju
nikakvu bezbednost. Proizvodaci beZi¢nih uredaja i dobavljaci hotspot usluga razvijaju nove tehnologije
koje poboljSavaju bezbednost i privatnost javnog okruZenja. Ako ste zabrinuti za bezbednost racunara
na hotspotu, ogranicite aktivnosti na mrezi na nekriticnu e-postu i osnovno surfovanje Internetom.

Kada podesavate WLAN mrezu ili pristupate postojecoj, uvek omogucite bezbednosne funkcije da biste
zastitili mrezu od neovlaséenog pristupa. Uobic¢ajeni nivoi bezbednosti su Wi-Fi Protected Access
(WPA)-Personal i Wired Equivalent Privacy (WEP). Buduci da beZi¢ni radio signali putuju i van mreze,
drugi WLAN uredaji mogu da prime nezasti¢ene signale i povezu se sa vasom mrezom (nepozvani) ili
uhvate informacije koje se preko nje Salju. Da biste zastitili WLAN mrezu:

e  Koristite beZi¢ni predajnik sa ugradenom bezbednoséu

Mnoge bezi¢ne bazne stanice, mrezni prolazi ili ruteri pruzaju ugradene bezbednosne funkcije kao
8to su bezbednosni protokoli za bezZi€nu mrezu i zastitni zidovi. Sa odgovaraju¢im bezZic¢nim
predajnikom, mozete da zastitite mrezu od najeSc¢ih bezbednosnih rizika bezi¢ne veze.

e Rad iza zastitnog zida

Zastitni zid predstavlja barijeru koja proverava podatke i zahteve koji se Salju na mrezu i odbacuje
sve sumnjive stavke. Dostupan je veliki broj razliitih zastitnih zidova, kako softverskih tako i
hardverskih. Neke mreze koriste kombinaciju oba tipa.

e  Koridc¢enje Sifrovanja beZi¢ne veze

Na raspolaganju vam stoji Sirok izbor detaljnih protokola za Sifrovanje WLAN mreze. Pronadite
reSenje koje najbolje odgovara potrebama bezbednosti vase mreze:

o Wired Equivalent Privacy (WEP) predstavlja bezbednosni protokol beZi¢ne veze koji kodira
ili Sifruje sve mrezne podatke pre njihovog prenosa pomoc¢u WEP klju¢a. Mreza dodeljuje
WEP kljug, aliimate mogucnost da podesite sopstveni klju€, generidete neki drugi ili odaberete
druge napredne opcije. Bez ispravnog klju€a, druge osobe ne mogu pristupiti WLAN mreZi.

o WPA (Wi-Fi Protected Access), kao i WEP, koristi bezbednosne postavke kako bi Sifrovao i
desifrovao podatke koji se prenose putem mreze. Medutim, umesto kori§éenja jednog
statickog bezbednosnog klju¢a za Sifrovanje kao Sto radi WEP, WPA koristi ,privremeni
protokol valjanosti klju¢a“ (TKIP) kako bi dinamicki generisao novi klju¢€ za svaki paket. Takode
generise razliCite skupove kljuCeva za svaki raunar na mrezi.
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Povezivanje sa WLAN mrezom
Da biste se povezali sa WLAN mrezom:

1. Uverite se da je WLAN uredaj ukljuen. Ako je ukljuéen, lampica bezi¢ne veze je bela. Ako je
lampica beZi¢ne veze Zuta, pritisnite taster radnje beziéne veze (f12).

2. Kliknite na ikonu mreze na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci zadataka.
3. lzaberite svoju WLAN mreZu sa liste.

4. Kliknite na dugme Povezi se.

B NAPOMENA: Ako nijedna WLAN mreZa nije navedena, nalazite se van dometa beZi¢nog rutera
ili pristupne tacke.

e Ako mreza predstavlja WLAN mrezu sa omogu¢enom bezbednoscu, kod odziva unesite
bezbednosni klju¢ mreze (bezbednosni kéd) i kliknite na dugme U redu da biste dovrsili vezu.

e Ako ne vidite mrezu na koju Zelite da se povezete, izaberite stavku Otvori centar za mrezu
i deljenje, a zatim izaberite stavku Podesi novu vezu ili mrezu. Pojavljuje se lista opcija.
Pronadite mreZu i poveZite se sa njom ili kreirajte novu mreZznu vezu.

Kada se veza uspostavi, postavite pokaziva¢ misa preko ikone mreze na sistemskoj traci poslova da
biste proverili ime i status veze.

Bf NAPOMENA: Funkcionalni opseg (daljina prenosa bezi¢nih signala) zavisi od primene WLAN mrezZe,
proizvodaca rutera i od smetnji drugih elektronskih uredaja ili prepreka kao $to su zidovi ili podovi.

Vise informacija o kori§¢enju WLAN mreze dostupno je putem:

e Dobavljaca internet usluga i vodi€a za korisnike koji su uklju€eni uz beZi¢ni ruter i ostalu WLAN
opremu

e Informacija u okviru pomodi i podrske i veza ka Veb lokacijama

Da biste dobili listu javnih WLAN mreZa u blizini, obratite se ISP-u ili pretraZite Veb. Veb lokacije koje
navode javhe WLAN mreZe obuhvataju Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations, Hotspotlist i
Geektools. Na lokaciji svake javne WLAN mreZe proverite cenu i zahteve za povezivanje.

Roming na drugu mrezu

Kada premestite racunar u okviru opsega druge WLAN mreZe, Windows pokuSava da se poveZe sa
tom mrezom. Ako je poku$aj uspesan, raCunar se automatski povezuje sa novom mrezom. Ako
Windows ne prepozna novu mrezu, sledite uputstva u okviru ,Povezivanje sa WLAN mrezom®.
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Upotreba Bluetooth bezi€énih uredaja (samo kod pojedinih
modela)

Bluetooth uredaj obezbeduje bezi¢nu komunikaciju malog opsega koja zamenjuje fizicke veze putem
kablova koji tradicionalno povezuju elektronske uredaje kao 3to su sledeci:

e Racunari (stoni, notebook, PDA)
e  Telefoni (mobilni, bezi¢ni, pametni telefoni)
e Uredaji za obradu slika (Stampac, kamera)
e Audio uredaiji (slusalice, zvuénici)

Bluetooth uredaji obezbeduju peer-to-peer moguénost koja vam omogucéava podeSavanije licne mreze
(PAN) Bluetooth uredaja. Informacije o konfigurisanju i upotrebi Bluetooth uredaja potrazite u pomoci
za Bluetooth softver.

Bluetooth i deljenje Internet veze (ICS)

HP ne preporucuje podeSavanje raunara sa Bluetooth vezom kao hosta i njegovo koris¢éenje kao
mreZnog prolaza kroz koji se drugi raCunari povezuju sa Internetom. Kada su dva ili viSe raCunara
povezani putem Bluetooth veze, a ICS veza omogucéena na jednom od njih, drugi racunari ne mogu da
se povezu sa Internetom putem Bluetooth mreze.

Snaga Bluetooth veze jeste u sinhronizovanom prenosu informacija izmedu racunara i bezi¢nih uredaja,
uklju€ujuci mobilne telefone, Stampace, kamere i PDA raCunare. Nemogucnost trajnog povezivanja dva
ili viSe raCunara tako da dele pristup Internetu preko Bluetooth veze predstavlja ograni¢enje tog
standarda i operativhog sistema Windows.
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Povezivanje sa lokalnom mrezom

Za povezivanje sa lokalnom mreZom (LAN) potreban je osmopinski mreZni kabl RJ-45 (koji se kupuje
zasebno). Ako mreZni kabl ima strujno kolo za smanjivanje Sumova (1) koje spre€ava smetnje TV i radio
prijema, usmerite kraj kabla sa strujnim kolom (2) ka ra¢unaru.

% o

A UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od elektri¢énog udara, pozara ili ostecenja opreme, nemojte da
povezujete modemski ili telefonski kabl u (mreZni) konektor RJ-45.

Da biste povezali mrezni kabl:
1. Povezite mrezni kabl sa mreznim konektorom (1) na radunaru.

2.  Drugi kraj mreznog kabla prikljucite u zidnu mreznu uticnicu (2).
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4 Pokazivacki uredaji i tastatura

Upotreba pokazivackih uredaja

Podesavanje zeljenih postavki pokazivackog uredaja

Koristite svojstva mida u operativhom sistemu Windows da biste prilagodili postavke za pokazivacke
uredaje, na primer konfigurisanje dugmadi, brzinu klika i opcije pokazivaca.

Da biste pristupili svojstvima misa:
1. lzaberite Start > Uredaji i Stampacgi.
2. Kliknite desnim tasterom miSa na uredaj koji predstavlja racunar.

3. lzaberite stavku Postavke misa.

Koriséenje table osetljive na dodir

Za pomeranje pokazivaca, dodirnite i predite prstom preko povrsine table osetljive na dodir u Zeljenom
smeru. KoriS¢enje levog i desnog tastera na tabli osetljivoj na dodir ista je kao i kod odgovarajucih tasteri
na spoljnom misu.

Da biste pomerili pokazivac, predite prstom preko povrSine table osetljive na dodir u Zeljenom smeru.
KoriS¢enje levog i desnog tastera na tabli osetljivoj na dodir ista je kao i kod odgovarajucih tasteri na
spoljnom misu.

B NAPOMENA: Vise informacija o identifikovanju komponenti table osetljive na dodir potrazite u odeljku
»1abla osetljiva na dodir u prethodnom delu ovog vodica.

Ukljuéivanje i iskljucivanje table osetljive na dodir

Tabla osetljiva na dodir uklju€ena je u fabrici. Kada je tabla osetljiva na dodir uklju¢ena, indikator je

osetljivu na dodir, brzo dva puta tapnite na indikator isklju€ene table osetljive na dodir.
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Koriséenje pokreta na tabli osetljivoj na dodir

Tabla osetljiva na dodir podrzava razli¢ite pokrete. Da biste aktivirali pokrete na tabli osetljivoj na dodir,
postavite dva prsta na tablu osetljivu na dodir kao $to je opisano u sledec¢im odeljcima.

NAPOMENA: MozZete se pomerati i umanjivati primicanjem prstiju bilo gde na povrsini table osetljive
na dodir.

Da biste omogucili ili onemogucili ove pokrete, kliknite na ikonu Synaptics na sistemskoj traci poslova,
krajnje desno na traci zadataka, a zatim potvrdite ili opozovite izbor u polju za potvrdu Onemoguci
pokrete. Da biste omogucdili ili onemogucili odredeni pokret, izaberite Start > Kontrolna tabla >
Hardver i zvuk > MisS > Postavke uredaja > Postavke, a zatim potvrdite ili opozovite izbor u polju za
potvrdu pored pokreta koji zelite da omogucite ili onemogucite.

NAPOMENA: Racunar podrzava i dodatne funkcije table osetljive na dodir koje su fabricki
onemogucéene. Da biste prikazali i omoguéili ove funkcije, kliknite na ikonu Synaptics na sistemskoj
traci poslova, krajnje desno na traci zadataka, a zatim izaberite karticu Postavke uredaja. Izaberite
uredaj, a zatim izaberite stavku Postavke.

Pomeranje

Pomeranje je korisno pri kretanju nagore ili nadole na stranici ili slici. Da biste se pomerali, postavite
dva prsta na tablu osetljivu na dodir i prevucite ih preko nje pokretom na gore, dole, levo ili desno.

NAPOMENA: Brzina pomeranja zavisi od brzine prsta.
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Umanjivanje primicanjem prstiju

Umanjivanje primicanjem prstiju omoguc¢ava vam da umanjujete ili uve¢avate predmete kao Sto su PDF-
ovi, slike i fotografije.

Da biste umanijili primicanjem prstiju:

e Uvecajte drzeci dva prsta zajedno na tabli osetljivoj na dodir, a zatim razdvojte prste da bi uvecali
objekat.

e Umanijite drzeci dva prsta razdvojeno na tabli osetljivoj na dodir, a zatim spojite prste da bi umanijili
objekat.

Upotreba dodirnog ekrana (samo kod pojedinih modela)
Dodirni ekran vam omogucava da izvrsite izbore ili aktivirate stavke na ekranu pomocu prsta.

Dodirni ekran funkcioniSe sa podrazumevanom kalibracijom ili kalibracijom koju je postavio drugi
korisnik. Medutim, HP preporuduje kalibraciju dodirnog ekrana. Kalibracija optimizuje performanse
uredaja za digitalizaciju za sve korisnike i posebno za levoruke korisnike.
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Kalibracija dodirnog ekrana
Da biste kalibrisali dodir:
1. Kliknite dvaput na ikonu za kalibraciju na radnoj povrsini.
—ili—
Izaberite Start > Kontrolna tabla > Svojstva Tablet raCunara > kartica Kalibracija dodira.
2. Sledite uputstva na ekranu.

e  Koristite prst da biste taéno dodirnuli centar svakog oznacivaca kalibracije. Oznacivaci
kalibracije prikazani su na ekranu kao znakovi plus (+). Ovo ¢e kalibrisati dodir.

e Uverite se da ste kalibrisali dodir za upotrebu u sva 4 poloZaja ekrana. Koristite dugme za
rotiranje ekrana na monitoru da biste rotirali ekran u novi polozaj.

e Nemojte menjati polozaj ekrana dok ne dovrsite kalibraciju.
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Izvr§avanje radnji na dodirnom ekranu

Za izvrS8avanje radnji klika i laganog udarca koristite plasti€nu olovku ra¢unara ili nokat na prstu.

Uputstva u ovom odeljku zasnivaju se na fabri¢ki podeSenim Zeljenim postavkama. Da biste izmenili
postavke za poznate klikove i lagane udarce, izaberite Start > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk >
Olovka i dodir.

lzvrsavanje klikova

Da biste izvrsili klikove na dodirnom ekranu:

Tapnite na stavku da biste je izabrali kao $to biste to ucinili levim tasterom spoljnog misa.
Tapnite i drzite stavku da biste je izabrali kao Sto biste to u€inili desnim tasterom spoljnog misa.

Tapnite dvaput na stavku da biste dvaput kliknuli na nju kao Sto biste to ucinili levim tasterom
spoljnog misa.

IzvrSavanje laganih udaraca

149,

B NAPOMENA: Neki softverski programi ne prepoznaju lagane udarce.

Da biste izvrSili lagane udarce na dodirnom ekranu:

Lagano udarite ka gore da biste se pomerili nagore.
Lagano udarite ka dole da biste se pomerili nadole.
Lagano udarite nalevo da biste se premestili jednu stranicu ili jedan ekran unazad.

Lagano udarite nadesno da biste se premestili jednu stranicu ili jedan ekran unapred.

Promena ili testiranje postavki kliktanja

Da biste promenili ili testirali postavke klikova:

1.

2,
3.

Izaberite Start > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Olovka i ulazni uredaji > kartica Opcije
olovke.

U okviru ,Radnje olovke* izaberite radnju, a zatim izaberite stavku Postavke.

IzvrSite promene ili testirajte postavke, a zatim kliknite na dugme U redu.

B NAPOMENA: Opcije dugmeta olovke nisu podrzane.

Promena ili kreiranje dodele laganih udaraca

Da biste promenili ili kreirali dodele laganih udaraca:

1.

Izaberite Start > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Olovka i ulazni uredaji > kartica Lagani
udarci.

Izaberite stavku Lagani udarci za navigaciju i uredivanje, a zatim izaberite stavku Prilagodi.
Sledite uputstva na ekranu da biste promenili ili kreirali dodelu laganog udarca.

Kliknite na dugme U redu.

28 Poglavlje 4 Pokazivacki uredaji i tastatura



Podesavanje zeljenih postavki dodirnog ekrana

Dab

Povezivan

iste podesili Zeljene postavke dodirnog ekrana:

Za klikove, lagane udarce i vizuelne povratne informacije, izaberite Start > Kontrolna tabla >
Hardver i zvuk > Olovka i ulazni uredaji. Ove Zeljene postavke specificne su za dodirni ekran i
racunar.

Za levoruke ili desnoruke korisnike izaberite Start > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Postavke
Tablet PC radunara > kartica Opste postavke. Ove Zeljene postavke specifi€ne su za dodirni
ekran i raCunar.

Za brzinu pokazivaca, brzinu klika i tragove miSa izaberite Start > Kontrolna tabla > Hardver i
zvuk > Mis. Ove Zeljene postavke primenjuju se na sve pokazivacke uredaje u sistemu.

je spoljnog misa

Povezite spoljni USB mi$ sa racunarom preko jednog od USB portova na racunaru. USB mi$ se

pove

zuje sa racunarom i pomoc¢u portova za opcionalni uredaj za povezivanje ili pomocu opcionalnog

proizvoda za proSirenje.

KoriSéenje tastera radnji

Tasteri radnji predstavljaju prilagodene radnje dodeljene odredenim tasterima na vrhu tastature.

Da biste koristili taster radnje, pritisnite i drzite taster da biste aktivirali dodeljenu funkciju.

Bf NAPOMENA: U zavisnosti od aplikacije koju koristite, pritiskanjem tastera fn i jednog od tastera radnji
otvara se odredeni priru¢ni meni u okviru te aplikacije.

NAPOMENA: Funkcija tastera radnji fabri¢ki je omogucena. Tu funkciju mozete onemoguciti u okviru
usluznog programa za podeSavanje. Ako se ova funkcija onemoguci u okviru usluznog programa za
podeSavanje, bice potrebno da pritisnete taster fn i jedan taster radnje da biste aktivirali dodeljenu
funkciju. Pogledajte poglavlje ,Usluzni program za podeSavanje (BIOS)“ radi dodatnih informacija.

lkona Opis

Otvara pomo¢ i podrsku koji obezbeduju informacije o operativnom sistemu Windows i ra€unaru, odgovaraju na
pitanja i pruzaju uputstva i azuriraju racunar.

Pomoc¢ i podrska obezbeduju i automatizovano reSavanje problema i veze ka specijalistima za podrsku.

Postepeno smanjuje nivo svetline ekrana kada drzite ovaj taster pritisnut.

Postepeno povecava nivo svetline ekrana kada drzite ovaj taster pritisnut.
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lkona Opis

IEI Prebacuje sliku na ekranu izmedu uredaja za prikaz povezanih sa sistemom. Na primer, ako je monitor povezan sa
radunarom, pritiskom na ovaj taster menjate sliku izmedu ekrana racunara i monitora za istovremeni prikaz na oba
uredaja.

Vecina spoljnih monitora prima video informacije od racunara preko spoljnog VGA video standarda. Taster f4 (taster
za prebacivanje slike na ekranu) takode zamenijuje slike izmedu ostalih uredaja koji od rac¢unara primaju video
informacije.

|44 Reprodukuje prethodnu numeru audio CD-a ili prethodno poglavlje DVD-a ili BD-a.

> " Reprodukuje, pauzira ili nastavlja reprodukciju CD-a, DVD-a ili BD-a.

. Zaustavlja audio reprodukciju CD-a, DVD-a, ili BD-a.

Reprodukuje slede¢u numeru audio CD-a ili sledece poglavlje DVD-a ili BD-a.

L d

‘ Postepeno smanjuje ja¢inu zvuka zvuénika kada drzite ovaj taster pritisnut.

‘ + Postepeno povecava jacinu zvuka zvucnika kada drzite ovaj taster pritisnut.

‘E‘ Privremeno isklju€uje zvuk sa zvuénika ili ga vraca u prethodno stanje.

{I Iﬂ Ukljuuje i isklju€uje funkciju bezi¢ne veze.

NAPOMENA: Ovaj taster ne uspostavlja bezi¢nu vezu. Da biste uspostavili bezi¢nu vezu, ona mora prvo biti
podeSena.

ﬂ Pokrece funkciju QuickLock.

prt sc Pravi snimak ili sliku ekrana racunara i kopira je u ostavu.

5 Uklju€uje i iskljuuje pozadinsko svetlo tastature (samo na pojedinim modelima).
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Koris¢enje tasterskih precica

Tasterska precica predstavlja kombinaciju tastera fn (1) i tastera esc (2).

Pritisnite kombinaciju tastera fn+esc da biste prikazali informacije o sistemskim komponentama
hardvera i broju verzije sistemskog BIOS-a.

Da biste koristili komandu tasterske precice:
e  Pritisnite taster fn, a zatim kratko pritisnite taster esc.
—ili -

e  Pritisnite i drzite taster fn, kratko pritisnite taster esc, a zatim otpustite oba tastera u isto vreme.
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CiSéenje table osetljive na dodir i tastature

Zbog prljavstine i masnoce na tabli osetljivoj na dodir pokaziva¢ moZe nekontrolisano da se krece po
ekranu. Da biste ovo izbegli, oCistite tablu osetljivu na dodir vlaznom tkaninom i Eesto perite ruke kada
koristite racunar.

/A UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od strujnog udara ili odte¢enja unutrasnjih komponenti, nemojte
koristiti nastavke usisivaca kada Cistite tastaturu. Usisiva¢ nanosi prljavstinu koja u njemu ostaje posle
¢iS¢enja domacinstva na povrsinu tastature.

Redovno ¢istite tastaturu da biste sprecili zaglavljivanje tastera i da biste uklonili prasinu, vlakna i
truncice koji mogu zapasti ispod tastera. Otpad ispod tastera moZete razduvati pomocu spreja
komprimovanog vazduha sa cevéicom.
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5 Multimedija

Funkcije multimedije

Racunar ukljucuje funkcije multimedije koje vam omogucavaju sluSanje muzike, gledanje filmova i
prikazivanje fotografija. Raunar moze da obuhvata slede¢e multimedijalne komponente:

Opticku disk jedinicu za reprodukciju audio i video diskova.
Integrisane zvuénike za sluSanje muzike
Integrisani mikrofon za beleZenje va$ih audio snimaka

Integrisanu Veb kameru kojom mozete da snimate i delite video snimke

Unapred instalirani multimedijalni softver koji vam omogucava reprodukovanje muzike, filmova i

fotografija i upravljanje njima

Multimedijalne tastere za brz pristup multimedijalnim zadacima

Bf NAPOMENA: Racunar mozda ne ukljuéuje sve navedene komponente.

Funkcije multimedije
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Identifikovanje multimedijalnih komponenti

Stavk Opis

a

Funkcija

1

Unutra$nji digitalni dvopojasni mikrofoni (2)

Snimaju zvuk.

2

Lampica Veb kamere

Svetli kada video softver pristupi Veb kameri.

Veb kamera

Snima video zapise i fotografije.

taster za smanjivanje jacine zvuka

Smanjuje jacinu zvuka.

taster za povecavanje ja€ine zvuka

Povecava jaCinu zvuka.

taster za privremeno isklju€ivanje zvuka

Privremeno iskljucuje zvuk sa zvu€nika i vra¢a ga u prethodno
stanje.

Zvucnici (2)

Emituju zvuk.

Konektor za audio-izlaz (slusalice)

Emituje zvuk kada je povezan sa uklju¢enim opcionalnim stereo
zvuénicima, slusalicama, bubicama, slu$alicama sa mikrofonom ili
audio izlazom televizora.

UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od povrede, prilagodite
jacinu zvuka pre stavljanja slusalica, bubica ili sluSalica sa
mikrofonom. Dodatne informacije o bezbednosti potraZite u okviru
obaveSstenja o uredbama, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine koja
su ukljuéena uz radunar.

NAPOMENA: Kada je uredaj povezan sa konektorom za
slusalice, zvuénici raCunara su onemoguceni.

Konektor za audio-ulaz (mikrofon)

Povezuje mikrofon opcionalnih slusalica, stereopojasni ili
jednotonski mikrofon.
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Prilagodavanje ja€ine zvuka
Prilagodite jadinu zvuka pomocu tastera za jaCinu zvuka na raCunaru.
e Da biste smanijili jaCinu zvuka, pritisnite taster za smanjivanje jacine zvuka (1).

e Da biste povecali jacinu zvuka, pritisnite taster za povecavanje jacine zvuka (2).

e Da biste privremeno iskljucili zvuk ili ga vratili u prethodno stanje, pritisnite taster za privremeno
iskljucivanje zvuka (3).

Bf NAPOMENA: Jacina zvuka se kontroliSe i putem operativnog sistema Windows i nekih programa.
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KoriSéenje tastera za aktivhost medijuma

Tasteri za aktivnost medijuma kontroliSu reprodukciju audio CD-a, DVD-a ili BD-a koji je umetnut u
optiCku disk jedinicu (ili spoljnu opti¢ku disk jedinicu koja se zasebno kupuje).

e Kada se audio CD, DVD, ili BD ne reprodukuje, pritisnite taster Reprodukcija/pauza da biste
reprodukovali disk (2).

e Kada se audio CD ili DVD reprodukuje, koristite sledece tastere:

o Da biste reprodukovali prethodnu numeru audio CD-a ili prethodni odeljak DVD-a, pritisnite
taster Prethodna numera (1).

° Da biste pauzirali ili nastavili sa reprodukcijom diska, pritisnite taster Reprodukcija/pauza

(2).

° Da biste zaustavili disk, pritisnite taster Stop (3).

° Da biste reprodukovali sledeéu numeru audio CD-a ili sledeci odeljak DVD-a, pritisnite taster
Sledeca numera (4).
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Multimedijalni softver

Unapred instalirani multimedijalni softver omogu¢ava vam da reprodukujete muziku, gledate filmove i
prikazujete fotografije.

Koriséenje HP MediaSmart ili TouchSmart softvera (samo na pojedinim
modelima)

HP MediaSmart i TouchSmart (samo na pojedinim modelima) pretvaraju racunar u mobilni centar za
zabavu. Uzivajte u muzici i DVD i BD filmovima, prikazite Internet TV uzivo i upravljajte kolekcijama
fotografija i uredujte ih.

NAPOMENA: Koristite opcionalni spoljni TV tjuner (koji se kupuje zasebno) za gledanje, snimanje i
pauziranje TV-a uzivo na radunaru.

MediaSmart i TouchSmart (samo na pojedinim modelima) obuhvataju:

e Internet TV — sludajte evergin, birajte iz Siroke ponude TV serija i kanala i gledajte HP-TV kanal u
brzom protoku preko celog ekrana.

e Podrska za otpremanje fotografija i video zapisa
° Otpremite fotografije na lokacije za skladi$tenje fotografija na Internetu kao Sto je Snapfish.

° Otpremite ku¢ne video zapise (na primer, smesne video zapise kreirane pomocu integrisane
Veb kamere) na lokaciju YouTube.

e Pandora Internet radio (samo u severnoj Americi) — sludajte muziku izabranu samo za vas, u brzom
protoku sa interneta.

e Postavke i Zeljene postavke dodirnog ekrana putem funkcije TouchSmart (samo na pojedinim
modelima).

Da biste pokrenuli MediaSmart ili TouchSmart (samo na pojedinim modelima), pritisnite taster za
medijske aplikacije.

Da biste dobili vise informacija o koris¢enju funkcija MediaSmart i TouchSmart (samo na pojedinim
modelima), izaberite Start > Pomo¢ i podrska, a zatim otkucajte MediaSmart ili TouchSmart u polju

za pretragu.

KoriS¢enje drugog unapred instaliranog multimedijalnog softvera

NAPOMENA: Neki programi se mozda nalaze u potfasciklama.

Da biste pronasli drugi unapred instalirani multimedijalni softver:
1. lzaberite Start > Svi programi.

2. Otvorite multimedijalni program koji Zelite da koristite. Na primer, ako Zelite da koristite Windows
Media Player za reprodukciju audio CD-a, izaberite stavku Windows Media Player.
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Instaliranje multimedijalnog softvera sa diska
Da bi instalirali multimedijalni softver sa CD-a ili DVD-a:
1. Ubacite disk u optic¢ku disk jedinicu.
2. Kada se otvori ¢arobnjak za instalaciju, pratite uputstva na ekranu.

3.  Ponovo pokrenite raCunar ako vam bude zatraZzeno.

B NAPOMENA: Detalje o kori§¢éenju softvera koji dobijate sa radunarom potraZite u uputstvima
proizvodaca softvera. Ova uputstva mogu biti obezbedena uz softver, na disku sa softverom ili na Veb
lokaciji proizvodaca.
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Audio

Racunar ima razli€ite audio funkcije koje vam omogucavaju sledece:

Reprodukovanje muzike sa zvuénika na racunaru i/ili povezanih spoljnih zvuénika.
Snimanje zvuka pomoc¢u unutradnjeg mikrofona ili povezanog spoljnog mikrofona.
Preuzimanje muzike sa Interneta.

Kreiranje multimedijalnih prezentacija pomoc¢u zvuka i slika.

Prenos zvuka i slika putem programa za razmenu trenutnih poruka.

Radio programe brzog protoka (samo na pojedinim modelima) ili prijem FM radio signala.

Kreiranje ili ,narezivanje“ audio CD-ova.

Povezivanje spoljnih audio uredaja

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od povrede, prilagodite jacinu zvuka pre stavljanja slusalica,
bubica ili sluSalica sa mikrofonom. Dodatne informacije o bezbednosti potrazite u okviru obavestenja o
uredbama, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine koja su uklju€ena uz raunar.

Za povezivanje spoljnih uredaja kao $to su spoljni zvuénici, slusalice ili mikrofoni, pogledajte informacije
obezbedene uz uredaj. Za najbolje rezultate:

Uverite se da je kabl uredaja ¢vrsto povezan sa odgovarajuéim konektorom na racunaru. Konektori
kablova su obi¢no oznaceni istom bojom kao odgovarajuéi konektori na raéunaru.

Uverite se da ste instalirali sve upravljacke programe potrebne za rad spoljnog uredaja.

B NAPOMENA: Upravljacki program je neophodan program koji radi kao prevodilac izmedu

uredaja i programa koji koriste uredaj.

Provera audio funkcija

Da biste proverili zvuk sistema na ra¢unaru:

1.

2.
3
4.
5
6

Izaberite Start > Kontrolna tabla.

Izaberite stavku Hardver i zvuk.

Izaberite stavku Zvuk.

Kada se otvori prozor ,Zvuk®, izaberite karticu Zvukovi.

U okviru Programski dogadaji izaberite neki zvuéni dogadaj, na primer zvuéni signal ili alarm.

Kliknite na dugme Testiraj. Trebalo bi da Cujete zvuk kroz zvuénike ili povezane slusalice.

Da biste proverili funkcije snimanja:

1.
2,

Izaberite Start > Svi programi > Pribor > Snima¢ zvuka.

Kliknite na dugme Poé€ni snimanje i pricajte u mikrofon. Za najbolje rezultate pri snimanju govorite
direktno u mikrofon i snimajte zvuk sa podeSavanjem bez okolne buke.
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3.
4,

Snimite datoteku na radnu povrsinu.

Otvorite Windows Media Player ili MediaSmart i reprodukujte zvuk.

Da biste potvrdili ili promenili audio postavke na racunaru, izaberite Start > Kontrolna tabla > Hardver
i zvuk > Zvuk.

Video

Racunar ima razli€ite video funkcije koje vam omoguéavaju sledece:

Gledanije filmova.

Igranje igara putem Interneta.

Uredivanje slika i video snimaka radi kreiranja prezentacija.
Povezivanje spoljnih video uredaja.

Gledanje TV-a, uklju€ujuci TV visoke definicije (samo na pojedinim modelima).

Povezivanje spoljnog monitora ili projektora

Port spoljnog monitora povezuje spoljni uredaj za prikaz, na primer monitor ili projektora, sa raCunarom.

Da bi povezali uredaj za prikaz, poveZite kabl uredaja sa portom spoljnog monitora.

Ef NAPOMENA: Ukoliko pravilno povezani spoljni uredaj za prikaz ne prikazuje sliku, pritisnite taster
f4 (taster za prebacivanje slike na ekranu) da biste preneli sliku na uredaj. Uzastopno pritiskanje tastera
f4 menja sliku izmedu ekrana raCunara i uredaja.

1l
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Povezivanje HDMI uredaja

Racunar sadrzi HDMI port. HDMI port povezuje raCunar sa opcionalnim video ili audio uredajem, kao
8to je televizija visoke definicije, ili drugim kompatibilnim digitalnim ili audio komponentama.

Racunar podrzava jedan HDMI uredaj povezan sa HDMI portom, dok istovremeno podrzava sliku na
ekranu raCunara ili drugog spoljnog monitora.

B NAPOMENA: Za prenos video signala preko HDMI porta potreban je HDMI kabl (kupuje se zasebno),
dostupan kod vecine prodavaca elektronske robe.

Da biste povezali video ili audio uredaj sa HDMI portom:

1.

2,
3.

Povezite jedan kraj HDMI kabla sa HDMI portom na racunaru.

HOMI

S

o

Povezite drugi kraj kabla sa video uredajem, prema uputstvima proizvodaca.

Pritisnite taster f4 (taster za prebacivanje slike na ekranu) da biste prebacivali sliku izmedu uredaja
za prikaz povezanih sa raCunarom.

Konfigurisanje zvuka za HDMI

Da biste konfigurisali HDMI zvuk:

1.
2.

Povezite audio ili video uredaj, na primer televiziju visoke definicije, sa HDMI portom.
Konfigurisanje podrazumevanog uredaja za reprodukciju zvuka:

a. Kliknite desnim tasterom miSa na ikonu Zvuénici na sistemskoj traci poslova, u krajnjem
desnom delu trake zadataka.

b. lzaberite stavku Uredaji za reprodukciju.

c. Na kartici ,Reprodukcija“ izaberite stavku Digitalni izlaz ili stavku Uredaj za digitalni izlaz
(HDMI).

d. |zaberite stavku Postavi podrazumevanu vrednost.

e. Kliknite na dugme U redu.
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Da biste vratili zvuk na zvuénike ra¢unara:

1. Kliknite desnim tasterom miSa na ikonu Zvuénici na sistemskoj traci poslova, u krajnjem desnom
delu trake zadataka.

Izaberite stavku Uredaji za reprodukciju.

Na kartici ,Reprodukcija“ izaberite stavku Zvuénici.

P © DN

Izaberite stavku Postavi podrazumevanu vrednost.

5. Kliknite na dugme U redu.

Veb kamera

Racunar sadrzi integrisanu Veb kameru koja se nalazi na vrhu ekrana. Veb kamera je ulazni uredaj koji
snima i deli video zapis.

Da biste koristili Veb kameru:

1. Pritisnite taster za medijske aplikacije. Ovo pokrec¢e funkcije MediaSmart ili TouchSmart (samo na
pojedinim modelima)

2. U pametnom meniju funkcije MediaSmart kliknite na ikonu ,Video®.
3. lzaberite stavku Veb kamera.

Da biste dobili viSe informacija o korid¢enju funkcija HP MediaSmart i HP TouchSmart (samo na
pojedinim modelima), izaberite Start > Pomo¢ i podrska, a zatim otkucajte MediaSmart ili
TouchSmart u polju za pretragu.

Za optimalne performanse Veb kamere:

e Ukoliko imate problema da pregledate ili po3aljete datoteke nekome na drugoj lokalnoj mreZi ili van
zastitnog zida vaSe mreze, privremeno onemogudite zastitni zid, izvrSite Zeljeni zadatak, a zatim
ponovo omogucite zastitni zid. Da bi trajno resili problem, ponovo konfiguriSite zastitni zid po potrebi
i prilagodite smernice i postavke drugih sistema za otkrivanje upada.

e Kada god je to moguce, postavite jake izvore svetlosti iza kamere i izvan oblasti slike.
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6 Upravljanje napajanjem

Podesavanje opcija napajanja

KoriSéenje stanja za ustedu energije
Racunar ima dva fabri¢ki omogucéena stanja za ustedu energije: Stanje spavanja i hibernacija.

Kada se ukljuéi stanje spavanja, indikator napajanja trepne i monitor se ugasi. Vas rad se ¢uva u
memoriji, dozvoljavajuéi vam da izadete iz stanja spavanja brZe nego iz hibernacije. Ako je raCunar u
stanju spavanja duzi period ili ako je baterija blizu kriti€nog nivoa dok traje stanje spavanja, racunar
pokreée hibernaciju.

Pri pokretanju hibernacije vas$ rad se Cuva u datoteci hibernacije na ¢vrstom disku, a raunar se
iskljuCuje.

/\ OPREZ: Da biste sprecili moguce gubitke kvaliteta audio i video zapisa, gubitak mogu¢nosti
reprodukcije audio ili video zapisa ili gubitak informacija, ne pokrecite stanje spavanja ili hibernaciju
tokom ¢€itanja sa diska ili spoljne medijske kartice odnosno upisivanja na njih.

Bf NAPOMENA: Dok je racunar u stanju spavanja ili u hibernaciji, nije moguée pokrenuti mrezno
povezivanje niti izvrSavati funkcije raCunara.

Pokretanje stanja spavanja i izlazak iz njega

Sistem je fabri¢ki podeden da pokrene stanje spavanja posle 15 minuta neaktivnosti kada radi na bateriju
i posle 30 minuta neaktivnosti ako radi na spoljno napajanje.

Postavke napajanja i vremenska ograni¢enja menjaju se u okviru stavke ,,Opcije napajanja“ na Windows
kontrolnoj tabli.

Da biste pokrenuli stanje spavanja dok je raCunar ukljuen:
e  Pritisnite dugme za napajanje.
e  Zatvorite ekran.

e Kiliknite na dugme Start, kliknite na strelicu pored dugmeta ,Iskljuci“, a zatim izaberite stavku
Stanje spavanja.

Da biste iza$li iz stanja spavanja:
e  Pritisnite dugme za napajanje.

e Ako je ekran zatvoren, otvorite ga.
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[@;

° Pritisnite taster na tastaturi.
e  Aktivirajte tablu osetljivu na dodir.

Kada rac¢unar izlazi iz stanja spavanja, lampice za napajanje svetle i vracate se na ekran iz kojeg ste
usli u stanje spavanja.

NAPOMENA: Ako je prilikom izlaska iz stanja spavanja potrebna lozinka, kod odziva unesite Windows
lozinku.

Pokretanje hibernacije i izlazak iz nje

[@;

Hibernacija se pokreée posle 1.080 minuta (18 ¢asova) neaktivnosti prilikom rada na bateriju i spoljno
napajanje ili ako je baterija blizu kriti€nog nivoa.

Postavke napajanja i vremenska ograni¢enja menjaju se u okviru stavke ,,Opcije napajanja“ na Windows
kontrolnoj tabli.

M

Da biste pokrenuli hibernaciju, kliknite na dugme Start, kliknite na strelicu pored dugmeta ,Iskljuci®, a
zatim izaberite stavku Hibernacija.

Da biste izasli iz hibernacije, pritisnite dugme za napajanje. Lampica za napajanje svetli i vracate se na
ekran iz kojeg ste usli u hibernaciju.

NAPOMENA: Ako je prilikom izlaska iz hibernacije potrebna lozinka, kod odziva unesite Windows
lozinku.

Koris¢enje merac€a baterije

Merac baterije nalazi se na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci zadataka. Merac baterije
obezbeduje brz pristup postavkama napajanja, prikaz preostale snage baterije i izbor razli€itih planova
napajanja.

e  Zaprocentualni prikaz preostale snage baterije i trenutni plan napajanja predite pokazivacem preko
ikone meraca baterije.

e Da biste pristupili opcijama napajanja ili promenili plan napajanja, kliknite na ikonu ,Merac baterije®
i izaberite stavku sa liste.

Razli¢ite ikone meracga baterije pokazuju da li raCunar radi na baterije ili na spoljno napajanje. lkona
takode prikazuje poruku ako je baterija na izmaku, blizu kriti€énog nivoa ili blizu rezervnog nivoa.

Skrivanje ili prikazivanje indikatora nivoa baterije:

1. Kliknite desnim tasterom miSa na ikonu Prikazi skrivene ikone (strelica na levoj strani sistemske
trake poslova).

2. lzaberite stavku Prilagodi ikone obavestenja.
3. U okviru ,Ponasanja“ izaberite stavku Prikazi ikone i obavestenja za ikonu ,Napajanje®.

4. Kliknite na dugme U redu.

KoriSéenje planova napajanja

Plan napajanja je skup postavki sistema koji upravlja nainom na koji racunar koristi napajanje. Planovi
napajanja mogu vam pomoc¢i da saduvate energiju ili da dovedete performanse do maksimuma.
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Mozete da promenite postavke plana napajanja ili kreirate sopstveni plan napajanja.

Prikaz trenutnog plana napajanja
Da biste prikazali trenutni plan napajanja:

e Na sistemskoj traci poslova, u krajnjem desnom delu trake zadataka, kliknite na ikonu ,Merac&
baterije”.

—ili—
e lzaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost > Opcije napajanja.
Izbor drugog plana napajanja
Da biste izabrali drugi plan napajanja:

e Na sistemskoj traci poslova kliknite na ikonu ,Mera¢ baterije“, a zatim izaberite plan napajanja sa
liste.

e Izaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost > Opcije, a zatim izaberite plan
napajanja sa liste.

Prilagodavanje planova napajanja
Da biste prilagodili plan napajanja:

1. Na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci zadataka, kliknite na ikonu ,Merac baterije®, a
zatim izaberite stavku ViSe opcija napajanja.

—ili—
Izaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost > Opcije napajanja.

2. lzaberite plan napajanja, a zatim kliknite na dugme Promeni postavke plana.

3. Postavke promenite po potrebi.

4. Da biste promenili dodatne postavke, kliknite na dugme Promeni napredne postavke
napajanja i izvrsite promene.

Postavljanje zastite lozinkom pri budenju

Da biste postavili odziv za lozinku pri izlasku raunara iz stanja spavanja ili hibernacije:

1. lzaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost > Opcije napajanja.

2. U levom oknu izaberite stavku Zahtevaj lozinku pri budenju raéunara.

3. lzaberite stavku Promeni postavke koje trenutno nisu dostupne.

4. |zaberite stavku Zahtevaj lozinku (preporuceno).

5. Kliknite na dugme Sacuvaj promene.
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Koris¢enje spoljnog napajanja naizmeniénom strujom

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili moguénost pojavljivanja bezbednosnih problema, koristite samo
adapter naizmeniéne struje koji je obezbeden uz radunar, adapter koji je kao zamenu obezbedio HP ili
kompatibilan adapter kupljen od HP.

UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju racunara dok ste u avionu.

Spoljno napajanje naizmeni¢nom strujom obezbeduje se putem:

e  Odobrenog adaptera naizmenicne struje

e Opcionalnog uredaja za povezivanije ili proizvoda za proSirenje
Povezivanje raCunara sa spoljnim napajanjem naizmenicne struje:

e  Prilikom punjenja ili kalibracije baterije.

e  Prilikom instaliranja ili izmene softvera sistema.

e  Prilikom upisivanja informacija na CD ili DVD

Prilikom povezivanja sa spoljnim napajanjem naizmeni¢nom strujom:
e Baterija pocinje da se puni.

e Ako je racunar ukljuéen, ikona meraca baterije na sistemskoj traci poslova menja izgled.
Prilikom prekida veze sa spoljnim napajanjem naizmeni¢nom strujom:
e Radunar prelazi na napajanje sa baterije.

e Svetlina ekrana se automatski smanjuje radi ustede baterije. Da biste pojacali svetlinu ekrana,
pritisnite taster Pojacavanje svetline ekrana ili ponovo poveZite adapter naizmeniéne struje.
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Povezivanje adaptera za naizmeniénu struju

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od strujnog udara ili odte¢enja opreme:

Povezite kabl za napajanje sa uti€nicom za naizmeni¢nu struju kojoj se u svakom trenutku moze lako
pristupiti.

Iskljucite napajanje raCunara izvlaenjem kabla za napajanje iz uti¢nice za naizmeni¢nu struju (ne
izvlaCenjem kabla za napajanje iz racunara).

Ako kabl za napajanje ima tropinski konektor, priklju€ite kabl u uzemljenu tropinsku uti€nicu. Nemojte
da onemogucavate pin za uzemljenje kabla za napajanje, na primer dodavanjem 2-pinskog adaptera.
Pin za uzemljenje ima vaZnu zastitnu ulogu.

Za povezivanje racunara sa spoljnim napajanjem naizmeni¢nom strujom:
1. Povezite adapter za naizmeni¢nu struju sa konektorom za napajanje (1) na racunaru.
2. Povezite kabl za napajanje sa adapterom za naizmenic¢nu struju (2).

3. PrikljuCite drugi kraj kabla za napajanje u elektrinu uti¢nicu za naizmeni¢nu struju (3).

—
=
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KoriS¢enje napajanja sa baterije

Kada se napunjena baterija nalazi u racunaru, a on nije povezan sa spoljnim napajanjem, raCunar radi
na bateriju. Kada je raunar povezan sa spoljnim napajanjem naizmeni¢nhom strujom, on radi na
napajanje naizmeni¢nom strujom.

Ako ra¢unar ima napunjenu bateriju, a radi na spoljno napajanje naizmeni¢nom strujom preko adaptera
za naizmeniénu struju, racunar prelazi na napajanje sa baterije ukoliko se adapter za naizmeni¢nu struju
isklju€i iz raGunara.

NAPOMENA: Kada iskljucite napajanje naizmeni¢nom strujom, svetlina ekrana se smanjuje da bi se
Stedela baterija. Da biste pojacali svetlinu ekrana, pritisnite taster Pojacavanje svetline ekrana ili ponovo
povezite adapter naizmeni¢ne struje.

Bateriju uvajte u raCunaru ili u ostavi, u zavisnosti od nadina rada. Ako bateriju drZite u raCunaru, ona
se puni uvek kada je racunar priklju¢en na naizmeniénu struju, a takode se u slu¢aju nestanka struje
Stiti ono $to ste uradili. Medutim, kada racunar ne radi i isklju€en je sa spoljnog napajanja, baterija u
racunaru se polako prazni.

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili moguénost pojavljivanja bezbednosnih problema, koristite samo
baterije obezbedene uz radunar, rezervne baterije koje je obezbedio HP ili kompatibilne baterije koje
ste kupili od preduzec¢a HP.

Pronalazenje informacija o bateriji u pomo¢i i podrsci
Pomoc i podrska obezbeduju sledece alate i informacije o bateriji:
e Alatku ,Provera baterije” za testiranje performansi baterije

e Informacije o kalibraciji, upravljanju napajanjem i odgovarajuc¢oj nezi i Cuvanju u cilju duzeg trajanja
baterije

e Informacije o tipovima baterija, specifikacijama, zivotnim ciklusima i kapacitetu
Da biste pristupili informacijama o bateriji, izaberite Start > Pomo¢ i podrska > Saznajte viSe > Planovi
napajanja: Najéesc¢a pitanja.

Koriséenje alatke ,,Provera baterije*

Pomo¢ i podrska obezbeduju informacije o statusu baterije instalirane u racunar.

149,

¥ NAPOMENA: Racunar mora biti povezan sa spoljnim napajanjem kako bi alatka ,Provera baterije”
ispravno funkcionisala.

Da biste pokrenuli alatku ,Provera baterije“:
1. PoveZite adapter za naizmeniénu struju sa raunarom.

2. lzaberite Start > Pomo¢ i podrSka > ReSavanje problema > Napajanje, termalno i
mehanicko.

3. lzaberite karticu Napajanje, a zatim izaberite stavku Provera baterije.

.Provera baterije” ispituje bateriju i njene ¢elije da bi proverila da li ispravno funkcionisu, a zatim
izveStava o rezultatima ispitivanja.
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Prikaz preostalog punjenja baterije

Da biste prikazali preostalo punjenje baterije, pomerite pokaziva¢ preko ikone meraca baterije na
sistemskoj traci poslova.

Umetanje ili uklanjanje baterije

/A OPREZ: Uklanjanje baterije koja je jedini izvor napajanja dovodi do gubitka informacija. Da biste
sprecili gubitak podataka, pokrenite hibernaciju ili iskljucite racunar kroz Windows pre uklanjanja
baterije.

Da biste umetnuli bateriju:
1. Na ravnoj povrSini okrenite racunar naopako.
2. Umetnite bateriju (1) u leziSte za bateriju i rotirajte nadole (2) dok ne legne u leZiste.

Reza za otpustanje baterije automatski zaklju¢ava bateriju na mestu.

'0

Da biste uklonili bateriju:

1. Zatvorite ekran.

2. Naravnoj povr8ini okrenite raunar naopako.

3. Pomerite rezu za otpustanje baterije (1) kako biste oslobodili bateriju.
4

Okrenite bateriju uvis (2), a zatim je uklonite iz raCunara (3).
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Punjenje baterije

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju racunara dok ste u avionu.

Baterija se puni kada god je racunar prikljuéen na spoljno napajanje preko adaptera naizmenicne struje,
opcionalnog adaptera za napajanje, opcionalnog proizvoda za prosirenje ili opcionalnog uredaja za
povezivanje.

Baterija se puni bez obzira na to da li je raCunar isklju€en ili u upotrebi, ali se puni brze ako je raunar
iskljuen.

Punjenje moze da traje duze ako je baterija nova, ako nije koriS¢ena dve sedmice ili duze ili ako je
mnogo toplija ili hladnija od sobne temperature.

Da biste produZili Zivot baterije i optimizovali tacnost prikaza preostalog punjenja:
e Ako punite novu bateriju, napunite je u potpunosti pre uklju€ivanja racunara.

e Omogucite da se baterija isprazni na manje od pet procenata napunjenosti kroz normalnu upotrebu
pre punjenja.

e Ukoliko baterija nije koriS¢ena mesec dana ili duze, kalibriSite bateriju umesto da je jednostavno
napunite.

Maksimalno poveéanje vremena praznjenja baterije

Vreme praznjenja baterije razlikuje se u zavisnosti od funkcija koje koristite dok radite na napajanje sa
baterije. Maksimalno vreme praznjenja postepeno se smanjuje kako kapacitet baterije prirodno opada.

Da biste povecali vremena praznjenja baterije:

e Smanijite svetlinu ekrana.

e Potvrdite izbor u polju za potvrdu pored postavke ,Stednja energije“ u okviru stavke ,Opcije
napajanja“.

e Uklonite bateriju iz raCunara kada nije u upotrebi ili na punjenju.

e  Bateriju Euvajte na hladnom i suvom mestu.
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Upravljanje baterijom na izmaku

Informacije u ovom odeljku opisuju upozorenja i odzive sistema po fabrickim podesavanjima. Neka
upozorenja i odzive sistema u vezi sa baterijom na izmaku moguce je promeniti u operativhom sistemu
Windows na kontrolnoj tabli u okviru stavke ,Opcije napajanja“. Zeljene postavke pode$ene u okviru
stavke ,Opcije napajanja“ ne utiu na lampice.

Identifikovanje baterije na izmaku
Ako se ne resi baterija za izmaku, radunar ulazi u kriti€ni nivo baterije.
Racunar preduzima sledece radnje kada baterija padne na kriti€an nivo:
e Ako je hibernacija omoguéena, a raCunar je uklju€en ili u stanju spavanja, on pokreée hibernaciju.

e Ako je hibernacija onemogucena, a ra¢unar ukljucen ili u stanju spavanja, on na kratko ostaje u
rezimu stanju spavanja, a zatim se iskljuuje i sve nesacuvane informacije se gube.

Resavanje baterije na izmaku

/A OPREZ: Kako biste smanijili rizik od gubitka podataka kada ra¢unar dostigne kriti¢an nivo baterije i
pokrene hibernaciju, ne ukljuCujte ga dok se lampica za napajanje ne ugasi.

Resavanje baterije na izmaku kada je dostupno spoljno napajanje
Da biste resili bateriju na izmaku kada je dostupno spoljno napajanje, povezite se sa slede¢im uredajima:
e Adapterom za naizmenicnu struju
e  Opcionalnim proizvodom za proSirenje ili baznom stanicom

e  Opcionalnim adapterom za napajanje

Resavanje baterije na izmaku kada je dostupna napunjena baterija
Da biste reSili bateriju na izmaku kada je dostupna napunjena baterija:
1. Iskljucite raunar ili pokrenite hibernaciju.
2. Uklonite ispraznjenu bateriju, a zatim umetnite punu.

3. Ukljucite racunar.

Resavanje baterije na izmaku kada nije dostupan nijedan izvor napajanja

Da biste resili bateriju na izmaku kada nije dostupan nijedan izvor napajanja, pokrenite hibernaciju ili
saCuvajte svoj rad, a zatim iskljucite raCunar.

ResSavanje baterije na izmaku kada ra€unar ne moze da izade iz hibernacije
Da biste reSili bateriju na izmaku kada raCunar ne mozZe da izade iz hibernacije:
1. Umetnite napunjenu bateriju ili poveZite raCunar sa spoljnim napajanjem.

2. Pritisnite dugme za napajanje da biste izasli iz hibernacije.
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Kalibrisanje baterije

Bateriju kalibriSite kada:

e Prikaz napunjenosti baterije izgleda netacno.

e  Primetite zna€ajnu promenu u trajanju baterije.

Baterija koja se €esto i mnogo koristi trebalo bi da se kalibrise jednom mese€no. Nemojte kalibrisati
novu bateriju.

Da biste kalibrisali bateriju:

1. Napunite bateriju u potpunosti.

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju raéunara dok ste u avionu.

Bf NAPOMENA: Baterija se puni kada je racunar isklju¢en ili u upotrebi, ali se puni brze kada je
ra¢unar iskljucen.

Da biste napunili bateriju u potpunosti:

a.

b.

C.

Umetnite bateriju u raCunar.

Povezite raCunar sa adapterom za naizmenicnu struju, opcionalnim adapterom za napajanje,
opcionalnim proizvodom za proSirenje ili opcionalnom baznom stanicom, a zatim povezite
adapter ili uredaj sa spoljnim napajanjem.

Ostavite raCunar povezan sa spoljnim napajanjem dok se baterija potpuno ne napuni.

2.  Onemogucite hibernaciju i stanje spavanja. Da biste onemogucili hibernaciju i stanje spavanja:

a.

Kliknite na ikonu meraca baterije na sistemskoj traci poslova, a zatim izaberite stavku Vise
opcija napajanja.

—ili—
Izaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost > Opcije napajanja.
U okviru trenutnog plana napajanja izaberite stavku Promeni postavke plana.

Snimite postavke opcije Isklju€i ekran navedena u koloni ,,Na baterije* da biste mogli da
uspostavite njihove pocetne vrednosti posle kalibracije.

Promenite postavke opcije Iskljuéi ekran na vrednost Nikada.
Izaberite stavku Promeni viSe opcija za postavke napajanja.

Kliknite na znak plus pored stavke Stanje spavanja, a zatim kliknite na znak plus pored stavke
Stanje hibernacije nakon.

Snimite postavku Na baterije u okviru stavke Stanje hibernacije nakon da biste mogli da
uspostavite njene pocetne vrednosti posle kalibracije.

Promenite postavku Na baterije na vrednost Nikada.
Kliknite na dugme U redu.

Kliknite na dugme Saéuvaj promene.
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Ispraznite bateriju. Da biste ispraznili bateriju:
a. Prekinite vezu raCunara sa spoljnim izvorom napajanja, ali nemoijte iskljuditi raCunar.
b. Koristite raCunar na napajanje sa baterije dok se ona ne isprazni.

Racunar mora ostati uklju€en dok se baterija prazni. Baterija se prazni bez obzira na to da li koristite
racunar ili ne, ali e se isprazniti brze ako ga koristite.

e Ukoliko planirate da ostavite racunar bez nadzora dok traje praznjenje, sacuvajte informacije
pre pocetka procedure praznjenja.

e Ako povremeno koristite raéunar u toku procedure praZznjenja, a zadali ste vremenska
ograni¢enja za ustedu energije, oCekujte sledece performanse sistema tokom procesa
praznjenja:

o Monitor se ne iskljuCuje automatski.
o Brzina &vrstog diska se ne smanjuje automatski kada je radunar u stanju mirovanja.
o Ne dolazi do sistemski pokrenute hibernacije.

Napunite bateriju. Da biste napunili bateriju:

a. Povezite raCunar sa spoljnim izvorom napajanja dok se baterija ne napuni u potpunosti.

Racunar mozete da koristite u toku punjenja baterije, ali e se ona brZze napuniti ako je racunar
iskljuen.

b. Ako je raunar isklju¢en, uklju€ite ga kada se baterija potpuno napuni.

Ponovo omogudite hibernaciju i stanje spavanja Da biste ponovo omogucili hibernaciju i stanje
spavanja:

OPREZ: Ako ponovo ne omogucite stanje hibernacije posle kalibrisanja, moze do¢i do potpunog
praznjenja baterije i gubitka informacija ako racunar dostigne kriti€¢an nivo baterije.

a. Kliknite na ikonu meraca baterije na sistemskoj traci poslova, a zatim izaberite stavku ViSe
opcija napajanja.

—ili -

Izaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost > Opcije napajanja.
b. U okviru trenutnog plana napajanja izaberite stavku Promeni postavke plana.
c. Ponovo unesite postavke koje ste snimili za stavke u koloni Na baterije.
d. Izaberite stavku Promeni viSe opcija za postavke napajanja.

e. Kiliknite na znak plus pored stavke Stanje spavanja, a zatim kliknite na znak plus pored stavke
Stanje hibernacije nakon.

f.  Ponovo unesite postavku koju ste snimili za stavke u koloni Na baterije.
dg. Kliknite na dugme U redu.

h. Kliknite na dugme Sacuvaj promene.

Koris¢enje napajanja sa baterije 53



Usteda baterije

Da biste ustedeli bateriju:

e lzaberite Start > Kontrolna tabla > sistem i bezbednost > Opcije napajanja > Plan napajanja
za ustedu energije.

e Iskljudite bezi¢nu i lokalnu (LAN) vezu i izadite iz aplikacija modema kada ih ne koristite.

e  Prekinite vezu sa spoljnim uredajima koji nisu povezani sa spoljnim izvorom napajanja kada ih ne
koristite.

e  Zaustavite, onemogucite ili uklonite sve spoljne medijske kartice koje ne koristite.

e  Pritisnite taster Smanjivanje svetline ekrana ili Pojacavanje svetline ekrana da biste prilagodili
svetlinu ekrana po potrebi.

e Ako prestajete sa radom, zapocnite stanje spavanja ili hibernaciju ili iskljucite racunar.

Skladistenje baterije

A

OPREZ: Da biste izbegli oste¢enja baterije, nemojte je izlagati visokim temperaturama tokom duzih
vremenskih perioda.

Ako raCunar nije u upotrebi i nije povezan sa spoljnim napajanjem duze od dve sedmice, uklonite bateriju
i posebno je uskladistite.

Da biste produzili trajanje uskladi$tene baterije, stavite je na hladno i suvo mesto.

Bf NAPOMENA: Proveravajte uskladidtenu bateriju na svakih 6 meseci. Ako je kapacitet baterije maniji

od 50 %, dopunite je pre vracanja u skladiSte.

Ako je baterija bila u skladiStu mesec dana ili viSe, kalibriSite je pre koriS¢enja.

Odlaganje iskoriSéene baterije

A

UPOZORENJE! Da biste umanijili rizik od pozara, nemojte rastavljati, lomiti ili busiti bateriju. Nemojte
skracivati spoljne kontakte. Ne izlaZite bateriju vatri ili vodi.

Dodatne informacije potrazite u okviru obavestenja o uredbama, bezbednosti i zastiti Zivotne sredine
sadrzanih u ovom racunaru.

Zamena baterije

Trajanje baterija raunara se razlikuje u zavisnosti od podeSavanja upravljanja napajanjem, programa
koji se koriste na racunaru, svetline ekrana, spoljnih uredaja povezanih sa racunarom, kao i od drugih
faktora.

Provera baterije vas obaveStava da zamenite bateriju kada se unutradnja ¢elija ne puni ispravno ili kada
kapacitet skladita baterije dostigne slabo stanje. Poruka vas upuéuje na HP Veb lokaciju da biste dobili
viSe informacija o narudivanju zamenske baterije. Ako baterija podleZze HP garanciji, uputstva sadrze
ID garancije.

NAPOMENA: HP preporucuje kupovinu nove baterije kada lampica za kapacitet skladista po¢ne da
svetli zeleno-zuto.
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Prebacivanje izmedu rezima rada sa grafikom (samo
pojedini modeli)

Racunar je opremljen grafikom koju je moguce promeniti i ima dva reZzima rada za obradu grafike.
Prilikom prebacivanja sa napajanja naizmeni¢nom strujom na napajanje sa baterije, racunar se
prebacuje iz rezima visokih performansi u reZzim ustede energije kako bi produzio trajanje baterije. Sli¢no
tome, prilikom prebacivanja sa napajanja sa baterije na napajanje naizmeni¢nom strujom, raunar se
ponovo prebacuje u rezim visokih performansi.

B’ NAPOMENA: U cilju optimizovanja performansi radunara, sistem mozda neée dozvoliti prebacivanje
izmedu rezimaiili ¢e traziti od vas da promenite rezim. Mozda ¢e biti potrebno da se zatvore svi programi
pre prebacivanja u drugi rezim.

NAPOMENA: HDMI funkcioniSe samo u reZzimu visokih performansi. Nije moguée koristiti HDMI u
rezimu udtede energije.

Prilikom prebacivanja izmedu napajanja naizmeni¢nom strujom i napajanja sa baterije, racunar vas
obavestava o tome da se sprema da promeni graficki rezim. Ako Zelite, odaberite da nastavite sa
koris¢enjem istog grafickog rezima. Dok se racunar prebacuje iz jednog rezima u drugi, ekran na
nekoliko sekundi ostaje prazan. Kada se prebacivanje dovrsi, na sistemskoj traci poslova pojavljuje se
obavestenje i na ekranu se ponovo pojavljuje slika.

Bf NAPOMENA: Kada pojedini modeli radunaru rade u plo¢astom rezimu, prilikom prebacivanja izmedu
grafic¢kih reZima uspostavljaju se po€etne vrednosti poloZaja ekrana.

Da biste utvrdili koji grafi¢ki rezim koristite, kliknite desnim tasterom misa na Windows radnu povrsinu,
a zatim izaberite stavku Configure Switchable Graphics (KonfiguriSi promenljivu grafiku) ili Configure
ATI PowerXpress™ (Konfiguri$i Configure ATI PowerXpress™).

Iskljucivanje racunara

/A OPREZ: Nesacuvan podatak je izgubljen kada se rac¢unar iskljuci.

Bf NAPOMENA: Ako se racunar nalazi u stanju spavanja ili u hibernaciji, izadite iz stanja spavanja ili
hibernacije pre nego $to iskljucite racunar.

Komanda za iskljuivanje zatvara sve otvorene programe, uklju€ujuéi operativni sistem, a zatim
isklju€uje ekran i ratunar.

Racunar iskljucite kada:

e Zamenjujete bateriju ili pristupate komponentama unutar racunara.

e Povezujete spoljni hardverski uredaj koji se ne povezuje putem USB porta.
e Prekidate vezu sa spoljnim napajanjem na duZi vremenski period.

lako se racunar moze iskljuciti pomocéu dugmeta za napajanje, HP preporucuje komandu za iskljucivanje
u operativnom sistemu Windows.

Da biste isklju€ili racunar:
1. Sacluvaijte svoj rad i zatvorite sve otvorene programe.
2. Kliknite na dugme Start.

3. Kliknite na dugme Iskljuci se.
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Ukoliko se sistem ne odaziva i ne mozete da koristite preporu¢ene procedure za isklju€ivanje, pokusajte
sledece procedure za hitne slucajeve:

1. Pritisnite kombinaciju tastera ctrl+alt+delete, a zatim pritisnite dugme za napajanje.
2. Pritisnite i drzite dugme za napajanje najmanje pet sekundi.

3. Prekinite vezu raCunara sa spoljnim napajanjem i uklonite bateriju.
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7 Disk jedinice

Rukovanje disk jedinicama

Disk jedinice su osetljive raunarske komponente i sa njima se mora pazljivo rukovati. Drzite se sledecih
upozorenja pre rukovanja disk jedinicama:

/A OPREZ: Da biste smanijili rizik od oste¢enja raunara, disk jedinice ili gubitka informacija:

Da biste premestili racunar koji je povezan sa spoljnim &vrstim diskom, pokrenite stanje spavanja i
saCekajte da se ekran iskljudi ili ispravno prekinite vezu sa spoljnim &vrstim diskom.

Pre rukovanja disk jedinicom, ispraznite staticki elektricitet dodirivanjem neobojene metalne povrSine
na disk jedinici.

Nemoijte da dodirujete pinove konektora na prenosnoj disk jedinici ili na racunaru.
PaZljivo rukujte disk jedinicom. Ne ispustajte disk jedinicu i spustajte predmete na nju.

Pre uklanjanja ili umetanja disk jedinice, iskljucite racunar. Ako niste sigurni da li je racunar isklju¢en, u
stanju spavanja ili u hibernaciji, ukljuCite ga, a zatim iskljucite kroz operativni sistem.

Ne koristite prekomernu silu pri umetanju disk jedinice u njeno leZiste u racunaru.

Nemoijte kucati na tastaturi ili pomerati racunar dok opti¢ka disk jedinica narezuje disk. Proces
narezivanja osetljiv je na vibracije.

Kada je baterija jedini izvor napajanja, uverite se da je baterija dovoljno puna pre narezivanja na
medijum.

Izbegavaijte izlaganje disk jedinice visokoj ili niskoj temperaturi ili velikoj vlazi.
Izbegavaijte izlaganje disk jedinice tenostima. Ne prskajte disk jedinicu proizvodima za €iSc¢enje.

Uklonite medijum iz disk jedinice pre njenog uklanjanja iz lezi$ta u raunaru, putovanja, slanja postom
ili skladistenja.

Ukoliko morate da poSaljete disk jedinicu poStom, spakujte je u zastitnu ambalazu i oznacite paket
nalepnicom "LOMLJIVO".

Izbegavaijte izlaganje disk jedinice magnetnim poljima. U bezbednosne uredaje sa magnetnim poljima
spadaju i aerodromske bezbednosne kapije i ruéni bezbednosni skeneri. Bezbednosni uredaji na
aerodromu koji proveravaju ruéni prtljag, kao §to su pokretne trake, koriste rendgen umesto magnetnih
polja i ne osteéuju jedinicu diska.
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Opticka disk jedinica

Racunar sadrzi opti¢ku disk jedinicu koja prosiruje funkcionalnost raéunara. Opti¢ka disk jedinica
omogucéava vam da Citate diskove sa podacima, reprodukujete muziku i gledate filmove. Ukoliko radunar
obuhvata ROM jedinicu za &itanje Blu-ray (BD) diskova, moZete gledati i video zapise visoke definicije.

Identifikovanje instalirane opti€ke disk jedinice
Da biste identifikovali optiCku disk jedinicu:
1. lzaberite Start > Racunar.
Pojavljuje se lista disk jedinica instaliranih na raCunaru.

2. Identifikujete disk jedinicu instaliranu na racunaru. Opticke disk jedinice koje mogu biti instalirane
na racunaru obuhvataju:

Bf NAPOMENA: Racunar mozda ne podrzava neke disk jedinice.

e LightScribe DVDxRW/R i CD-RW Combo disk jedinica sa DL podrdkom
e  Blu-ray ROM DVD+/-RW SuperMulti DL disk jedinica
e  Blu-ray ROM sa LightScribe DVD+/-RW SuperMulti DL disk jedinicom

Koris¢enje optic¢kih diskova

/A OPREZ: Da biste spregili gubitak kvaliteta na audio ili video zapisu, gubitak informacija ili gubitak
funkcionalnosti za audio ili video reprodukciju, ne pokrecite stanje spavanja ili hibernacije tokom &itanja
sa CD-a, DVD-a ili BD-a ili upisivanja na CD ili DVD.

Opticka disk jedinica, poput DVD-ROM disk jedinice, podrzava opticke diskove (CD i DVD). Ovi diskovi
skladiste informacije kao $to su muzika, fotografije i filmovi. Ako je opti¢ka disk jedinica Blu-ray Disc
ROM jedinica, ona Cita i Blu-ray diskove.

Bf NAPOMENA: Racunar mozda ne podrZava neke od navedenih disk jedinica.

Tip opticke disk Upisuje na CD-RW Upisuje na DVD+RW/ Upisuje na DVD+RW Upisuje oznaku na

jedinice R DL LightScribe CD ili DVD
*RW/R

SuperMulti LightScribe Da Da Da Da

DVD+RW i CD-RW
Combo disk jedinica sa
DL podr§kom

Blu-ray ROM sa Da Da Da Da
LightScribe DVD+/-

RW SuperMulti DL disk

jedinicom

Blu-ray ROM DVD+/-  Da Da Da Ne
RW SuperMulti DL disk
jedinica
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Izbor pravog diska (CD, DVD i BD diskovi)

CD-ovi koje koristite za skladistenje digitalnih podatka koriste se i u muzi¢koj industriji i pogodni su za
licne potrebe skladistenja. DVD i BD diskovi uglavnom se koriste za filmove, softver i u svrhu ¢uvanja
rezervnih kopija podataka. DVD i BD diskovi istog su formata kao CD diskovi, ali imaju mnogo vedi
kapacitet skladiStenja.

Bf NAPOMENA: Optitka disk jedinica mozda ne podrzava sve tipove opti¢kih diskova.

CD-R diskovi

CD-R (pisi-jednom) diskovi u Sirokoj su upotrebi za kreiranje trajnih kopija podataka koje se mogu deliti
po potrebi. Uobi€ajena upotreba ukljucuje:

Distribuciju velikih prezentacija

Deljenje skeniranih i digitalnih fotografija, video klipova i pisanih podataka
Izradu muzickih CD-ova

Cuvanije trajne arhive racunarskih datoteka i skeniranih kuénih snimaka

Rasterecenje datoteka sa Cvrstog diska u cilju oslobadanja prostora na disku

CD-RW diskovi

Koristite CD-RW diskove (verzija CD-a na kojoj je moguc¢e ponovno upisivanje) za skladistenje velikih
projekata koji se moraju ¢esto azurirati. Uobiajena upotreba ukljucuje:

Razvoj i odrzavanje velikih dokumenata i datoteka projekata
Prenos radnih datoteka
Sedmicéno pravljenje rezervnih kopija datoteka sa ¢vrstog diska

Neprekidno azuriranje fotografija, video i audio zapisa i drugih podataka

DVDZR diskovi

Koristite DVD£R diskove za trajno skladistenje velikih koliina informacija. Kada se podaci zabeleze,
nije ih moguce obrisati ili zameniti drugim podacima.

DVD*RW diskovi

Koristite DVD+RW diskove za brisanje ili zamenjivanje podataka koje ste ranije saCuvali. Ovaj tip diska
je idealan za testiranje audio ili video zapisa pre njihovog narezivanja na CD ili DVD koji nije moguce
promeniti.

LightScribe DVD+R diskovi

Koristite LightScribe DVD+R diskove za deljenje i skladiStenje podataka, ku¢nih video zapisa i
fotografija. Ovi diskovi su Eitljivi na vecini DVD-ROM disk jedinica i DVD video plejera. UpiSite podatke
na disk pomocu disk jedinice na kojoj je omogucena LightScribe tehnologija i Light Scribe softvera, a
zatim dodajte oznaku dizajnera na spoljasnost diska.
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Blu-ray diskovi (BD)

Bf NAPOMENA: Blu-ray predstavlja novi format koji sadrZi nove tehnologije. MoZe doéi do problema u
vezi sa odredenim diskom, digitalnom vezom, kompatibilno3¢u i/ili performansama, ali oni ne
predstavljaju neispravnost proizvoda. Nije garantovana besprekorna reprodukcija u svim sistemima.

BD predstavlja format opti¢kog diska visoke osetljivosti namenjen skladiStenju digitalnih informacija,
uklju€ujuci video zapise visoke definicije. Jednoslojni Blu-ray ima kapacitet skladistenja 25 GB, viSe od
pet puta veci od kapaciteta jednoslojnog DVD diska od 4,7 GB. Dvoslojni Blu-ray ima kapacitet
skladistenja 50 GB, gotovo Sest puta veci od kapaciteta dvoslojnog DVD diska od 8,5 GB.

UobiCajena upotreba uklju€uje:
e  Skladistenje velikih koli¢ina podataka
e Reprodukciju i skladidtenje video snimaka visoke definicije

e Videoigre

Reprodukciju CD, DVD, ili BD diska

Da biste reprodukovali opti¢ki disk:

-—

Ukljugite racunar.

2. Pritisnite dugme za otpustanje (1) na masci disk jedinice kako biste otpustili leziste za disk.
3. lzvucite leZiste (2).
4

Drzite disk za ivicu kako biste izbegli dodirivanje ravnih povrSina i postavite ga preko osovine leZista
tako Sto Cete stranu sa nalepnicom okrenuti nagore.

Bf NAPOMENA: Ako leZiste nije potpuno dostupno, polako podiZite jednu stranu diska dok ga ne
postavite preko osovine.

5. Nezno pritisnite disk (3) na osovinu leziSta dok disk ne nalegne na mesto.

6. Zatvorite leziSte za disk.
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Ako niste konfigurisali automatsku reprodukciju, pojavljuje se dijalog ,Automatska reprodukcija“. Bice
vam zatrazeno da izaberete na koji nacin zelite da koristite sadrzaj medijuma. Vise informacija potrazite
u odeljku ,Konfigurisanje automatske reprodukcije®.

Bf NAPOMENA: Za postizanje najboljih rezultata uverite se da je adapter naizmeni¢ne struje povezan
sa spoljnim izvorom napajanja dok reprodukujete BD.

Konfigurisanje automatske reprodukcije

Da biste konfigurisali automatsku reprodukciju:

1.
2.

3.

Izaberite Start > Podrazumevani programi > Promena postavki automatske reprodukcije.

Proverite da li je potvrden izbor u polju za potvrdu Koristi automatsku reprodukciju za sve
medijume i uredaje.

Kliknite na dugme Odaberi podrazumevane postavke, a zatim izaberite jednu od dostupnih opcija
za svaki navedeni tip medijuma.

Ef NAPOMENA: Odaberite HP MediaSmart za reprodukciju DVD-ova.

4,

Kliknite na dugme Sacuvaj.

Vise informacija o programu automatskoj reprodukciji potrazite u okviru pomo¢i i podrske.

Promena postavki DVD regiona

/A OPREZ: Postavke regiona na DVD disk jedinici moguce je promeniti pet puta.

Kada peti put izaberete postavke regiona, one postaju stalne postavke regiona na DVD disk jedinici.

Broj preostalih promena regiona prikazan je na kartici ,DVD region®.

Veéina DVD-ova sa datotekama zasti¢enim autorskim pravima takode sadrze oznake domena za
region. Oznake domena za region pomazu u medunarodnoj zastiti autorskih prava.

Reprodukujte DVD sa oznakom domena za region samo ako se oznaka domena za region na DVD-u
podudara sa postavkom regiona na DVD disk jedinici.

Da biste promenili postavku regiona u operativnhom sistemu:

Izaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost.

U sistemskoj oblasti izaberite stavku Upravlja¢ uredajima.

NAPOMENA: Windows uklju€uje funkciju ,Kontrola korisni¢kog naloga“ kako bi poboljSao
bezbednost raCunara. Mozda ¢e vam biti zatraZzena dozvola ili lozinka za zadatke kao Sto su
instalacija softvera, pokretanje usluznih programa ili promena postavki operativhog sistema
Windows. Vise informacija potraZite u okviru pomoci i podrske.

Prosirite okvir ,DVD/CD-ROM jedinice“ da biste prikazali sve instalirane disk jedinice.

Kliknite desnim tasterom miSa na DVD disk jedinicu za koju Zelite da promenite postavke regiona,
a zatim izaberite stavku Svojstva.

Izaberite karticu DVD region i promenite postavke.

Kliknite na dugme U redu.
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Upoznavanje sa upozorenjem o autorskim pravima

Neovlaséeno kopiranje materijala koji je zasti¢en autorskim pravima predstavlja kriminalno delo prema
primenljivim zakonima o zastiti autorskih prava, uklju€ujuéi i raunarske programe, filmove, emitovanja
i zvucne zapise. Nemojte koristiti ovaj racunar u takve svrhe.

/A OPREZ: Da biste spregili gubitak informacija ili o$tecenje diska:

Pre upisivanja na disk, povezite raCunar sa pouzdanim spoljnim izvorom napajanja. Ne upisujte na disk
dok raunar radi na baterije.

Pre upisivanja na disk, zatvorite sve otvorene programe osim softvera za disk koji koristite.

Nemoijte kopirati direktno sa izvornog diska na odredisni disk ili sa mrezne disk jedinice na odredisni
disk. Sacuvaijte informacije na &vrstom disku, a zatim ih narezite sa ¢vrstog diska na odredi$ni disk.

Ne kucajte na tastaturi i ne pomerajte racunar tokom upisivanja na disk. Proces upisivanja je osetljiv na
vibracije.

Detalje o koris¢enju softvera koji dobijate sa raunarom potrazite u uputstvu proizvodaca softvera koje
moze biti obezbedeno na disku, u pomoci za softver ili na Veb lokaciji proizvodaca.

Kopiranje CD-a ili DVD-a
Da biste kopirali CD ili DVD:
1. lzaberite Start > Svi programi > CyberLink DVD paketi > Power2Go.
2. U opti¢ku disk jedinicu umetnite disk koji Zelite da kopirate.
3. Kliknite na dugme Kopiraj u donjem desnom uglu ekrana.
Power2Go ¢ita izvorni disk i kopira podatke u privriemenu fasciklu na ¢vrstom disku.

4. Kada vam se to zatraZi, uklonite izvorni disk iz opti¢ke disk jedinice i umetnite prazan disk u disk
jedinicu.

Kada se informacije kopiraju, kreirani disk se automatski izbacuje.
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Kreiranje (narezivanje) CD-a ili DVD-a

/A OPREZ: Pogledajte upozorenje o autorskim pravima. Neovladéeno kopiranje materijala koji je
zasti¢en autorskim pravima predstavlja kriminalno delo prema primenljivim zakonima o zastiti autorskih
prava, ukljuéujuci i raunarske programe, filmove, emitovanja i zvu¢ne zapise. Nemojte koristiti ovaj
raCunar u takve svrhe.

Ukoliko racunar ukljuCuje CD-RW, DVD-RW ili DVDxRW optic¢ku disk jedinicu, koristite softver kao sto
je Windows Media Player ili CyberLink Power2Go za narezivanje podataka, video i audio datoteka,
uklju€ujucéi MP3 i WAV muzi¢ke datoteke.

Pratite slede¢a uputstva prilikom narezivanja CD-a ili DVD-a:

Pre narezivanja diska, snimite i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve programe.

CD-R ili DVD-R obi¢no su najbolji za narezivanje audio datoteka zato $to posle kopiranja podataka
nema mogucnosti promene.

NAPOMENA: Nije moguce kreirati audio DVD pomocéu programa CyberLink Power2Go.

Za narezivanje muzickih CD-ova koristite CD-R diskove zato $to neki ku¢ni stereo uredaiji i stereo
uredaji za automobile ne mogu da reprodukuju CD-RW diskove.

CD-RW ili DVD-RW diskovi obi¢no su najbolji za narezivanje datoteka sa podacimaili za testiranje
audio ili video snimaka pre narezivanja na CD ili DVD diskove koje nije moguée promeniti.

DVD plejeri koji se koriste u nekim ku¢nim sistemima ne podrzavaju sve DVD formate. Pogledajte
vodi€ za korisnike koji ste dobili uz DVD plejer da biste videli spisak podrzanih formata.

MP3 datoteka koristi mnogo manje prostora nego drugi formati muzi¢kih datoteka, a proces
kreiranja MP3 diska isti je kao proces kreiranja datoteke sa podacima. MP3 datoteke reprodukuju
se na MP3 plejerima ili na raunarima sa instaliranim MP3 softverom.

Da biste narezali CD ili DVD:

1.
2.
3.

6.
7.

Preuzmite ili kopirajte izvorne datoteke u fasciklu na ¢vrstom disku.
Umetnite prazan CD ili DVD u opti¢ku disk jedinicu.

Izaberite Start > Svi programi, a zatim izaberite ime softvera koji Zelite da koristite.

NAPOMENA: Neki programi se mozda nalaze u potfasciklama.

Izaberite vrstu CD ili DVD diska koji Zelite da kreirate — disk sa podacima, audio ili video zapisima.

Kliknite desnim tasterom miSa na dugme Start, izaberite stavku Otvori Windows Explorer i
pronadite fasciklu u kojoj su uskladistene izvorne datoteke.

Otvorite fasciklu i prevucite i otpustite datoteke u disk jedinicu koja sadrzi prazan opticki disk.

Pokrenite proces narezivanja onako kako vas upucuje program koji ste izabrali.

Detaljna uputstva pronaci ¢ete u uputstvima proizvodaca softvera koja su obezbedena uz softver, na
disku ili na Veb lokaciji proizvodaca.
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Uklanjanje CD-a, DVD-a ili BD-a

Da biste uklonili opticki disk:
1.  Pritisnite dugme za otpustanje (1) na masci disk jedinice kako biste otpustili leziste za disk.
2. Nezno izvucite leziste (2) dok se ne zaustavi.

3. Uklonite disk (3) iz leziSta neznim pritiskanjem osovine dok podizete spoljne ivice diska. Drzite disk
za ivice i izbegavajte dodirivanje ravnih povr$ina.

B NAPOMENA: Ako leziste ne mozZe da se otvori do kraja, polako podizite jednu stranu diska dok
ga uklanjate.

4. Zatvorite leZidte za disk i stavite disk u zastitnu kutiju.
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Koris¢enje spoljnih disk jedinica
Prenosive spoljne disk jedinice proSiruju opcije skladistenja i pristup informacijama. USB mi$ takode

mozZe da se poveZe na sistem kori§¢enjem porta na opcionalnom uredaju za povezivanje ili proizvodu
za proSirenje.

USB disk jedinice obuhvataju:

° 1,44 MB disketnu jedinicu

e  Modul &vrstog diska (Cvrsti disk sa prilozenim adapterom)
e DVD-ROM jedinica

e DVD/CD-RW Combo jedinica

e DVDzRW i CD-RW Combo jedinica

Ako zelite viSe informacija o potrebnom softveru i upravljackim programima ili ako Zelite da saznate koji
racunarski port treba da koristite, pogledajte uputstva proizvodaca.

Da biste povezali spoljnu disk jedinicu sa raCunarom:

/A OPREZ: Da biste smanijili rizik od oste¢enja opreme prilikom povezivanja disk jedinice sa napajanjem,
uverite se da je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom iskljucen.

1. PoveZite disk jedincu sa raCunarom.

2. Ukoliko povezujete disk jedinicu sa napajanjem, priklju€ite kabl za napajanje disk jedinice u
uzemljenu uti€nicu naizmenic¢ne struje.

Da biste iskljugili disk jedinicu sa napajanjem:
1. Iskljucite disk jedinicu iz racunara.

2. Iskljucite kabl za napajanje naizmeniénom strujom.
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Poboljsanje performansi ¢évrstog diska

Koris¢enje alatke ,,Defragmentator diska“

Datoteke na ¢vrstom disku se mogu fragmentirati tokom upotrebe racunara. Alatka ,Defragmentator
diska“ konsoliduje fragmentirane datoteke i fascikle na ¢vrstom disku tako da sistem funkcionise
efikasnije.

Kada pokrenete alatku ,Defragmentator diska“, ona radi bez nadzora. U zavisnosti od veli€ine ¢vrstog
diska i broja fragmentiranih datoteka, alatka ,Defragmentator diska“ moze da radii duze od sat vremena.
Postavite je da se pokrene tokom nodi ili u neko drugo vreme kada vam nije potreban pristup radunaru.

HP preporucuje da defragmentirate ¢vrsti disk najmanje jednom mesec¢no. Postavite alatku
,Defragmentator diska“ da se pokreée po mesecnom planu, pri Eemu racunar mozete defragmentirati i
ruéno u bilo kom trenutku.

Da biste pokrenuli alatku ,Defragmentator diska“:
1. lzaberite Start > Svi programi > Pribor > Sistemske alatke > Defragmentator diska.

2.  Kliknite na dugme Defragmentiraj disk.

Bf NAPOMENA: Windows uklju¢uje funkciju ,Kontrola korisni¢kog naloga“ kako bi pobolj$ao
bezbednost raéunara. Mozda ¢ée vam biti zatraZena dozvola ili lozinka za zadatke kao $to su
instalacija softvera, pokretanje usluznih programa ili promena postavki operativhog sistema
Windows. Vise informacija potrazite u okviru pomo¢i i podrske.

Vise informacija pogledajte u pomoci za alatku ,Defragmentator diska“.

Koriséenje alatke ,,Ciéc’:enje diska“

Alatka ,Ciséenje diska“ pretrazuje &vrsti disk u potrazi za nepotrebnim datotekama koje, kada se
bezbedno izbriSu, oslobadaju prostor na disku i pomazu racunaru da radi efikasnije.

Da biste pokrenuli alatku ,Ci$éenje diska*:
1. Izaberite Start > Svi programi > Pribor > Sistemske alatke > Ciséenje diska.

2. Sledite uputstva na ekranu.
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KoriSéenje zastite ¢vrstog diska HP ProtectSmart

Zastita ¢vrstog diska HP ProtectSmart &titi Evrsti disk parkiranjem i zaustavljanjem ulaznih/izlaznih
zahteva pod nekom od sledecih okolnosti:

e Ispustili ste racunar.
e Premestate raCunar sa zatvorenim ekranom dok ra¢unar radi na baterijsko napajanje.

Posle nekog od ovih dogadaja, zastita Evrstog diska HP ProtectSmart vraca ¢vrsti disk u stanje normalne
operacije.

Bf NAPOMENA: Ako SmartBay sadrzi &vrsti disk, on je pod zastitom HP ProtectSmart zastite ¢vrstog
diska. Zastita ¢vrstog diska HP ProtectSmart ne &titi Evrste diskove koji se nalaze u opcionalnom uredaju
za povezivanje ili su povezani sa USB portom.

Vise informacija potrazite u pomo¢i za zastitu ¢vrstog diska HP ProtectSmart.

Identifikovanje statusa zastite ¢vrstog diska HP ProtectSmart

Lampica za disk jedinicu na raCunaru postaje Zuta kako bi ukazala na to da je ¢vrsti disk parkiran. Da
biste utvrdili da li su disk jedinice trenutno zastic¢ene ili da li je disk jedinica parkirana, izaberite Start >
Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Centar za mobilnost.

Centar za mobilnost pokazuje status zastite ¢vrstog diska HP ProtectSmart. Ako je:
e  Softver omogucen, preko ikone ¢vrstog diska postavlja se zelena oznaka potvrde.
e  Softver onemogucen, preko ikone &vrstog diska postavlja se bela dijagonalna linija.

e Disk jedinica parkirana, preko ikone ¢vrstog diska postavlja se Zuti mesec.

Bf NAPOMENA: Ikona u centru za mobilnost moZda ne prikazuje najazurniji status disk jedinice.
Omogucite ikonu na sistemskoj traci poslova za trenutna azuriranja posle promene statusa.

Da biste omogucili ikonu na sistemskoj traci poslova:

1. lzaberite Start > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Zastita ¢vrstog diska HP ProtectSmart.

Bf NAPOMENA: Ako kontrola korisni¢kog naloga zatrazi, kliknite na dugme Da.

2. U redu ,Jkona na sistemskoj paleti“ kliknite na dugme Prikazi.

3.  Kliknite na dugme U redu.

Upravljanje napajanjem pomocu parkirane disk jedinice
Ako je zastita Evrstog diska HP ProtectSmart parkirala disk jedinicu:
e Racunar se ne iskljucuje.

e Racunar ne pokreée stanje spavanija ili hibernaciju.

B NAPOMENA: Ako racunar radi na bateriju i dostigne kritian nivo baterije, zastita ¢vrstog diska
HP ProtectSmart pokrece hibernaciju.

HP preporucuje isklju€ivanje racunara ili pokretanje stanja spavanija ili hibernacije pre premestanja
raCunara.
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KoriSéenje softvera za zastitu évrstog diska HP ProtectSmart
Softver za zastitu &vrstog diska HP ProtectSmart:

e Omogucéava i onemogucava zastitu ¢vrstog diska HP ProtectSmart.

B NAPOMENA: U zavisnosti od korisnickih privilegija, mozda nemate prava da omogucite ili
onemogucite zastitu ¢vrstog diskaHP ProtectSmart. Dodatno, ¢lanovi grupe administratora mogu
da promene privilegije za korisnike koji nisu administratori.

e  Utvrduje da li je disk jedinica u sistemu podrZana.
Da biste otvorili softver i promenili postavke:

1. U centru za mobilnost kliknite na ikonu ¢vrstog diska da biste otvorili prozor zastite ¢vrstog diska
HP ProtectSmart.

Izaberite Start > Kontrolna tabla > Hardver i zvuk > Zastita évrstog diska HP ProtectSmart.

B NAPOMENA: Ako kontrola korisni¢kog naloga zatrazi, kliknite na dugme Da.

2. Kliknite na odgovaraju¢e dugme da biste promenili postavke.

3. Kliknite na dugme U redu.
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Zamena disk jedinice u leziStu za ¢vrsti disk

/A OPREZ: Da biste sprecili gubitak informacija ili sistem koji se ne odaziva:

Iskljucite racunar pre uklanjanja ¢vrstog diska iz leziSta ¢vrstog diska. Ne uklanjajte ¢vrsti disk dok je
racunar ukljucen ili dok je u stanju spavanja ili u hibernaciji.

Ako niste sigurni da li je radunar iskljuen ili u stanju hibernacije, ukljucite ga tako Sto Cete pritisnuti
dugme za napajanje, a zatim ga iskljucite kroz operativni sistem.

Da biste uklonili ¢vrsti disk:

1. Sacuvaijte svoj rad.

2. Iskljucite raCunar i zatvorite ekran.

3. Iskljucite sve spoljne hardverske uredaje povezane sa raunarom.
4. Iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice naizmenicne struje.
5

Okrenite racunar naopako na ravnoj povrsini tako da leziste ¢vrstog diska bude okrenuto prema
vama.

o

Uklonite bateriju iz raCunara.
7.  Uklonite Cetiri Srafa sa poklopca ¢€vrstog diska (1).

8. Podignite i uklonite poklopac ¢vrstog diska (2).

9. Snazno povucite plasti¢nu plocicu (1) na kablu ¢vrstog diska da biste ga iskljucili iz sistemske table.
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10. Pomocu plocCice (2) sa desne strane ¢vrstog diska podignite ¢vrsti disk pod uglom od 45 stepeni,
a zatim ga uklonite (3) iz racunara.

Da biste instalirali Evrsti disk:
1. Umetnite &vrsti disk u njegovo leziste.

2.  Pomodu plocice (1) povucite Cvrsti disk udesno tako da gumeni razdvajaci nalegnu u otvore sa
leve strane leziSta za Cvrsti disk.

3. Poverzite kabl Evrstog diska (2) sa konektorom ¢vrstog diska na sistemskoj tabli.

4. Poravnaijte plocice (1) na poklopcu ¢vrstog diska sa urezima na racunaru.

5. Zatvorite poklopac (2).
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6.

10.
11.

Zamenite Srafove na poklopcu ¢vrstog diska (3).

W

Zamenite bateriju.

Okrenite racunar.

PoveZite spoljne uredaje sa raGunarom.

Povezite raunar sa napajanjem naizmeni¢nom strujom.

Ukljucite raCunar.
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8 Spoljni uredaji

Koriséenje USB uredaja

USB port povezuje opcionalni spoljni uredaj, na primer USB tastaturu, mi$, opti¢ki uredaj, Stampac,
skener ili ¢voriste, sa racunarom ili opcionalnim proizvodom za prosirenje.

Neki USB uredaji mozda zahtevaju dodatnu softversku podrsku koja se obi¢no dobija uz uredaj. Vise
informacija o softveru specificnom za uredaj potrazite u uputstvima proizvodaca.

Racunar ima tri USB porta koji podrzavaju USB 1.0, USB 1.1, i USB 2.0 uredaje. Da biste dodali viSe
USB portova, povezite opcionalno ¢voriste ili proizvod za proSirenje.

Povezivanje USB uredaja

/\ OPREZ: Da biste spredili ostecenja USB konektora, za povezivanje USB uredaja koristite minimalnu
silu.

Da biste povezali USB uredaj sa raCunarom, povezite USB kabl uredaja sa USB portom.

b

Pri otkrivanju USB uredaja Cucete zvuk upozorenja.

B NAPOMENA: Kada prvi put povezete USB uredaj, na sistemskoj traci poslova, krajnje desno na traci
zadataka pojavljuje se poruka ,Instaliranje softvera upravljackog programa uredaja“.
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Uklanjanje USB uredaja

/A OPREZ: Da biste sprecili gubitak podataka ili sistem koji se ne odaziva, pridrzavajte se uputstava u
ovom odeljku.

OPREZ: Da biste sprecili oste¢enje USB konektora, nemojte izvlaciti kabl da biste uklonili USB uredaj.

Da biste uklonili USB uredaj:

1. Kliknite na ikonu Bezbedno ukloni hardver i izbaci medijum na sistemskoj traci zadataka, u
krajnjem desnom delu trake zadataka.

Da biste prikazali ikonu ,Bezbedno ukloni hardver i izbaci medijume®, kliknite na ikonu Prikazi
skrivene ikone (strelica na levoj strani sistemske trake poslova).

2. lzaberite ime uredaja sa liste.
Od vas se trazi potvrda da je bezbedno ukloniti uredaj.

3. Uklonite uredaj.

Koris¢enje eSATA uredaja

eSATA port povezuje dodatnu eSATA komponentu visokih performansi, kao §to je eSATA spoljni Evrsti
disk.

Neki eSATA uredaji mozda zahtevaju dodatnu softversku podrsku koja se obi¢no dobija uz uredaj. Vise
informacija o softveru specificnom za uredaj potraZite u uputstvima proizvodada. Ova uputstva su
obezbedena uz softver, na disku, u pomoci za softver ili na Veb lokaciji proizvodaca.

B’ NAPOMENA: eSATA port podrzava i opcionalni USB uredaj.
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Povezivanje eSATA uredaja

/A OPREZ: Da biste sprecili ostecenja konektora eSATA porta, koristite minimalnu silu da biste povezali
eSATA ureda;.

Da biste povezali eSATA uredaja sa raunarom, povezite kabl eSATA uredaja sa eSATA portom.

eSATA e+

> o

Kada se uredaj poveze sa raCunarom, ¢ucete zvuk upozorenja.
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Uklanjanje eSATA uredaja

/A OPREZ: Da biste sprecili gubitak podataka ili sistem koji se ne odaziva, pridrzavajte se uputstava u
ovom odeljku.

OPREZ: Da bi sprecili ostecenje eSATA konektora, nemojte izvlaciti kabl da biste uklonili eSATA
uredaj.

Da biste uklonili eSATA uredaj:

1. Kliknite na ikonu Bezbedno ukloni hardver i izbaci medijum na sistemskoj traci zadataka, u
krajnjem desnom delu trake zadataka.

Da biste prikazali ikonu ,Bezbedno ukloni hardver i izbaci medijume®, kliknite na ikonu Prikazi
skrivene ikone (strelica na levoj strani sistemske trake poslova).

2. |zaberite ime uredaja sa liste.
Od vas se trazi potvrda da je bezbedno ukloniti uredaj.

3. Uklonite uredaj.
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9 Spoljasnje medijske kartice

KoriSéenje kartica za konektore za digitalne medijume

Opcionalne digitalne kartice obezbeduju bezbedno skladiSte za podatke i dobar nacin za deljenje
podataka. Ove kartice se Cesto koriste sa medijski opremljenim kamerama i PDA uredajima, kao i sa
drugim raunarima.

Konektor za digitalne medijume podrzava sledecée formate digitalnih kartica:
e  Memory Stick (MS)

e  Memory Stick Pro (MSP)

e MultiMediaCard (MMC)

e  Secure Digital (SD) memorijska kartica

e  Secure Digital High Capacity (SDHC) memorijska kartica

e  xD-Picture kartica (XD)

e  xD-Picture kartica (XD) tip H

e  xD-Picture kartica (XD) tip M

Umetanje digitalne kartice

/A OPREZ: Da biste izbegli oste¢enja digitalne kartice ili raunara, nemojte ubaciti nijedan tip adaptera
u konektor za digitalne medijume.

OPREZ: Da biste sprecili oStecenja na konektorima digitalne kartice, umetnite je sa koristeci
minimalnu silu.

1. Drzite digitalnu karticu sa oznakom nagore, a konektorima okrenutim prema raCunaru.
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2,

Umetnite karticu u konektor za digitalne medijume, a zatim je pritisnite dok ¢vrsto ne nalegne.

Kada se otkrije uredaj, Cujete zvuk upozorenja i pojavljuje se meni sa opcijama.

Uklanjanje digitalne kartice

/A OPREZ: Da biste sprecili gubitak podataka ili sistem koji se ne odaziva, pridrZzavajte se uputstava u
ovom odeljku.

B NAPOMENA: Da biste zaustavili prenos podataka, kliknite na dugme Otkazi u prozoru za kopiranje
operativnog sistema.

Da biste uklonili digitalnu karticu:

1.
2,

Sacuvaijte sve informacije i zatvorite sve programe povezane sa digitalnom karticom.

Kliknite na ikonu Bezbedno ukloni hardver i izbaci medijum na sistemskoj traci zadataka, u
krajnjem desnom delu trake zadataka.

Da biste prikazali ikonu ,Bezbedno ukloni hardver i izbaci medijume®, kliknite na ikonu Prikazi
skrivene ikone (strelica na levoj strani sistemske trake poslova).

Izaberite ime digitalne kartice sa liste.
Od vas se trazi potvrda da je bezbedno ukloniti hardverski uredaj.

Pritisnite digitalnu karticu (1), a zatim je uklonite iz konektora (2).

9
7
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10 Memorijski moduli

Racunar ima jedan odeljak za memorijski modul koji se nalazi na dnu raCunara. Kapacitet memorije
raCunara nadograduje se dodavanjem memorijskog modula u slobodan konektor za proSirenje memorije
ili nadogradnjom postoje¢eg memorijskog modula u primarnom konektoru.

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili rizik od strujnog udara i oste¢enja opreme, iskljucite kabl za
napajanje i uklonite sve baterije pre instaliranja memorijskog modula.

/A OPREZ: Elektrostati¢ko praznjenje (ESD) ostecuje elektronske komponente. Pre zapocinjanja bilo
kakve procedure, obavezno ispraznite statiCki elektricitet dodirivanjem uzemljenog metalnog objekta.

B NAPOMENA: Da biste koristili dvokanalnu konfiguraciju pri dodavanju drugog memorijskog modula,
uverite se da su oba memorijska modula iste veli€ine.

Da biste dodali ili zamenili memorijski modul:
1. Sacuvaijte svoj rad.
2. Iskljucite raCunar i zatvorite ekran.

Ako niste sigurni da li je racunar iskljuéen ili u stanju hibernacije, ukljucite ga tako Sto éete pritisnuti
dugme za napajanje, a zatim ga isklju€ite kroz operativni sistem.

3. Iskljucite sve spoljne uredaje povezane sa racunarom.
4. Iskljucite kabl za napajanje iz uti¢nice naizmenicne struje.
5. Na ravnoj povrsini okrenite raCunar naopako.

6. Uklonite bateriju iz racunara.

7. Uklonite Cetiri Srafa sa odeljka memorijskih modula (1).
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8. Podignite poklopac odelika memorijskog modula (2) i uklonite ga sa raCunara.

9. Ako vrsite zamenu memorijskog modula, uklonite postoje¢i memorijski modul tako Sto éete:
a. lzvuci zastitne ploCice (1) sa svake strane memorijskog modula.

Memorijski modul se izdize.

/A OPREZ: Da biste spregili ostecenja memorijskog modula, drzite ga samo za ivice. Ne
dodirujte komponente memorijskog modula.

b. Prihvatite ivicu memorijskog modula (2) i nezno ga izvucite iz konektora memorijskog modula.

Da biste zastitili memorijski modul nakon uklanjanja, Cuvajte ga u kutiji bezbednoj od
elektrostati¢kog praznjenja.

10. Umetnite novi memorijski modul tako Sto Cete:
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/A OPREZ: Da biste sprecili oste¢enja memorijskog modula, drzite ga samo za ivice. Ne dodirujte
komponente na memorijskom modulu i ne pokusavajte da ga savijete.

a. Poravnati narezanu ivicu (1) memorijskog modula sa plo¢icom na konektoru memorijskog
modula.

b. Drze¢i memorijski modul pod uglom od 45 stepeni od povrSine odeljka memorijskog modula,
pritisnuti modul (2) u konektor memorijskog modula dok ne legne na mesto.

c. Nezno pritisnuti memorijski modul (3) nadole, ravnomerno primenjujuci pritisak na levu i desnu
ivicu memorijskog modula, dok zastitne plocice ne legnu na mesto.

11. Poravnaijte plocice (1) na poklopcu odeljka memorijskog modula sa urezima na racunaru.
12. Zatvorite poklopac (2).

13. Umetnite i zategnite Cetiri Srafa na odeljku memorijskih modula (3).

14. Zamenite bateriju.

15. Okrenite racunar.
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16. Povezite spoljne uredaje sa raCunarom.

17. PoveZite raCunar sa napajanjem naizmeni¢nom strujom.

18. Ukljucite racunar.
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Bezbednost

Zastita raCunara

Standardne bezbednosne funkcije koje obezbeduje operativni sistem Windows i usluzni programi za
podesSavanje koji ne pripadaju operativnom sistemu Windows Stite licna podeSavanja i podatke od

razliCitih rizika.

Sledite uputstva iz ovog vodi€a za koriScenje:
e Lozinki

e  Antivirusnog softvera

e Softvera zastitnog zida

e  Kiritiénih bezbednosnih ispravki

e Dodatnog bezbednosnog kabla

o Citaga otisaka prstiju (samo na pojedinim modelima)

NAPOMENA: Bezbednosna reSenja su dizajnirana tako da odvracaju potencijalne opasnosti, ali ne
mogu da odvrate softverske napade ili da spre€e pogresno rukovanie ili kradu racunara.

NAPOMENA: Pre slanja racunara na servis, uklonite sva podeSavanja za lozinke i otisak prsta.

Rizik za rac¢unar

Bezbednosna funkcija

Neovladc¢eno koriscenje ratunara

e  QuickLock

e  Lozinka pri ukljuivanju

Racunarski virusi

Norton Internet Security (bezbednosni softver)

Neovlascen pristup podacima

e  Softver zastitnog zida

e  Windows ispravke

Neovlascen pristup usluznom programu za konfiguraciju,
BIOS podeSavanjima i drugim informacijama za identifikaciju
sistema

Administratorska lozinka

Tekuce ili buduée pretnje za raCunar

Kriticne bezbednosne ispravke korporacije Microsoft®

Neovlascen pristup Windows korisni¢kom nalogu

Korisni¢ka lozinka

Neovlasc¢eno uklanjanje raéunara

Konektor bezbednosnog kabla (koristi se sa opcionalnim
bezbednosnim kablom)
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Koriséenje lozinki

Lozinka je grupa znakova koje birate da biste obezbedili informacije na raéunaru. U zavisnosti od nacina
na koji Zelite da kontroliSete pristup informacijama, moZe se podesiti nekoliko tipova lozinki. Lozinke se
podesavaju u operativnom sistemu Windowsu ili u nekom usluznom programu za pode3avanje koji ne
pripada operativnom sistemu Windows, a unapred je instaliran na raCunaru.

/A OPREZ: Da biste izbegli zakljutavanje radunara, zabeleZite svaku lozinku koju postavite. Posto se
lozinke uglavnom ne prikazuju tokom postavljanja, promene ili brisanja, neophodno je da svaku lozinku
odmah zabelezite i uskladistite na bezbednom mestu.

Za funkciju usluZznog programa za podeSavanje i bezbednosnu funkciju operativhog sistema Windows
mozZete Koristiti istu lozinku, a ista lozinka se moze koristiti i za veci broj funkcija usluznog programa za
podeSavanije.

Da biste podesili lozinku u usluznom programu za podesavanije:
e Napravite kombinaciju od najviSe 8 slova i brojeva. Lozinke razlikuju velika i mala slova.

e Unesite lozinku u odziv usluZznog programa za podeSavanje. Lozinka postavljena u operativnom
sistemu Windows mora se uneti u Windows odziv.

Da biste bezbedno kreirali i sauvali lozinke:

e Sledite zahteve koje postavlja program.

e ZapiSite svoje lozinke i uskladistite ih na sigurnom mestu dalje od raunara.

e Nemoijte Cuvati lozinke u datoteci na racunaru.

e Zalozinku nemoijte koristiti svoje ime ili druge licne informacije koje strano lice moZe lako da otkrije.

Da biste dobili dodatne informacije o Windows lozinkama, na primer lozinkama za ¢uvar ekrana,
izaberite Start > Pomo¢ i podrska.

Postavljanje lozinki u operativhom sistemu Windows

Lozinka Funkcija

Administratorska lozinka Stiti pristup sadrZaju radunara na nivou administratora.

NAPOMENA: Ovu lozinku nije moguce koristiti za pristup
sadrzaju usluznog programa za podeSavanje.

Korisni€ka lozinka Stiti pristup Windows korisnigkom nalogu. Takode $titi pristup
sadrzaju racunara i mora se uneti kada izlazite iz stanja
spavanija ili hibernacije.

QuickLock Stiti radunar tako $to zahteva unos lozinke u dijalog
LPrijavijivanje u Windows" pre pristupa racunaru. Kada
postavite korisni¢ku ili administratorsku lozinku:

1. Pokrenite QuickLock tako $to éete pritisnuti taster
QuickLock.

2. Zatvorite QuickLock tako $to ¢ete uneti Windows
korisnic¢ku ili administratorsku lozinku.
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Postavljanje lozinki u usluznom programu za podesavanje

Lozinka Funkcija

Administratorska lozinka e  Stiti pristup usluznom programu za pode$avanje.

e Kada se ova lozinka postavi, mora se uneti pri svakom
pristupanju usluznom programu za podesavanje.

OPREZ: Ako zaboravite svoju administratorsku lozinku, ne
mozete pristupiti usluznom programu za podeSavanje.

Lozinka pri uklju€ivanju e Stiti pristup sadrzaju radunara.

e Kada se ova lozinka postavi, mora se uneti svaki put kada
ukljucite ili ponovo pokrenete racunar ili kada izlazite iz
hibernacije.

OPREZ: Ako zaboravite lozinku pri uklju€ivanju, nec¢ete moci
da iskljucite ili ponovo pokrenete raunar, kao ni da izadete iz
hibernacije.

Detalje o lozinkama potrazite u odeljcima ,Administratorska lozinka“ i ,Lozinka pri uklju€ivanju® ovog
vodi¢a.

Administratorska lozinka

Administratorska lozinka S&titi postavke konfiguracije i informacije za identifikaciju sistema u usluznom
programu za podesavanje. Kada se ova lozinka postavi, mora se uneti pri svakom pristupanju usluznom
programu za podeSavanje.

Administratorska lozinka se ne moze zameniti administratorskom lozinkom postavljenom u operativnom
sistemu Windows niti se prikazuje pri postavljanju, unosu, promeni ili brisanju. Uverite se da ste
zabelezili lozinku i saCuvaijte je na sigurnom mestu.
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Upravljanje administratorskom lozinkom
Da biste postavili, promenili ili izbrisali ovu lozinku:

1. Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem raunara. Kada
se pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC da biste otvorili meni pokretanja“ u donjem levom uglu
ekrana, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem raunara. Kada
se pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC da biste otvorili meni pokretanja“ u donjem levom uglu
ekrana, pritisnite taster esc. Kada se pojavi meni pokretanja, pritisnite taster f10.

2. Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali Bezbednost > Postavi administratorsku
lozinku, a zatim pritisnite taster enter.

e Da biste postavili administratorsku lozinku, otkucajte lozinku u poljima Unos nove lozinke i
Potvrda nove lozinke, a zatim pritisnite taster enter.

e  Da biste promenili administratorsku lozinku, otkucajte trenutnu lozinku u polju Unos trenutne
lozinke, otkucajte novu lozinku u poljima Unos nove lozinke i Potvrda nove lozinke, a zatim
pritisnite taster enter.

e Da biste izbrisali administratorsku lozinku, otkucajte trenutnu lozinku u polju Unos lozinke, a
zatim pritisnite taster enter Cetiri puta.

3. Da biste saCuvali promene i izasli iz usluznog programa za podeSavanje, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali Izadi > Izadi i sacuvaj promene.

Promene stupaju na snagu kada se raCunar ponovo pokrene.

Unos administratorske lozinke

U odzivu Unos lozinke otkucajte administratorsku lozinku, a zatim pritisnite taster enter. Posle tri
neuspela poku$aja da unesete administratorsku lozinku, ponovo pokrenite racunar i pokusajte ponovo.

Lozinka pri ukljuéivanju

Lozinka pri uklju¢ivanju spre¢ava neovlas¢enu upotrebu raCunara. Kada se ova lozinka postavi, mora
se uneti svaki put kada ukljucite ili ponovo pokrenete raunar ili kada izlazite iz hibernacije. Lozinka pri
uklju€ivanju se ne prikazuje kada se postavi, unese, promeni ili izbrise.
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Upravljanje lozinkom pri ukljucivanju
Da biste postavili, promenili ili izbrisali lozinku pri uklju€ivanju:

1. Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Kada
se pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC da biste otvorili meni pokretanja“ u donjem levom uglu
ekrana, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Kada
se pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC da biste otvorili meni pokretanja“ u donjem levom uglu
ekrana, pritisnite taster esc. Kada se pojavi meni pokretanja, pritisnite taster f10.

2. Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali Bezbednost > Postavi lozinku pri uklju€ivanju,
a zatim pritisnite taster enter.

e Da biste postavili lozinku pri uklju€ivanju, otkucajte lozinku u poljima Unos nove lozinke i
Potvrda nove lozinke, a zatim pritisnite taster enter.

e Da biste promenili lozinku pri uklju€ivanju, otkucajte trenutnu lozinku u polju Unos trenutne
lozinke, otkucajte novu lozinku u poljima Unos nove lozinke i Potvrda nove lozinke, a zatim
pritisnite taster enter.

e Da biste izbrisali lozinku pri uklju€ivanju, otkucajte trenutnu lozinku u polju Unos trenutne
lozinke, a zatim pritisnite taster enter Cetiri puta.

3. Da biste saCuvali promene i izasli iz usluznog programa za podeSavanje, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali Izadi > lzadi i sacuvaj promene.

Promene stupaju na snagu kada se racunar ponovo pokrene.
Unos lozinke pri ukljuéivanju

U odzivu Unos lozinke otkucajte lozinku, a zatim pritisnite taster enter. Posle tri neuspela pokuSaja da
unesete lozinku, ponovo pokrenite racunar i pokusajte ponovo.
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KoriSéenje antivirusnog softvera

Kada koristite racunar za pristup e-posti, povezivanje sa mrezom ili pristup Internetu, izloZen je virusima.
Racunarski virusi onemogucéavaju rad operativnog sistema, programa ili usluznih programa ili uzrokuju
njihovo neispravno funkcionisanje.

Antivirusni softver otkriva najveci broj virusa, unistava ih i, u vecini slu¢ajeva, popravlja oSteéenja koja
su izazvali. Azurirajte antivirusni softver da biste obezbedili stalnu zastitu od novootkrivenih virusa.

Norton Internet Security je antivirusni program, unapred instaliran na raéunaru. Softver podrazumeva
60 dana besplatnog aZuriranja. HP preporuéuje zastitu raCunara od novih virusa duze od 60 dana
pomocu kupovine proSirene usluge azuriranja. Uputstva za korid€enje i azuriranje softvera Norton
Internet Security, kao i za kupovinu produZene usluge aZuriranja, obezbedena su uz program. Da biste
prikazali program Norton Internet Security i pristupili mu, izaberite Start > Svi programi > Norton
Internet Security.

Da biste dobili vise informacija o raCunarskim virusima, otkucajte virusi u polju za pretragu u okviru
pomodi i podrske.

Koris¢enje softvera zastitnog zida

Kada koristite racunar za e-postu, povezivanje sa mrezom ili pristup Internetu, neovlaséene osobe mogu
dobiti pristup racunaru, liénim datotekama i informacijama o vama. Koristite softver zastitnog zida koji
je unapred instaliran na raCunaru da biste zastitili svoju privatnost.

Funkcije zastithog zida obuhvataju vodenje evidencije i izveStavanje o mreZnim aktivnostima, kao i
automatsko nadgledanje celokupnog dolaznog i odlaznog saobracaja. Pogledajte uputstvo za korisnike
softvera zastitnog zida ili se obratite proizvodacu zastitnog zida da biste dobili viSe informacija.

B’ NAPOMENA: Pod nekim okolnostima zastitni zid blokira pristup igrama na Internetu, ometa rad
Stampaca ili deljenje datoteka na mrezi ili blokira ovla§éene priloge e-poste. Da biste priviemeno resili
problem, onemogucite zastitni zid, izvrSite zadatak, a zatim ponovo omogucite zastitni zid. Da biste
problem trajno reSili, ponovo konfiguriSite zastitni zid.
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Instaliranje kriticno vaznih bezbednosnih ispravki

/A OPREZ: Microsoft 3alje upozorenja o kriti¢nim ispravkama. Da biste zaétitili racunar od bezbednosnih
rupa i racunarskih virusa, instalirajte sve kriti€ne ispravke korporacije Microsoft odmah nakon prijema
upozorenja.

Ispravke operativnog sistema i drugog softvera mozda su postale dostupne posle isporuke raunara.
Da biste se uverili da su na racunaru instalirane sve dostupne ispravke:

e Pokrenite Windows Update kada podesite racunar. Koristite vezu za aZuriranje putem stavki
Start > Svi programi > Windows Update.

e Posle toga jednom mesecno pokrenite Windows Update.

e Nabavite ispravke za Windows i druge Microsoft programe odmah po objavljivanju, sa Microsoft
Veb lokacije i putem veze za aZuriranje u okviru pomodi i podrske.

Instalacija opcionalnog bezbednosnog kabla

Ef NAPOMENA: Bezbednosni kabl je dizajniran da sluzi za odvracanje, ali ne moze sprediti pogre$no
rukovanije ili kradu racunara.

NAPOMENA: Polozajkonektora bezbednosnog kabla na raCunaru razlikuje se u zavisnosti od modela
raCunara.

Da biste priklju€ili bezbednosni kabl:
1. Omotajte bezbednosni kabl oko osiguranog predmeta.

2. Umetnite klju€ (1) u bravu kabla (2).

3.  Umetnite bravu kabla u konektor bezbednosnog kabla na racunaru (3), a zatim kljuéem zakljucajte
bravu kabla.
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Koris¢enje Citaca otisaka prstiju (samo na pojedinim
modelima)

Bf NAPOMENA: Lokacija ¢itaca otisaka prstiju razlikuje se u zavisnosti od modela radunara.

Pronalazenje ¢itaca otisaka prstiju
Citag otisaka prstiju predstavlja mali metalni senzor koji se nalazi:
e  Blizu dna table osetljive na dodir
e Sa desne strane tastature
e Na gornjoj desnoj strani ekrana
e Saleve strane ekrana

U zavisnosti od modela ra¢unara, ¢itac otisaka prstiju moze biti postavljen vodoravno ili uspravno. Oba
poloZaja zahtevaju da odse&no predete prstom preko metalnog senzora.

B § -8
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Registrovanje otisaka prstiju

Citag otisaka prstiju omoguéava vam da se prijavite u Windows pomodu otiska prsta koji ste registrovali
putem softvera DigitalPersona Personal, umesto pomo¢u Windows lozinke.

Da biste registrovali otiske prstiju:

1. U operativnom sistemu Windows kliknite na ikonu DigitalPersona Personal na sistemskoj traci
poslova, kranje desno na traci zadataka.

2. Proditajte tekst dobrodoSlice, a zatim kliknite na dugme Dalje.
Pojavljuje se prozor ,Potvrdite identitet”.

3.  Unesite Windows lozinku ako je ustanovljena, a zatim kliknite na dugme Dalje.

B NAPOMENA: Akonemate Windows lozinku, pojavljuje se prozor ,Zastitite Windows nalog®. Tada
kreirajte Windows lozinku ili preskocite ovaj korak tako Sto ¢ete kliknuti na dugme Dalje. Medutim,
postavljanje Windows lozinke optimizuje bezbednost raCunara.

Pojavljuje se prozor ,VezZba za registraciju otiska prsta“.

4. Pogledajte demonstraciju a zatim kliknite na dugme Dalje.
Pojavljuje se prozor ,Registrovanje otiska prsta“.

5.  Kliknite na onaj prst na ekranu koji odgovara prstu koji Zelite da registrujete.
Pojavljuje se slededi prozor u kojem je taj prst uokviren zelenom bojom.

6. Polako prevucite izabranim prstom preko ¢itaca otisaka prstiju.

Bf NAPOMENA: Ukoliko prevlagenje nije ispravno dovr$eno, poruka ¢e vam objasniti zasto nije
bilo uspesno.

NAPOMENA: Da biste postigli najbolje rezultate, prevlacite istim prstom u istom pravcu svaki put
kada koristite Cita€ otisaka prstiju.

7. Nastavite da prevlacite isti prst preko €itaca otisaka prstiju dok ne ispunite Cetiri uspeSna
prevladenja.

Kada uspesno registrujete otisak prsta, pojavljuje se prozor ,Registrovanje otiska prsta“i
omogucava vam da registrujete jos otisaka prstiju. Ponovite korake od 5 do 7 za registraciju
dodatnih otisaka.

8. Kada dovrsite registraciju otisaka, kliknite na dugme Dalje.

Ako registrujete samo jedan otisak prsta, poruka ¢e preporuditi da registrujete dodatne otiske.
Kliknite na dugme Da da biste registrovali jo$ otisaka, a zatim ponovite korake od 1 do 8 za svaki
registrovani otisak.

Kliknite na dugme Ne ako ne Zelite da registrujete dodatne otiske. Pojavljuje se prozor ,Registracija
je dovrsena“.

9. Kliknite na dugme Zavrsi.

B NAPOMENA: Ponovite korake od 1 do 9 za svakog dodatnog korisnika.
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KoriSéenje otiska prsta za prijavljivanje u Windows
Da biste se prijavili u Windows pomocu otiska prsta:
1. Kada registrujete otiske prstiju, ponovo pokrenite Windows.

2.  Prevucite bilo koji od registrovanih prstiju za prijavljivanje u Windows.
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12 Resavanje problema

Nije moguce povezati se sa WLAN mrezom

Pre reSavanja problema sa mreznom vezom, uverite se da su upravljacki programi instalirani za sve
bezi¢ne uredaje.

EE)

NAPOMENA: BeZi¢ni mrezni uredaji ukljuéeni su samo uz pojedine modele radunara. Ako beZi¢no
mreZno povezivanje nije navedeno na listi funkcija na bo€noj strani originalnog pakovanja racunara,
moguénost beZi€nog mreZnog povezivanja dodajte raCunaru tako Sto cete kupiti beZi¢ni mreZni ureda;.

Moguci uzroci problema sa bezicnom mrezom obuhvataju:

e  Promenu konfiguracije mreze (SSID ili bezbednost)

e Onemogucavanije ili neispravno instaliranje bezi¢nog uredaja
e  Otkazivanje beZi¢nog uredaja ili hardvera rutera

e Smetnje od strane drugih uredaja

Ako imate problema sa povezivanjem sa WLAN mreZom, potvrdite da je integrisani WLAN uredaj
ispravno instaliran na racunaru:

B NAPOMENA: Windows uklju¢uje funkciju ,Kontrola korisnickog naloga“ kako bi poboljsao bezbednost
raCunara. Mozda ¢ée vam biti zatrazena dozvola ili lozinka za zadatke kao $to su instalacija softvera,
pokretanje usluznih programa ili promena postavki operativnog sistema Windows. ViSe informacija
potrazite u okviru pomodi i podrske.

1. lzaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost.

2. U sistemskoj oblasti izaberite stavku Upravlja¢ uredajima.

3. Pro8irite listu mreZnih adaptera tako to ¢ete kliknuti na znak plus (+).
4

Identifikujte WLAN uredaj na listi mreznih adaptera. Lista WLAN uredaja moze da sadrzi termine
bezicni, bezicni LAN, WLAN, Wi-Fi ili 802.11.

Ako nijedan WLAN uredaj nije naveden, raCunar nema integrisan WLAN uredaj ili upravljacki
program WLAN uredaja nije pravilno instaliran.

Da biste dobili viSe informacija o reSavanju problema sa WLAN mrezama, pogledajte veze ka Veb
lokacijama navedene u okviru pomodi i podrske.
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Nije moguce uspostaviti vezu sa zeljenom mrezom

Windows automatski popravlja oste¢éenu WLAN vezu:

e Ako se na sistemskoj traci poslova nalazi ikona mreze, kliknite desnim tasterom misa na nju, a
zatim izaberite stavku ReSavanje problema.

Windows uspostavlja po€etne vrednosti mreznog uredaja i pokuSava da se ponovo poveze sa
jednom od Zeljenih mreza.

e Ako na sistemskoj traci poslova ne postoji ikona mreze:
1. lzaberite Start > Kontrolna tabla > Mreza i Internet > Centar za mrezu i deljenje.

2. lzaberite stavku Resavanje problema i izaberite mrezu koju zelite da popravite.

Ikona mreze nije prikazana

Ako posle konfiguracije WLAN mreze ikona mreZe nije prikazana na sistemskoj traci poslova, upravljacki
program softvera nedostaje ili je oStec¢en. Mozda ¢e se pojaviti Windows poruka o gresci ,Uredaj nije
pronaden®. Ponovo instalirajte upravljacki program.

Preuzmite najnoviju verziju softvera za WLAN uredaj i upravljacke programe za racunar sa HP Veb
lokacije na adresi http://www.hp.com. Ako je WLAN uredaj kupljen zasebno, pogledajte Veb lokaciju
proizvodaca da biste preuzeli najnoviji softver.

Da biste preuzeli najnoviju verziju softvera za WLAN uredaj:

1. Otvorite Veb pregledac i posetite lokaciju http://www.hp.com/support.

2. lzaberite svoju zemlju ili region.

3. lzaberite opciju za preuzimanje softvera i upravljackog programa.
4. U polju za pretragu otkucajte broj modela racunara.
5

Pritisnite taster enter i sledite uputstva sa ekrana.

B NAPOMENA: Ako je WLAN uredaj kupljen zasebno, pogledajte Veb lokaciju proizvodaca da biste
preuzeli najnoviji softver.

Aktuelni kodovi bezbednosti na mrezi nisu dostupni

Ako se od vas trazi mrezni klju€ iliime (SSID) pri povezivanju sa WLAN-om, mreza je bezbednosno
zasti¢éena. Unesite aktuelne kodove da biste uspostavili vezu sa obezbedenom mrezom. SSID i mrezni
klju€ su alfanumericki kodovi koji se unose da bi se racunar identifikovao na mrezi. Da biste pronasli
kodove:

e Zamrezu povezanu sa li€nim bezi¢nim ruterom, u vodi€u za korisnike rutera potrazite uputstva za
pode8avanje istih kodova na ruteru i WLAN uredaju.

e Zaprivatnu mrezu, kao $to je mreza u kancelariji ili u javnoj sobi za ¢askanje na Internetu, obratite
se administratoru mreze da biste pribavili kodove koje ¢ete uneti kada vam to bude zatrazeno.

U cilju poboljSanja bezbednosti, neke mrezZe redovno menjaju SSID ili mreZne klju€eve na ruterima
ili pristupnim tackama. Promenite odgovarajuci kdd na radunaru.
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Ako ste dobili nove kljuceve bezi¢ne mreze i SSID, a ranije ste se povezivali sa tom mrezom, sledite
dolenavedene korake da biste uspostavili vezu sa mrezom:

1. l|zaberite Start > Kontrolna tabla > Mreza i Internet > Centar za mrezu i deljenje.
2. Na levoj tabli kliknite na dugme Upravljaj beziénim mrezama.

Pojavljuje se lista sa dostupnim WLAN mreZzama. Ako se nalazite na hotspotu na kojem je aktivno
nekoliko WLAN mreza, pojavice se veéi broj mreza.

3. lzaberite mrezu sa liste, desnim tasterom miSa kliknite na nju, a zatim izaberite stavku Svojstva.

Ef NAPOMENA: Ako Zelijena mreZa nije navedena, proverite sa administratorom mreze da biste se
uverili da ruter ili pristupna tacka rade.

4. |zaberite karticu Bezbednost i unesite ispravne podatke o Sifrovanju bezi¢ne veze u polje Mrezni
bezbednosni kljuc.

5. Kliknite na dugme U redu da biste sauvali ove postavke.

WLAN veza je veoma slaba

Ako je veza veoma slaba ili ako raunar ne mozZe da uspostavi vezu sa WLAN mreZom, umanijite
ometanje od strane drugih uredaja tako Sto c¢ete:

e  Premestiti raCunar blize bezi€nom ruteru ili pristupnoj tacki.

e  Privremeno iskljuciti uredaje kao $to su mikrotalasna pecnica, bezi¢ni telefon ili mobilni telefon.
Da biste naterali uredaj da ponovo uspostavi sve vrednosti veze:

1. lzaberite Start > Kontrolna tabla > Mreza i Internet > Centar za mrezu i deljenje.

2. Na levoj tabli kliknite na dugme Upravljaj beziénim mrezama.

Pojavljuje se lista sa dostupnim WLAN mrezama. Ako se nalazite na hotspotu na kojem je aktivno
nekoliko WLAN mreza, pojavice se veéi broj mreza.

3. lzaberite mreZu, a zatim kliknite na dugme Ukloni.

Nije moguce uspostaviti vezu sa bezi€nim ruterom

Ako pokuSavate da se povezete sa bezi¢nim ruterom i ne uspevate, uspostavite pocetne vrednosti
bezi¢nog rutera tako Sto ¢ete iskljuciti kabl za napajanje rutera na 10 do 15 sekundi.

Ako racunar i dalje ne moZe da uspostavi vezu sa WLAN mreZom, ponovo pokrenite beZi¢ni ruter.
Detalje potraZite u uputstvima proizvodaca.

Leziste optiCkog diska se ne otvara radi uklanjanja CD-a,
DVD-a ili BD-a

1. Umetnite kraj spajalice za papir (1) u pristupni otvor sa prednje strane maske disk jedinice.

2. Polako pritisnite spajalicu dok se leZiSte ne oslobodi, a zatim ga izvucite (2) dok se ne zaustauvi.
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3. Uklonite disk (3) iz leziSta neznim pritiskanjem osovine dok podizete spoljne ivice diska. Drzite disk
za ivice i izbegavajte dodirivanje ravnih povrsina.

Bf NAPOMENA: Ako lezidte ne moze da se otvori do kraja, polako podiZite jednu stranu diska dok
ga uklanjate.

4. Zatvorite leziSte za disk i stavite disk u zastitnu kutiju.

Racunar ne otkriva CD, DVD ili BD jedinicu

Ukoliko Windows ne otkrije instalirani uredaj, upravljacki program uredaja mozda nedostaje ili je
ostecen. Ako sumnjate da opti¢ka disk jedinica nije otkrivena, proverite da li je opti¢ka disk jedinica
navedena na listi usluznog programa ,Upravlja¢ uredajima®“.

1. Uklonite diskove iz opti¢ke disk jedinice.

2. |zaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost.
3. U oblasti Sistem izaberite stavku Upravlja¢ uredajima.
4

U prozoru ,Upravlja¢ uredajima“ prozoru kliknite na strelicu pored DVD/CD-ROM uredaja da biste
prosirili listu i prikazali sve instalirane disk jedinice.

5. Kliknite desnim tasterom miSa na listu opti¢kih uredaja da biste izvrsili sledeée zadatke:
e AZuriranje softver upravljackog programa
e Onemogucavanje

e Deinstaliranje
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e  Skenirajte promene hardvera. Windows skenira sistem u potrazi za instaliranim hardverom i
instalira potrebne upravljacke programe.

e |zaberite stavku Svojstva da biste proverili da li uredaj radi ispravno.

° Prozor ,Svojstva“ obezbeduje detalje o uredaju kako bi vam pomogao da resite
probleme.

° Izaberite karticu Upravlja€ki program da biste aZurirali, iskljugili ili deinstalirali
upravljaCke programe za ovaj uredaj.

CD, DVD ili BD disk se ne reprodukuje

Da biste reprodukovali CD, DVD ili BD disk:

Sacluvaijte rad i zatvorite sve otvorene programe pre reprodukcije diska.
Odjavite se sa Interneta pre reprodukcije diska.
Uverite se da ste pravilno umetnuli disk.

Uverite se da je disk Cist. Ukoliko je neophodno, odistite disk filtriranom vodom i krpom koja se ne
linja. BriSite od centra diska ka spoljnoj ivici.

Proverite ima li na disku postoje ogrebotine. Ukoliko naidete na ogrebotine, tretirajte disk sredstvom
za obnavljanje opti¢kih diskova, dostupnim u mnogim prodavnicama elektronike.

Onemogucite stanje spavanja pre reprodukcije diska.

Ne pokrecite hibernaciju ili stanje spavanja u toku reprodukcije diska. U suprothom, moZze se
pojaviti poruka upozorenja koja vas pita Zelite li da nastavite. Ako se ova poruka pojavi, kliknite na
dugme Ne. Kada kliknete na dugme ,Ne“, racunar ¢e mozda:

o Nastaviti reprodukciju.

° Zatvoriti prozor reprodukcije u multimedijalnom programu. Da biste se vratili u reprodukciju
diska, kliknite na dugme Reprodukuj u multimedijalnom programu. U nekim slu¢ajevima,
mozda ¢ete morati da izadete iz programa i ponovo ga pokrenete.

Povecaijte sistemske resurse.

o Iskljucite Stampace i skenere, iskljuCite kamere i prenosne ruéne uredaje. Isklju€ivanje ovih
Plug and Play uredaja oslobada vredne sistemske resurse i dovodi do boljih performansi pri
reprodukciji.

o Promenite svojstva boja na radnoj povrsini. Posto ljudskom oku nije lako da primeti razliku
izmedu boja iznad 16 bita, ne bi trebalo da primetite ikakav gubitak boje prilikom gledanja
filma ako smanijite sistemska svojstva boja na 16 bita na sledec¢i nacin:

1. Kliknite desnim tasterom mi8a na praznu oblast radne povrsine raCunara, a zatim izaberite
stavku Rezolucija ekrana.

2. |zaberite Napredne postavke >, kartica Monitor.
3. Izaberite stavku Sirok spektar boja (16 bita) ako nije veé izabrana.

4. Kliknite na dugme U redu.
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CD, DVD ili BD disk ne reprodukuje se automatski

1. lzaberite Start > Podrazumevani programi > Promena postavki automatske reprodukcije.

2. Proverite da li je potvrden izbor u polju za potvrdu Koristi automatsku reprodukciju za sve
medijume i uredaje.

3. Kliknite na dugme Saéuvaj.

Disk bi sada trebalo da se pokrec¢e automatski po umetanju u optic¢ku disk jedinicu.

DVD ili BD film se zaustavlja ili preskace ili je reprodukcija
cudna

e Odistite disk.
e Ustedite sistemske resurse na sledeci nacin:
° Odjavite se sa interneta.
° Promenite svojstva boje na radnoj povrsini.

1. Kliknite desnim tasterom miSa na praznu oblast na radnoj povrsini racunara, a zatim
izaberite stavku Rezolucija ekrana.

2. |zaberite Napredne postavke >, kartica Monitor.
3. Izaberite stavku Sirok spektar boja (16 bita) ako nije ve¢ izabrana.
4. Kliknite na dugme U redu.

° Iskljuite spoljne uredaje kao Sto su Stampad, skener, kamera ili ru¢ni uredaj.

DVD ili BD film nije vidljiv na spoljnom ekranu

1. Ako su i ekran racunara i spoljni ekran uklju¢eni, pritisnite kombinaciju tastera fn+f4 (taster za
prebacivanje slike na ekranu) nekoliko puta da biste prebacili sliku sa jednog ekrana na drugi.

2. KonfiguriSite postavke monitora tako da spoljni ekran bude primarni:

a. Kliknite desnim tasterom misa na praznu oblast na radnoj povrsini racunara, a zatim izaberite
stavku Rezolucija ekrana.

b. Navedite primarni i sekundarni ekran.

B NAPOMENA: Kada koristite oba ekrana, slika filma se ne¢e pojaviti na onom ekranu koji je
naznacen kao sekundarni.

Da biste dobili odgovore na pitanja o multimediji koja nisu sadrZzana u ovom vodicu, izaberite Start >
Pomo¢ i podrska.
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Proces narezivanja CD-a ili DVD-a ne poc€inje ili se prekida
pre dovrsavanja

Uverite se da su svi ostali programi zatvoreni.
Onemogucite stanje spavanja i hibernaciju.

Uverite se da koristite odgovarajuéu vrstu diska za disk jedinicu. Vide informacija o tipovima diskova
potrazite u vodi¢ima za korisnike.

Uverite se da je disk pravilno umetnut.
Izaberite manju brzinu narezivanja i poku$ajte ponovo.

Ako kopirate disk, saCuvajte informacije sa izvornog diska na ¢vrstom disku pre nego sto pokuSate
da narezete sadrzaj na novi disk, a zatim ih narezujte sa ¢vrstog diska.

Ponovo instalirajte upravljacki program uredaja za narezivanje diskova koji se nalazi u DVD/CD-
ROM kategoriji upravljackih uredaja u okviru upravljaa uredajima.

DVD ili BD disk koji se reprodukuje u programu Windows
Media Player ne emituje zvuk ili sliku

Za reprodukciju DVD ili BD diska koristite MediaSmart. Program MediaSmart instaliran je na racunaru,
a dostupan je i na HP Veb lokaciji na adresi http://www.hp.com.

Upravljac¢ki program uredaja se mora ponovo instalirati

1.

2
3.
4

8.

Uklonite diskove iz optiCke disk jedinice.
Izaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost.
U sistemskoj oblasti izaberite stavku Upravlja€ uredajima.

U prozoru ,Upravljac¢ uredajima*“ kliknite na strelicu pored tipa upravljackog programa koiji zelite da
deinstalirate i ponovo instalirate (na primer, DVD/CD ROM, Modemi, itd).

Kliknite desnim tasterom miSa na listu uredaja i izaberite stavku Deinstaliraj. Kada vam bude
zatraZeno, potvrdite da Zelite da izbridete uredaj, ali nemojte ponovo pokretati raCunar. Ponovite
ovo za ostale upravljaCke programe koje Zelite da izbriete.

U prozoru ,Upravlja¢ uredajima“ izaberite stavku Radnja, a zatim stavku Skeniraj promene
hardvera. Windows skenira sistem u potrazi za instaliranim hardverom i instalira podrazumevane
upravljacke programe za sve uredaje koji zahtevaju upravljacki program.

NAPOMENA: Ukoliko se od vas zahteva da ponovo pokrenete raCunar, snimite sve otvorene
datoteke, a zatim nastavite sa ponovnim pokretanjem.

Ukoliko je neophodno, ponovo otvorite upravlja¢ uredajima, a zatim proverite da li su upravljacki
programi jo$ jednom navedeni.

Pokus$ajte ponovo da pokrenete program.

Ako deinstaliranje i ponovno instaliranje upravljackog programa uredaja ne resi problem, mozda je
potrebno da azurirate upravljacke programe pomocu procedura u slede¢im odeljcima.
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Pribavljanje najnovijih HP upravlja¢kih programa

1.

Otvorite Veb pregledac, posetite lokaciju http://www.hp.com/support, a zatim izaberite svoju zemlju
ili region.

Kliknite na opciju za preuzimanje softvera i upravljackih programa, u polju za pretragu otkucajte
broj modela racunara, a zatim pritisnite taster enter.

Sa liste modela izaberite proizvod koji imate.
Izaberite operativni sistem Windows 7.

Kada se prikaze lista upravljackih programa, izaberite azurirani upravljacki program da biste otvorili
prozor sa dodatnim informacijama.

Kliknite na dugme Instaliraj odmah da biste instalirali aZurirani upravljacki programa bez
preuzimanja datoteke.

Kliknite na dugme Samo preuzmi da biste saCuvali datoteku na raunaru. Kada vam bude
zatrazeno, kliknite na dugmeSacuvaj, a zatim izaberite lokaciju za skladiStenje na ¢vrstom disku.

Kad se preuzimanje datoteke zavrsi, pronadite fasciklu u kojoj je datoteka saCuvana i kliknite
dvaput na datoteku da biste je instalirali.

Ako vam bude zatraZeno, ponovo pokrenite va$ raunar kada se instalacija dovrsi, a zatim proverite
rad uredaja.

Pribavljanje najnovijih Windows upravljackih programa uredaja

Pribavite najnovije Windows upravljatke programe uredaja pomocu funkcije Windows Update. Ova
funkcija automatski proverava da li postoje ispravke za operativni sistem Windows i ostale Microsoft
proizvode i instalira ih.

Da biste koristili funkciju Windows Update:

1.

2.
3.

Izaberite Start > Svi programi > Windows Update.

B NAPOMENA: Ako niste ranije podesili Windows Update, pojavice se odziv koji ¢e zatraziti da

unesete postavke pre provere da li postoje ispravke.

Kliknite na dugme Proveri da li postoje ispravke.

Sledite uputstva na ekranu.
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13 Promena postavki za QuickWeb

Onemogucavanje ili omogucéavanje programa QuickWeb
Da biste onemogucili ili ponovo omogucili QuickWeb iz operativnog sistema Windows:

1. Izaberite Start > Svi programi > HP QuickWeb. Prikazuje se fascikla Program za instaliranje
programa HP QuickWeb. I1zaberite stavku Alatka za konfiguraciju programa HP QuickWeb.

2. Potvrdite izbor u polju za potvrdu Omoguéi QuickWeb.

3.  Kliknite na dugme U redu.

Ef NAPOMENA: Alatki za konfiguraciju programa HP QuickWeb moze se pristupiti i tako §to Cete izabrati
Start > Kontrolna tabla i kliknuti na strelicu Prikaz. Izaberite stavku Velike ikone ili Male ikone da
biste pronasli alatke za konfiguraciju programa HP QuickWeb.
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A Usluzni program za podesavanje (BIOS)

Pokretanje usluznog programa za podesavanje

Usluzni program za podesavanije je program za informacije i prilagodavanije koji je zasnovan na ROM-
u i moze se koristiti Cak i kada operativni sistem Windows ne funkcionise.

Bf NAPOMENA: Nije moguce koristiti ¢ita¢ otisaka prstiju (samo na pojedinim modelima) za pristup
usluznom programu za podeSavanje.

Usluzni program prijavljuje informacije o racunaru i obezbeduje postavke za pokretanje, bezbednost i
ostale zeljene opcije.

Da biste pokrenuli usluZni program za podeSavanije:

1.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Kada
se za meni pokretanja pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC*, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Kada
se za meni pokretanja pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC*, pritisnite taster esc.

Kada se pojavi meni pokretanja, pritisnite taster f10.

Koris¢enje usluznog programa za podesavanje

Promena jezika usluznog programa za podesavanje

Da biste promenili jezik usluznog programa za podeSavanije:

B NAPOMENA: Ako usluzni program za podesavanje nije pokrenut, po¢nite od 1. koraka. Ako je usluzni
program za podeSavanje pokrenut, pocnite od 2. koraka.

1.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem raunara. Kada
se za meni pokretanja pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC*, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Kada
se za meni pokretanja pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC®, pritisnite taster esc. Kada se pojavi
meni pokretanja, pritisnite taster f10.

Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali Konfiguracija sistema > Jezik, a zatim pritisnite
taster enter.

Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali jezik, a zatim pritisnite taster enter.
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4,

5.

Kada se prikaze odziv za potvrdu u kojem je prikazan izabrani jezik, pritisnite taster enter.

Da biste saduvali promenu i iza8li iz usluZznog programa za podeSavanje, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali 1zadi > lzadi i sa€uvaj promene, a zatim pritisnite taster enter.

Promene odmah stupaju na snagu.

Navigacija i izbor u okviru usluznog programa za podesavanje

Posto usluzni program za podeSavanje nije zasnovan na operativhom sistemu Windows, on ne
podrZava tablu osetljivu na dodir. Navigacija i izbor vrSe se pritiskom na taster.

Da biste se kretali u usluznom programu za podeSavanije:

Koristite tastere sa strelicama da biste odabrali meni ili stavku menija.

Da biste odabrali stavku sa liste ili aktivirali neko polje, na primer polje ,Omogucéi/onemoguci®,
koristite tastere sa strelicama ili tastere f5 i f6.

Pritisnite taster enter da biste izabrali stavku.
Pritisnite taster esc da biste zatvorili okvir za tekst i vratili se u prikaz menija.

Pritisnite taster f1 da biste prikazali dodatne informacije o navigaciji i izboru.

Prikazivanje informacija o sistemu

Koristite usluzni program za podeSavanje da biste prikazali sistemsko vreme i datum, kao i informacije
koje identifikuju racunar.

Da biste prokazali informacije pomocu usluznog programa za podeSavanije:

Bf NAPOMENA: Ako je usluzni program za pode$avanje pokrenut, po¢nite od 1. koraka. Ako usluzni
program za podeSavanje nije pokrenut, po€nite od 2. koraka.

1.

Otvorite usluzni program za podeSavanije uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Kada
se za meni pokretanja pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC*, pritisnite taster 10.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Kada
se za meni pokretanja pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC*, pritisnite taster esc. Kada se pojavi
meni pokretanja, pritisnite taster f10.

Izaberite glavni meni.

Da biste izasli iz usluznog programa za podeSavanje bez promene postavki, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali 1zadi > Izadi bez ¢uvanja promena, a zatim pritisnite taster enter.

Uspostavljanje podrazumevanih postavki u usluznom programu za
podesSavanje

Da biste uspostavili podrazumevane postavke usluznog programa za pode8avanje:
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B’ NAPOMENA: Ako usluzni program za podesavanije nije pokrenut, po¢nite od 1. koraka. Ako je usluzni
program za podeSavanje pokrenut, pocnite od 2. koraka.

1.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem raunara. Kada
se za meni pokretanja pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC*, pritisnite taster f10.

Otvorite usluzni program za podeSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem raunara. Kada
se za meni pokretanja pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC®, pritisnite taster esc. Kada se pojavi
meni pokretanja, pritisnite taster f10.

Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali Izadi > U¢itaj podrazumevana podesavanja, a
zatim pritisnite taster enter.

Kada se pojavi ekran ,Potvrda podeSavanja“, pritisnite taster enter.

Da biste sacuvali promenu i izaSli iz usluznog programa za podesavanje, koristite tastere sa
strelicama da biste izabrali Izadi > Izadi i saCuvaj promene, a zatim pritisnite taster enter.

Podrazumevane postavke za usluZni program za konfiguraciju su na snazi nakon ponovnog pokretanja
racunara.

Bf NAPOMENA: Vasa lozinka, bezbednost i pode$avanja jezika se ne menjaju kada vratite fabricka
podrazumevana pode$avanja.

Izlazak iz usluznog programa za podesavanje

Izadite iz usluznog programa za podeSavanje sa Cuvanjem promena ili bez Euvanja promena.

Da biste izasli iz usluznog programa za podeSavanje i saCuvali promene iz trenutne sesije:

Ako meniji usluZznog programa za podesavanje nisu vidljivi, pritisnite taster esc da biste se vratili
u prikaz menija. Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali 1zadi > Izadi i saCuvaj promene,
a zatim pritisnite taster enter.

Da biste izasli iz usluznog programa za konfiguraciju bez Suvanja promena iz trenutne sesije:

Ako meniji usluZznog programa za podesavanje nisu vidljivi, pritisnite taster esc da biste se vratili
u prikaz menija. Koristite tastere sa strelicama da biste izabrali 1zadi > lzadi bez €uvanja
promena, a zatim pritisnite taster enter.

Koji god izbor da izvrsite, racunar ponovo pokre¢e Windows.

Meniji usluznog programa za podesavanje

Tabele menija obezbeduju pregled opcija u usluznom programu za podeSavanje.

Bf NAPOMENA: Racunar mozda ne podrZzava neke od stavki menija usluZznog programa za
podeSavanije.
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Glavni meni

Izaberite Funkcija

Informacije o sistemu e  Prikazite i promenite sistemsko vreme i datum.

e  Prikazite informacije o identifikaciji racunara.

e Prikazite informacije o specifikaciji procesora, veli¢ine memorije,
BIOS-a sistema i verzije kontrolera tastature (samo na pojedinim

modelima).
Bezbednosni meni
|zaberite Funkcija
Administratorska lozinka Unesite, promenite ili izbriSite administratorsku lozinku.
Lozinka pri uklju€ivanju Unesite, promenite ili izbriSite lozinku pri ukljucivanju.
Meni za konfiguraciju sistema
Izaberite Funkcija
Jezicka podrska Promenite jezik usluznog programa za podesavanje.
Tehnologija virtuelizacije (samo na pojedinim Omogucite/onemogucite tehnologiju virtuelizacije procesora.
modelima)
LAN usteda energije (samo na pojedinim Omogucite/onemogucite LAN ustedu energije. Kada je omoguéen, rezim
modelima) Stedi struju pri napajanju sa izvora jednosmerne struje.
Stalno uklju€en ventilator Omogucite/onemogucite stalno ukljuéen ventilator. Kada je omoguc¢eno,
ventilator raunara je stalno ukljucen.
Rezim tastera radniji Omogucite/onemogucite rezim tastera radnji.
Opcije pokretanja sistema e  Odlaganje (u sekundama) POST testa (samotestiranje pri

ukljugivanju) za funkcije 10 i f12 — postavite odlaganje za funkcije
10 i f12 u usluznom programu za podeS$avanje u intervalima od po
5 sekundi (0, 5, 10, 15, 20).

e  HP QuickWeb — Omogucite/onemogucite meni za pokretanje
programa QuickWeb u usluznom programu za podeSavanje.

o

Omogucite/onemogucite meni za pokretanje programa HP
QuickWeb tokom POST testa.

Odlaganje pokretanja operativnog sistema Windows —
postavite odlaganje za meni za pokretanje programa HP
QuickWeb na 2, 3, 5, 10, 15 ili 30 sekundi.

e CD-ROM pokretanje sistema — omogucéite/onemogucite pokretanje
sistema sa CD-ROM-a.

e  Pokretanje sistema sa diskete — omogucite/onemogucite pokretanje
sistema sa diskete.
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Izaberite Funkcija

e  Pokretanje sistema pomoc¢u unutrasnjeg mreznog adaptera —
omogucite/onemogudite pokretanje sistema sa unutrasnjeg
mreznog adaptera.

e Redosled pokretanja — postavite redosled pokretanja sistema za:
o Cuvrsti disk notebook ratunara
° Interna CD/DVD ROM jedinica
° USB disk jedinica na kljuénom/USB ¢vrstom disku
- USB CD/DVD ROM jedinica
o USB disketa

o Mrezni adapter

Meni za dijagnostiku

Izaberite Funkcija
Samotestiranje ¢vrstog diska Pokrenite sveobuhvatno samotestiranje ¢vrstog diska.
Test memorije Pokrenite dijagnosticki test sistemske memorije.
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B Ispravke za softver

AZurirane verzije softvera obezbedenog uz raunar mogu biti dostupne sa Veb lokacije preduzeéa HP.

Vecina softverskih i BIOS ispravki na Web lokaciji kompanije HP nalazi se u obliku komprimovanih
datoteka koje se zovu SoftPaq datoteke.

Neki paketi za preuzimanje sadrZe datoteku pod imenom Readme.txt u kojoj se nalaze obavestenja o
instaliranju softvera i reSavanju problema u vezi sa softverom.

Da biste azurirali softver:

1. Identifikujte model ralunara, kategoriju proizvoda i seriju ili porodicu. Pripremite aZuriranje
sistemskog BlOS-a tako Sto Cete identifikovati verziju BIOS-a koja je trenutno instalirana na
racunaru.

Ako je raCunar povezan sa mrezom, obratite se administratoru mreze pre instaliranja ispravki za
softver, a narogito ispravki sistemskog BIOS-a.

Bf NAPOMENA: Sistemski BIOS ragunara uskladisten je na sistemskom ROM-u. BIOS pokrece
operativni sistem, utvrduje na koji nacin raunar vr8i interakciju sa hardverskim uredajima i
obezbeduje prenos podataka izmedu hardverskih uredaja, ukljuéujuéi vreme i datum.

NAPOMENA: Windows ukljucuje funkciju ,Kontrola korisni¢kog naloga“ kako bi poboljSao
bezbednost racunara. Mozda ¢e vam biti zatrazena dozvola ili lozinka za zadatke kao Sto su
instalacija softvera, pokretanje usluznih programa ili promena postavki operativnog sistema
Windows. Vise informacija potrazite u okviru pomoc¢i i podrske.

2. Pristupite ispravkama na Veb lokaciji preduze¢a HP na adresi http://www.hp.com.

3. Instalirajte ispravke.
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Azuriranje BIOS-a

Da biste azurirali BIOS, najpre utvrdite koju verziju BIOS-a trenutno imate, a zatim preuzmite i instalirajte
novi BIOS.

Utvrdivanje verzije BIOS-a

Da biste utvrdili da li dostupne BIOS verzije sadrZe noviji BIOS od onog koji je instaliran na raCunaru,
morate znati koja je verzija sistemskog BIOS-a trenutno instalirana.

Informaciju o verziji BIOS-a (koji se joS naziva i ROM datum i Sistemski BIOS) mozete prikazati tako
Sto cete da pritisnete kombinaciju tastera fn+esc (ako ste ve¢ u operativhom sistemu Windows) ili tako
Sto éete otvoriti program ,PodeSavanje racunara®“.

Da biste koristili usluzni program za podeSavanje za prikaz informacija o BIOS-u:

1. Otvorite usluzni program za podesSavanje uklju€ivanjem ili ponovnim pokretanjem racunara. Kada
se pojavi poruka ,Pritisnite taster ESC da biste otvorili meni pokretanja®, pritisnite taster f10.

2. Ako se usluzni program za konfiguraciju ne otvori sa prikazanim informacijama o sistemu, pomocu
tastera sa strelicama izaberite glavni meni.

Kada je glavni meni izabran, pojavljuju se informacije o BIOS-u i druge sistemske informacije.

3. Dabisteizasliiz usluznog programa za podeSavanije, koristite tastere sa strelicama da biste izabrali
Izadi > Izadi bez €uvanja promena, a zatim pritisnite taster enter.

Preuzimanje ispravke za BIOS

/A OPREZ: Da biste sprecili ostecivanje radunara ili neuspesnu instalaciju, preuzmite i instalirajte
ispravku za BIOS samo ako je raCunar povezan sa pouzdanim spolja$njim izvorom napajanja pomocu
adaptera za naizmeni¢nu struju. Nemojte da preuzimate ili instalirate ispravku za BIOS dok se raunar
napaja sa baterije, dok je povezan sa opcionalnim uredajem za povezivanje ili je povezan sa
opcionalnim izvorom napajanja. Tokom preuzimanja i instalacije:

Nemoijte prekidati vezu sa napajanjem racunara isklju€ivanjem kabla za napajanje iz uti¢nice za
naizmeniénu struju.

Nemoijte da iskljuCujete racunar ili da pokrenete stanje spavanja ili hibernaciju.

Nemoijte umetati, uklanjati, povezivati ili iskljuivati nijedan uredaj, kabl ili Zicu.

Da biste preuzeli ispravku za BIOS:

1. Izaberite Start > Pomoc¢ i podrs§ka > Odrzavanje > Ispravke za softver da biste pristupili stranici
na Veb lokaciji preduze¢a HP na kojoj je obezbeden softver za radunar.

2. Sledite uputstva na ekranu da biste identifikovali svoj racunar i pristupili ispravci za BIOS koju zelite
da preuzmete.

3. U oblasti za preuzimanje

a. Identifikujte ispravku za BIOS koja je novija od trenutno instalirane verzije BIOS-a na
raCunaru. Zabelezite datum, ime ili druge identifikatore. Ti podaci vam mogu zatrebati da
pronadete tu ispravku kasnije kada je preuzmete na Cvrsti disk.

b. Sledite uputstva na ekranu da biste preuzeli svoj izbor na €vrsti disk.

Azuriranje BIOS-a 107



Zabelezite putanju do lokacije na ¢vrstom disku na kojoj je smeStena preuzeta ispravka za
BIOS. Pristupite ovoj putanji kada budete spremni da instalirate ispravku.

Bf NAPOMENA: Ako povezujete radunar sa mreZzom, obratite se administratoru mreze pre

instaliranja ispravki za softver, a naro€ito ispravki za BIOS.

Procedure instaliranja BIOS-a se razlikuju. Sledite uputstva koja se pojavljuju na ekranu po zavrSetku
preuzimanja. Ako se ne pojave nikakva uputstva:

1.
2,

Otvorite Windows Explorer tako Sto Cete izabrati Start > Raéunar.
Kliknite dvaput na oznaku ¢vrstog diska. Oznaka ¢vrstog diska je obi¢no ,Lokalni disk (C:)*.

Pomodu putanje na ¢vrstom disku koju ste ranije zabeleZili, otvorite fasciklu na &vrstom disku u
kojoj se nalazi ispravka.

Kliknite dvaput na datoteku koja ima oznaku tipa datoteke .exe (na primer, imedatoteke.exe).
Pokreée se instalacija BIOS-a.
Dovrsite instalaciju slededi uputstva na ekranu.

Sistem se automatski isklju€uje kada se BIOS uspesno aZurira.

B NAPOMENA: Kada se na ekranu pojavi poruka o uspe$nom instaliranju, izbrisite preuzetu datoteku
sa Cvrstog diska.

Azuriranje programa i upravljackih programa

Da biste preuzeli i instalirali softver koji nije ispravka za BIOS:

1.

Otvorite prozor pregledaca, posetite lokaciju http://www.hp.com/support, a zatim izaberite svoju
zemlju ili region.

Izaberite opciju za preuzimanje softvera i upravljackih programa, u polju za pretragu otkucajte broj
modela radunara, a zatim pritisnite taster enter.

Sa liste modela izaberite proizvod koji imate.
Izaberite operativni sistem.

Kada se pojavi lista upravlja¢kih programa, izaberite azurirani upravljaki program da biste otvorili
prozor sa dodatnim informacijama.

Kliknite na dugme Instaliraj odmah da biste instalirali azurirani upravljacki program.

NAPOMENA: Na nekim lokacijama ¢ete mozda moci da preuzmete upravljacki program, a da
ga instalirate kasnije. Da biste ovo uradili, kliknite na dugme Samo preuzmi da biste sacuvali
datoteku na racunaru. Kada vam bude zatrazeno, kliknite na dugme Sacuvaj, a zatim izaberite
lokaciju za skladistenje na ¢vrstom disku. Kad se preuzimanje zavrsi, idite u fasciklu u kojoj ste
sacCuvali datoteku i dvaput kliknite na datoteku da biste instalirali aZurnu verziju.

Ako vam bude zatrazeno, ponovo pokrenite raCunar kada se instalacija dovrsi, a zatim proverite
rad uredaja.
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Pravljenje rezervne kopije i oporavak

Oporavak posle otkazivanja sistema zavisi¢e od poslednje rezervne kopije. HP preporucuje da kreirate
diskove za oporavak ¢im zavrsite pode3avanje softvera. Uporedo sa dodavanjem novog softvera i
datoteka sa podacima, nastavite redovno da pravite rezervne kopije, kako biste uvek imali $to aZzurnije
rezervne Kopije.

Alatke koje se dobijaju uz operativni sistem, kao i program ,HP menadzer za oporavak® dizajnirani su
da vam pomognu u slede¢im zadacima radi zastite vasih podataka i njihovog vra¢anja u prethodno
stanje u slu¢aju otkazivanja sistema:;

Kreiranje skupa diskova za oporavak (funkcija programa ,MenadzZer za oporavak®) — diskove za
oporavak se koriste za pokretanje raCunara i vra¢anje operativnog sistema i softverskih programa
na fabri¢ke postavke u slu€aju otkazivanja ili nestabilnosti sistema.

Redovno pravite rezervne kopije informacija kako biste zastitili vazne sistemske datoteke.

Kreiranje taCaka vraéanja sistema (funkcija operativnog sistema) — tacke vracanja sistema
ponidtavaju neZeljene promene ra¢unara tako $to vrac¢aju racunar u ranije stanje.

Oporavak progama ili upravljackog programa (funkcija programa ,Menadzer za oporavak®) — ova
funkcija vam pomaze pri ponovnoj instalaciji programa ili upravljackog programa bez potrebe za
izvr§avanjem potpunog oporavka sistema.

IzvrSavanje potpunog oporavka sistema (funkcija programa ,MenadZer za oporavak®) — Recovery
Manager u potpunosti oporavlja fabri¢ku sliku ukoliko dode do otkazivanja ili nestabilnosti sistema.
Program ,MenadZer za oporavak® radi sa namenske particije za oporavak (samo na pojedinim
modelima) na &vrstom disku ili sa diskova za oporavak koje kreirate.

NAPOMENA: Racunari sa SSD-om mozda nemaiju particiju za oporavak. Ako rac¢unar nema
particiju za oporavak, ne¢ete moci da oporavite sistem pomocéu ove procedure. Diskovi za
oporavak uklju¢eni su uz racunare koji nemaiju tu particiju. Te diskove koristite za oporavak
operativnog sistema i softvera. Da biste proverili da li postoji particija za oporavak, izaberite Start
> Racunar. Ako particija postoji, HP disk jedinica za oporavak je navedena u odeljku prozora
~Upravljacki programi ¢vrstog diska“.
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Kreiranje diskova za oporavak sistema

HP preporuduje kreiranje diskova za oporavak kako bi sistem mogao da se vrati u originalno fabri¢ko
stanje ukoliko dode do ozbiljnog otkazivanja ili nestabilnosti sistema. Kreirajte ove diskove kada zavrsite
prvo podeSavanje raCunara.

Pazljivo rukujte ovim diskovima i Euvajte ih na sigurnom mestu. Softver kreira samo jedan skup diskova
za oporavak.

NAPOMENA: Ako raCunar nema unutradnju opti¢ku disk jedinicu, koristite opcionalni spoljasnju
opti¢ku disk jedinicu (koja se kupuje zasebno) da biste kreirali diskove za oporavak, ili kupite diskove
za oporavak sa Veb lokacije preduzec¢a HP.

Pre kreiranja diskova za oporavak:

Potrebni su vam DVD-R, DVD+R, BD-R (Blu-ray sa moguéno$¢u upisivanja) ili CD-R diskovi
visokog kvaliteta. Svi ti diskovi kupuju se zasebno. DVD i BD diskovi imaju mnogo veéi kapacitet
nego CD-ovi. Ako koristite CD-ove, mozZe vam biti potrebno i do 20 diskova, a svega nekoliko ako
koristite DVD ili BD diskove.

NAPOMENA: Diskovi za Citanje i upisivanje, kao Sto su CD-RW, DVD+RW, dvoslojni DVD+RW,
i BD-RE (prepisivi Blu-ray), nisu kompatibilni sa programom ,Menadzer za oporavak®.

Racunar mora biti povezan sa napajanjem naizmeni¢nom strujom tokom ovog procesa.
Za svaki raunar se kreira samo jedan komplet diskova za oporavak.
ObeleZite brojem svaki disk pre nego $to ga umetnete u optic¢ku disk jedinicu.

Ukoliko je potrebno, izadite iz programa pre zavrSetka kreiranja diskova za oporavak sistema.
Slededi put kada otvorite program ,MenadZzZer za oporavak®, od vas ¢e se zatraziti da nastavite sa
procesom kreiranja diskova.

Za izradu kompleta diskova za oporavak sistema:

1.
2.

Izaberite Start > Svi programi > Menadzer za oporavak > Kreiranje diskova za oporavak.

Sledite uputstva na ekranu.

110 Dodatak C Pravljenje rezervne kopije i oporavak



Pravljenje rezervnih kopija informacija

Uporedo sa dodavanjem novog softvera i datoteka sa podacima, redovno pravite rezervne kopije kako
biste uvek imali to novije rezervne kopije.

Napravite rezervne kopije sistema u sledec¢im trenucima:

e U redovno planiranim terminima

B NAPOMENA: Podesite podsetnike da biste redovno pravili rezervne kopije informacija.

e Pre popravke raunara ili vracanja racunara u prethodno stanje
e Pre dodavanja ili izmene hardvera ili softvera
Prilikom pravljenja rezervne kopije:

e Kreirajte tacke vraéanja sistema pomocu funkcije Windows System Restore i povremeno ih
kopirajte na disk.

e  Skladistite licne datoteke u biblioteci dokumenata i povremeno napravite rezervnu kopiju te
fascikle.

e Napravite rezervnu kopiju predloZaka uskladistenih u odgovarajuéim programima.

e Sacuvaijte prilagodene postavke u prozoru, na traci s alatkama ili u meniju tako Sto ¢ete napraviti
snimak ekrana postavki. Snimak ekrana vam moze ustedeti vreme ako budete morali da
uspostavite poCetne vrednosti zeljenih postavki.

Da biste kopirali prikaz ekrana i nalepili ga u dokument za obradu teksta:

1. Prikazite ekran.

2. Kopirajte ekran:
Da biste kopirali samo aktivni prozor, pritisnite kombinaciju tastera alt+fn+prt sc.
Da biste kopirali ceo ekran, pritisnite kombinaciju tastera fn+prt sc.

3. Otvorite dokument za obradu teksta, a zatim izaberite Uredi > Nalepi.

4. Sacuvajte dokument.

e Napravite rezervnu kopiju informacija i saCuvajte je na opcionalnom spoljnom &vrstom disku,
mreznoj disk jedinici ili na diskovima.

e Kada pravite rezervne kopije na diskovima, koristite neki od sledecih tipova diskova (koji se kupuju
zasebno): CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD-R ili DVD+RW. Diskovi koje koristite zavise od vrste
opti¢ke disk jedinice koji je instalirana na raéunaru.

B NAPOMENA: Na DVD diskove staje vise podataka nego na CD-ove, pa njihovim koriéenjem
za pravljenje rezervne kopije smanjujete broj potrebnih diskova.

e Kada pravite rezervne kopije na diskovima, oznacite brojem svaki disk pre nego sto ga umetnete
u opticku disk jedinicu radunara.
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Koriséenje programa ,,Windows rezervne kopije i vra¢anje u prethodno
stanje”

EE)

EE)

Da biste kreirali rezervnu kopiju pomoc¢u programa ,Windows pravljenje rezervne kopije i vracanje u
prethodno stanje®:

NAPOMENA: Uverite se da je raCunar povezan sa izvorom naizmenicne struje pre nego $to pokrenete
proces pravljenja rezervne kopije.

NAPOMENA: Proces pravljenja rezervne kopije moZe trajati viSe od sat vremena, u zavisnosti od
veliine datoteka i brzine racunara.

1.  lzaberite Start > Svi programi > Odrzavanje > Pravljenje rezervne kopije i vraéanje u
prethodno stanje.

2. Sledite uputstva na ekranu.

NAPOMENA: Windows uklju€uje funkciju ,Kontrola korisni¢kog naloga“ kako bi poboljSao bezbednost
raCunara. Mozda ¢ée vam biti zatrazena dozvola ili lozinka za zadatke kao $to su instalacija softvera,
pokretanje usluznih programa ili promena postavki operativnog sistema Windows. ViSe informacija
potrazite u okviru pomo¢i i podrske.

KoriSéenje tacaka vrac¢anja sistema

Prilikom pravljenja rezervne kopije sistema, kreirate i tacku vra¢anja sistema. Tacka vracanja sistema
¢uva i imenuje snimak &vrstog diska u odredenom trenutku. Na taj na¢in mozete da vratite sistem u tu
taCku ako zelite da ponistite naredne promene izvr§ene u sistemu.

Bf NAPOMENA: Vracéanje u raniju tacku ne uti¢e na sauvane datoteke sa podacima ili e-poruke kreirane

posle poslednje tatke vra¢anja.

Kreirajte dodatne tacke vracanja kako biste obezbedili bolju zastitu za sistemske datoteke i postavke.

Kada treba kreirati tacke za oporavak

Tacke vracanja kreirajte:
e Pre dodavanja ili zna€ajne izmene softvera ili hardvera

e  Povremeno, pri optimalnom ucinku sistema.

Bf NAPOMENA: Ako se vratite na neku tacku za oporavak, a zatim se predomislite, ponistite vracanje.

Kreiranje tacke vra¢anja sistema

Da biste kreirali taCku vracanja sistema:

1. lzaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost > Sistem.
U levom oknu izaberite stavku Zastita sistema.
Izaberite karticu Zastita sistema.

2
3
4. U okviru Postavke zastite izaberite disk za koji Zelite da kreirate tacku vracanja.
5. Kliknite na dugme Kreiraj.

6

Sledite uputstva na ekranu.
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Vraéanje na prethodni datum i vreme

Da biste se vratili u tacku vra¢anja (kreiranu ranije, odredenog datuma i u odredeno vreme) u kojoj je
ra¢unar funkcionisao optimalno:

1. lzaberite Start > Kontrolna tabla > Sistem i bezbednost > Sistem.
2. U levom oknu izaberite stavku Zastita sistema.

3. lzaberite karticu Zastita sistema.

4. |zaberite stavku Oporavak sistema.
5

Sledite uputstva na ekranu.

IzvrSavanje oporavka

NAPOMENA: MozZete oporaviti samo one datoteke za koje ste prethodno napravili rezervnu kopiju.
HP preporucuje da pomocu programa ,MenadZer za oporavak® kreirate komplet diskova za oporavak
(rezervnu kopiju Citave disk jedinice) &im podesite svoj racunar.

Program ,Menadzer za oporavak” popravlja ili oporavlja sistem u slu€aju otkazivanja ili nestabilnosti
sistema. Program ,MenadZer za oporavak® radi sa diskova za oporavak ili sa namenske patrticije za
oporavak (samo na pojedinim modelima) na ¢vrstom disku. Medutim, ako racunar ima nerotirajuci Evrsti
disk (SSD), mozda nemate particiju za oporavak. U tom slu€aju uz racunar ste dobili diskove za
oporavak. Te diskove koristite za oporavak operativnog sistema i softvera.

NAPOMENA: Windows ima ugradene funkcije za oporavak, na primer oporavak sistema. Ako to ve¢
niste uradili, isprobajte te funkcije pre koris¢enja programa ,MenadZer za oporavak®.

NAPOMENA: Program ,Menadzer za oporavak” oporavlja samo softver koji je unapred instaliran u
fabrici. Softver koji niste dobili uz raCunar morate preuzeti sa Veb lokacije proizvodaca ili ponovo
instalirati sa diskova koje ste dobili od proizvodaca.

Oporavak sistema pomoc¢u diskova za oporavak

Da biste vratili sistem u prethodno stanje pomoc¢u diskova za oporavak:
1. Napravite rezervnu kopiju svih licnih datoteka.
2.  Umetnite prvi disk za oporavak u optic¢ku disk jedinicu i ponovo pokrenite racunar.

3. Sledite uputstva na ekranu.

Oporavak sa namenske particije za oporavak (samo na pojedinim
modelima)

NAPOMENA: Racunari sa SSD-om mozda nemaiju particiju za oporavak. Ako ra¢unar nema particiju
za oporavak, ne¢ete moci da oporavite sistem pomocéu ove procedure. Diskovi za oporavak ukljuceni
su uz racunare koji nemaju tu particiju. Te diskove koristite za oporavak operativnog sistema i softvera.
Da biste proverili da li postoji particija za oporavak, izaberite Start > Ra€unar. Ako particija postoji, HP
disk jedinica za oporavak je navedena u odeljku prozora ,Upravljacki programi ¢vrstog diska®“.

Na nekim modelima oporavak se moze izvrSiti sa particije na ¢vrstom disku. Na ovaj nacin ¢ete vratiti
raCunar u fabri¢ko stanje.
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Da biste vratili sistem u prethodno stanje sa particije:
1. Pristupite programu ,MenadZer za oporavak® na neki od sledecih nalina:
e |zaberite Start > Svi programi > Menadzer za oporavak > Recovery Manager.
—ili—

e Ukljucite ili ponovo pokrenite radunar, a zatim pritisnite taster esc dok je na dnu ekrana
prikazana poruka ,Pritisnite taster ESC da biste otvorili meni pokretanja®. Zatim pritisnite taster
f11 (HP oporavak).

2. lzaberite stavku Oporavak sistema u prozoru ,Menadzer za oporavak®.

3. Sledite uputstva na ekranu.
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